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Quick Start Guide

1. Powering on or restarting automatically after charging

Insert the protruding part of the charging cradle into the positioning hole of the

band strap, then fasten the buckle. The battery level will be displayed on the

screen.

Heart rate monitoring

sensor

Charging port Screen
Touch-sensitive
button

@ - Wipe the charging port dry before charging to avoid getting dirt and
water on the metal contacts, which could result in a short circuit or other
safety risks.
- If the band's screen stutters or goes black, attach the band to the
charger to restart it.
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2. Downloading Huawei Health

To download and install the Huawei Health app, scan the QR
code on the right, or search for Huawei Health in the Google Play
Store or Apple App Store.

3. Pairing your band with your phone

From the device list in the Huawei Health app, select the band and follow the
onscreen instructions to complete the pairing.

4. Getting help

View the online help in the Huawei Health app for more information about
connection and functions, as well as usage tips.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. All rights
reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT
CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

)

=
Huawe , HUAWEI | and = 2 are trademarks or registered trademarks of Huawei
Technologies Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth
SIG, Inc. and any use of such marks by Huawei Technologies Co., Ltd. is under
license.
Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of
their respective owners.

3



Privacy Policy

To better understand how we protect your personal information, please see the
privacy policy at http://consumer.huawei.com/privacy-policy, or read the privacy
policy and service terms using the app after pairing it with your phone.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas
posted turn off "two-way radios" or "electronic devices" to avoid interfering with
blasting operations.

Operation and safety

« Using an unapproved or incompatible power adapter, charger or battery may
cause fire, explosion or other hazards.

Ideal temperatures are -10°C to +45°C.

Some wireless devices may affect the performance of hearing aids or

pacemakers. Consult your service provider for more information.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be

maintained between a device and a pacemaker to prevent potential interference
4



with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side opposite
the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight.
Do not place them on or in heating devices, such as microwave ovens, stoves, or
radiators.

Observe local laws and regulations while using the device. To reduce the risk of
accidents, do not use your wireless device while driving.

To prevent damage to your device's parts or internal circuits, do not use it in
dusty, smoky, damp or dirty environments or near magnetic fields.

Do not use, store or transport the device where flammables or explosives are
stored (in a gas station, oil depot, or chemical plant, for example). Using your
device in these environments increases the risk of explosion or fire.

Dispose of this device, the battery, and accessories according to local
regulations. They should not be disposed of in normal household waste.lmproper
battery use may lead to fire, explosion, or other hazards.

The device has undergone testing and has demonstrated water and dust
resistance in certain environments.



* The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the
battery, otherwise the device may be damaged. To replace the battery, take the
device to an authorized service center.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature
or packaging reminds you that all electronic products and batteries must
be taken to separate waste collection points at the end of their working
lives; they must not be disposed of in the normal waste stream with
household garbage. It is the responsibility of the user to dispose of the

I cquipment using a designated collection point or service for separate

recycling of waste electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries

according to local laws.

Proper collection and recycling of your equipment helps ensure electrical and

electronic equipment (EEE) waste is recycled in a manner that conserves valuable

materials and protects human health and the environment, improper handling,
accidental breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its life may be
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harmful for health and environment. For more information about where and how to

drop off your EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household

waste disposal service or visit the website http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with local applicable

rules on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and

electronic equipment, such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included)

regulations, etc. For declarations of conformity about REACH and RoHS, please

visit our web site http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only.

Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device ERS-B19/ERS-B29
7



is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU.

The most recent and valid version of the DoC (Declaration of Conformity) can be
viewed at http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device may be restricted for use, depending on the local network.
Frequency bands and power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates: Some bands may not be
available in all countries or all areas. Please contact the local carrier for more details.
(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which
the radio equipment operates: The maximum power for all bands is less than the
highest limit value specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal
limits applicable to this radio equipment are as follows:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm ER%-BZQ: Bluetooth: 6 dBm



Accessories and Software Information

It is recommended that the following accessories should be used:

Charging dock: AF33-1 Charging cable

The product software version is ERS-B19: V1.0.19

The product software version is ERS-B29: V1.0.19

Software updates will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance
functions after the product has been released. All software versions released by the
manufacturer have been verified and are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output power) are not
accessible to the user, and cannot be changed by the user.

For the most recent information about accessories and software, please see the
DoC (Declaration of Conformity) at http://consumer.huawei.com/certification.

Knock the screen four times with your knuckle, and press and hold the touch-
sensitive button to view the E-label screen.

Please visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated
hotline and email address in your country or region.
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Disposal and recycling information(India)
TThis symbol on the device or on its packaging indicates that the device
(including its electrical accessories) should not be disposed of as normal
household garbage. Do not dispose this product with Regular Household,
Dry and Wet Waste. If you wish to discard this product, please contact on
the details below and follow the correct method of disposal as guided:
E-mail: service.hw.in@huawei.com, Service

hotline: 1800-209-6555 (Toll-Free) 9AM-9PM all 7 days, except public holidays.

For further information, log on to:

Huawei E-waste Policy:

http://consumer.huawei.com/in/support/e-waste-process-policy/.

Official Recycling Partner: Reteck Envirotech Private Limited.

Plot-4A, Sanghi Udyog, Near Navade Railway Station, Tal-Panvel, Dist. - Raigad,

Taloja MIDC-410208.

info@reteck.in

www.reteck.in / www.reteck.co



Reduction of hazardous substances(India)

This device is compliant with the E-Waste (Management) Rules, 2016 and does not
contain hazardous substances regulated by the Rules except for the applications of
exemption.

Industry Canada compliance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:

RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only.
Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.

IC Statement

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of
RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian
information on RF exposure and compliance.

This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause



interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Déclaration de I'lC

L'appareil est conforme a I'exemption des limites d’évaluation courante dans la
section 2.5 du RSS 102 et la conformité & RSS 102 sur I'exposition aux 19 RF. Les
utilisateurs peuvent obtenir de I'information canadienne sur I'exposition aux RF ainsi
que la conformité.

Cet appareil est conforme a la norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

FCC Regulatory Compliance

RF exposure requirements

Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:
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RF exposure guidelines require that the device should be used for wrist worn only.
Failure to observe this guideline may result in RF exposure exceeding limits.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

--Increase the separation between the equipment and receiver.

--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
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receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not expressly approved by
Huawei Technologies Co., Ltd. for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.



Instrukcja obstugi

1. Automatyczne wigczanie lub ponowne uruchamianie po
zakonczeniu tadowania

W16z wystajaca czesé stacji dokujgcej do odpowiedniego otworu w opasce, a
nastepnie zapnij sprzaczke. Na ekranie zostanie wy$wietlona informacja o poziomie
natadowania baterii.

Czujnik monitorowania
tetna

Gniazdo tadowania Ekran

Przycisk
dotykowy

O + Przed rozpoczeciem tadowania gniazdo tadowania nalezy wytrze¢ do sucha, aby

[ unikng¢ dostania sig zabrudzen i wody na metalowe styki, poniewaz mogtoby to
spowodowac wystapienie zwarcia lub innych zagrozen dla bezpieczenstwa.
Jesli ekran opaski zacznie sie zacina¢ lub zgasnie, aby uruchomi¢ jg ponownie, nalezy
podigczyc¢ jg do tadowarki. 15



2. Pobieranie aplikacji Huawei Health

Aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje Huawei Health, zeskanuj kod
QR po prawej albo poszukaj aplikacji Huawei Health w sklepie
Google Play lub App Store.

3. Wiazanie opaski z telefonem

Wybierz opaske z listy urzadzen w aplikacji Huawei Health i postepuj zgodnie z
instrukcjami ekranowymi, aby ukonczy¢ parowanie.

4. Uzyskiwanie pomocy

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat tgczenia, funkcji oraz wskazowki dotyczace
uzycia, zapoznaj sie z pomocg w trybie online dostepng w aplikacji Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Wszelkie prawa zastrzezone.
NINIEJSZY DOKUMENT SEUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE
STANOWI JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI.

Znaki towarowe i zezwolenia

A/

?umé, HUAWEI i g'é to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy
Huawei Technologies Co., Ltd.

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi Bluetooth SIG,
Inc. i uzywanie tych znakéw przez Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.
Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej
instrukcji moga stanowi¢ wiasno$¢ ich prawowitych wiascicieli.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumie¢ to, jak chronimy informacje osobiste, nalezy zapozna¢ sie z
zasadami ochrony prywatnosci na stronie http://consumer.huawei.com/privacy-policy lub
przeczyta¢ zasady ochrony prywatnosci i warunki ustugi w aplikacji po jej powigzaniu z
telefonem. 17



Ograniczenia i obszary prowadzenia kontrolowanych wybuchéw

« Telefon komérkowy lub urzadzenie bezprzewodowe nalezy wytgczy¢ podczas
przebywania w obszarze prowadzenia kontrolowanych wybuchow badz w obszarach
oznaczonych nakazem wytgczenia radiotelefonow lub urzadzen elektrycznych w
celu uniknigcia zaktécania przebiegu kontrolowanych wybuchéw.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

« Uzywanie niezatwierdzonych lub niezgodnych zasilaczy, tadowarek lub baterii moze

spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenia.

Odpowiednie temperatury to od -10°C do +45°C.

Niektére urzadzenia bezprzewodowe mogg wplywac na dziatanie aparatéow

stuchowych lub rozrusznikéw serca. Wigcej informacji udzieli ustugodawca.

Zalecana przez producentéw rozrusznikéw minimalna odlegto$¢ migdzy urzadzeniem

a rozrusznikiem serca wynosi 15 cm. Pozwala to unikng¢ potencjalnych zaktécen w

dziataniu rozrusznika. Jesli rozrusznik jest uzywany, urzadzenie nalezy trzymac po

stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie nalezy nosi¢ urzadzenia w przedniej

kieszeni.

Nie nalezy naraza¢ baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych zrodet ciepta i
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bezposrednich promieni stonecznych. Nie nalezy umieszcza¢ ich wewnatrz ani na

powierzchni urzagdzen wydzielajgcych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki

lub grzejniki.

Przy korzystaniu z urzagdzenia nalezy zawsze przestrzega¢ miejscowych praw

i przepiséw. Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych w trakcie prowadzenia

pojazdu zwigksza ryzyko wypadku.

Aby unikng¢ uszkodzenia czgsci i elementow elektronicznych urzadzenia, nie nalezy

go uzywac¢ w miejscach zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w poblizu silnych

pél magnetycznych.

Urzgdzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani przenoszone w

miejscach, gdzie przechowywane sg materialy palne lub wybuchowe, na przyktad na

stacjach paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych. Korzystanie z urzadzenia

w takim otoczeniu zwigksza ryzyko wybuchu lub pozaru.

ZuiKte urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy oddawac¢ do utylizacji zgodnie

z lokalnymi przepisami. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami

komunalnymi. Nieprawidtowe uzywanie baterii moze by¢ przyczyng pozaru, wybuchu

lub innych zagrozen.

Urzadzenie zostato przetestowane. Pomysinie zweryfikowano jego odpornos$¢ na
19



wode i zabrudzenia w niektérych $rodowiskach.

« Urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzng. Nie nalezy
podejmowac prob jej wymiany, gdyz grozi to uszkodzeniem urzgdzenia. Wymiane
baterii w urzadzeniu mozna zleci¢ w autoryzowanym serwisie.

Informacje o utylizacji i recyklingu

'Symbol przekreslonego kosza na produkcie, baterii, w dokumentacji lub na
opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie produkty elektroniczne i baterie
po zakonczeniu eksploatacji musza by¢ oddane do wyspecjalizowanych
punktéw zbiorki i nie moga by¢ traktowane jako czg$¢ zmieszanych odpadéw
komunalnych. Uzytkownik sam ponosi odpowiedzialno$¢ za zdanie zuzytego

I sprzetu oraz baterii w wyznaczonym miejscu zbiorki odpadéw elektrycznych

i elektronicznych zgodnie z miejscowymi przepisami.

Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki jest waznym

elementem procesu utylizacji i recyklingu odpadéw elektrycznych i elektronicznych w

sposob niestwarzajgcy zagrozen dla ludzkiego zdrowia i $rodowiska naturalnego, a

przy tym pozwalajgcy odzyskac¢ cenne surowce. Nieprawidtowe obchodzenie sig¢ ze
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sprzetem elektronicznym, przypadkowe zepsucie, uszkodzenie oraz nieprawidtowy
recykling po zakonczeniu eksploatacji sprzetu moze spowodowac wiele zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i dla $Srodowiska naturalnego. Wigcej informacji na temat sposobdw
i miejsc zdawania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyskac
w miejscowych urzedach, w miejscowej wywozacej odpady komunalne lub na stronie
http //consumer.huawei.com/en/.

e ilosci ieb ych
Urzadzenle i jego akcesoria elektryczne sg zgodne z lokalnymi przepisami
0 ograniczaniu uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych, takimi jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z dyrektywami REACH i RoHS
znajdujg sig na naszej stronie internetowej http://consumer.huawei.com/certification.
Zgodnosc z przepisami UE
Wy ia na promieni ie radiowe
Wazne |nformaCJe dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z narazeniem na
promieniowanie radiowe:
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Zgodnie z wytycznymi dotyczgcymi narazenia na promieniowanie radiowe urzadzenie

powinno by¢ noszone tylko na nadgarstku. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze

powodowac przekroczenie limitbw narazenia na promieniowanie radiowe.

Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie ERS-B19/

ERS-B29 jest zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi postanowieniami

dyrektywy 2014/53/UE.

Najaktualniejszg i obowigzujaca wersje deklaraciji zgodno$ci mozna zobaczy¢ na

http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

Urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzega¢ przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania

urzgdzenia.

W zaleznosci od sieci Iokalnej uzytkowanie urzadzenia moze podlega¢ ograniczeniom.

Pasma czestotliwosci i moc

(a) Pasma czestotliwosci, w ktdrych dziata sprzet radiowy: niektore pasma mogag nie by¢

dostepne we wszystkich krajach lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegotéw mozna
22




uzyskac od lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach czestotliwosci, na ktdrych
dziata sprzet radiowy: maksymalna moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza
warto$¢ limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.

Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub
przewodzonej) stosuje sie do tego sprzetu radiowego w nastepujacy sposob:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Informacje o al iach i oprog

Zaleca sie uzywanie ponizszych akcesoriow:

Podstawka tadujgca: AF33-1 Kabel do tadowania

Wersja oprogramowania produktu to ERS-B19: V1.0.19

Wersja oprogramowania produktu to ERS-B29: V1.0.19

Producent wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedéw lub
poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie wersje
oprogramowania wydane przez producenta zostaty zweryfikowane i sg nadal zgodne z
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odpowiednimi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyktad zakres czestotliwosci i moc
wyjéciowa) nie sg dostepne dla uzytkownika i nie mogg by¢ przez niego zmieniane.
Najbardziej aktualne informacje o akcesoriach i oprogramowaniu zawiera deklaracja
zgodnosci na stronie http://consumer.huawei.com/en/certification/index.htm.

Aby wyswietli¢ etykiete elektroniczng, nalezy czterokrotnie zapuka¢ w ekran, a
nastepnie nacisnac i przytrzymac przycisk dotykowy.

Na stronie http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozna znalez¢ aktualny
numer i adres e-mail infolinii w danym kraju lub regionie.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Wymagania dotyczace zenia na promieni ie radiowe

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z narazeniem na
promieniowanie radiowe:

Zgodnie z wytycznymi dotyczacymi narazenia na promieniowanie radiowe urzadzenie
powinno by¢ noszone tylko na nadgarstku. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze
powodowaé przekroczenie limitdw narazenia na promieniowanie radiowe.
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Oswiadczenie FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za spetniajgce ograniczenia dotyczace
urzgdzen cyfrowych klasy B zgodnie z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Ograniczenia
te majag stuzy¢ zapewnieniu w rozsgdnym zakresie ochrony przed szkodliwymi
zakioceniami w przypadku instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje
promieniowanie radiowe, uzywa takiego promieniowania i moze je emitowa¢. W razie
montazu i uzycia niezgodnego z zaleceniami moze powodowa¢ szkodliwe zaktécenia
w komunikacji radiowej. W pewnych warunkach zaktécenia takie moga wystapi¢ nawet
mimo przestrzegania zalecen. Jesli urzadzenie zaktdca prace odbiornikéw radiowych
lub telewizyjnych, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie i wiaczenie urzadzenia,
uzytkownik moze wyprobowaé¢ dowolne z ponizszych metod w celu wyeliminowania
zaktécen:

--Zmiana orientacji lub przestawienie anteny odbiorczej.

--Zwigkszenie odlegto$ci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

--Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym obwodzie niz odbiornik.
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--Zasiegniecie porady sprzedawcy lub wykwalifikowanego serwisanta RTV.
Urzadzenie jest zgodne z postanowieniami czesci 15 przepiséw komisji FCC.
Dziatanie jest ograniczone nastgpujacymi dwoma warunkami: (1) urzadzenie nie
moze powodowac zadnych szkodliwych zaktdcen oraz (2) urzadzenie musi odbierac¢
zakiocenia nawet te, ktére mogg powodowaé niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: wszelkie modyfikacje i przerobki urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez firme Huawei Technologies Co., Ltd., mogg skutkowa¢ utratg
prawa do korzystania z urzadzenia.
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Isa darba sak$anas pamaciba
1. Automatiska ieslégSana vai restartéSana péc uzlades
levietojiet uzlades spraudna uz aru izvirzito dalu aproces pozicioné$anas atvere,
péc tam nostipriniet spradzi. Ekrana tiks radits akumulatora [Tmenis.
Sirds ritma
uzraudzibas sensors n
Uzlades ports Ekrans
Skarienjutiga
poga
« - Pirms uzlades veik$anas noslaukiet uzlades portu sausu, lai izvairitos
no netirumu un ddens iek|G$anas metala kontaktos, tadéjadi novérsot
Tssavienojumu vai citus dro$ibas riskus.
- Ja aproces ekrans raustas vai k|Ust tum$s, pievienojiet aproci uzlades iericei,
lai veiktu restartéSanu.
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2. Huawei Health lejupielade

Lai lejupieladétu un instalétu lietotni Huawei Health, skengjiet
labaja pusé redzamo QR kodu vai meklgjiet Huawei Health
lietotné Google Play veikals vai Apple App veikals.

3. Jasu aproces un telefona savieno$ana part

Lietotnes Huawei Health ieri¢u saraksta atlasiet aproci un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus, lai pabeigtu savieno$anu pari.

4. Palidzibas sanemsana
Apmeklgjiet lietotnes Huawei Health tieSsaistes palidzibas sadalu, lai sanemtu
pladaku informaciju par pievieno8anu un funkcijam, ka arf noderigus padomus par
lietoSanu.
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Autortiesibas © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Visas tiesibas
aizsargatas. _ ~

SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ
NEKADAS GARANTIJAS.

Precu zimes un atlaujas

/)
?umﬁ, HUAWEI un g'é ir Huawei Technologies Co., Ltd. precu zimes vai
registrétas precu zimes.
Bluetooth® vardiska predu zime un logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. registrétas predu
zZimes, un Huawei Technologies Co., Ltd. tas izmanto saskana ar licenci.
Citas lietotds un minétas precu zimes, izstradajumu, pakalpojumu un uznémumu
nosaukumi var piederét to attiecigajiem pasniekiem.
Konfidencialitates politika
Lai labak saprastu, ka més aizsargajam jOsu personas informéciju, ladzu, skatiet
konfidencialitates politiku vietné http://consumer.huawei.com/privacy-policy vai
izlasiet konfidencialitates politiku un pakalpojuma nosacijumus, izmantojot lietotni,
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kura pirms tam savienota parf ar jasu talruni.

Aizdedzkapseles un spridzinasanas zonas

« lzslédziet mobilo talruni vai bezvadu ierici, atrodoties spridzinaSanas zona vai
vietas, kuras ir norade par “divpuséjo sakaru radioiericu” vai “elektronisko iericu”
izslégSanu, lai neraditu trauc&jumus spridzinaSanas darbtbam.

LietoSana un droSiba

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, uzlades ierice vai

akumulators var izraistt aizdegSanos, spradzienu vai citu risku.

Piemérotakais temperattras diapazons ir no -10°C Iidz +45°C.

Dazas bezvadu ierices var ietekmét dzirdes aparatu vai elektrokardiostimulatoru

darbibu. Lai iegltu papildinformaciju, sazinieties ar pakalpojumu sniedzé&ju.

Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici

un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iespéjamos elektrokardiostimulatora

traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici

elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésdjiet ierici priek$&ja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos saules staros.
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Nenovietojiet tos uz karstumu izdalo§am iericém un nelieciet to tajas, pieméram,
mikrovilnu krasnts, uz plits un radiatoriem.
Lietojot $o ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un noteikumus. Lai samazinatu
negadijumu risku, nelietojiet bezvadu ierici brauk$anas laika.
Lai nesabojatu ierices dalas vai iek$gjas shémas, nelietojiet to putek|aina,
piedlimota, mitra vai netira vidé, ka arr magnétisko lauku tuvuma.
Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur tiek uzglabatas viegli
uzliesmojo$as un spradzienbistamas vielas (pieméram, degvielas uzpildes
stacija, naftas produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Izmantojot ierici
$ada vidé, palielinas spradziena vai ugunsgréka draudi.
Atbrivojieties no §Ts ierices, akumulatora un piederumiem saskana ar viet&jiem
noteikumiem. Akumulatorus nedrikst izmest méajsaimniecibas atkritumos.
Akumulatoru nepareiza lietoSana var izraisit aizdegsanos, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.
lerice tika parbaudita un zinama vidé tika konstatéta noturiba pret Gdens un
putek|u iedarbibu.
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« lericei ir ieblvéts neiznemams akumulators; neméginiet iznpemt akumulatoru,
pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata. Lai nomainitu akumulatoru, nogadajiet
ierici pilnvarota apkopes centra.

Informacija par utilizaciju un parstradi

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz produkta, akumulatora,
dokumentacijas vai iepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie produkti un
akumulatori péc to lietoSanas beigam ir janogada atseviskos atkritumu
savak$anas punktos; tos nedrikst izmest parastajos saimniecibas
atkritumos. Lietotaja pienakums ir atbrivoties no iekartas, izmantojot

I noteikto savak3anas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko

iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru atsevi$kai parstradei, saskana ar

viet&jiem tiestbu aktiem.

leri¢u pareiza savak$ana un parstrade palidz nodro$inat, ka elektrisko un

elektronisko ieri¢u atkritumi (EEE) tiek parstradati, lai saglabatu vértigus materialus

un aizsargatu cilvéku veselibu un vidi; nepareiza apstrade, netiSa saplésana,
bojasana un/vai nepareiza parstrade péc ierices lietoSanas beigam var kaitét
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veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko un elektronisko
ieriéu atkritumu nodo$anas vietam un veidu, sazinieties ar vietéjam pasvaldibam,
mazumtirgotaju vai saimniecibas atkritumu savak$anas dienestu, vai arT apmeklgjiet
vietni http://consumer.huawei.com/en/.

Bistamo vielu daudzuma samazinasana

St ierice un visi tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst vietgjiem spéka esosajiem
noteikumiem par zinamu bistamu vielu lietojuma ierobezo$anu elektriskajas un
elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Atbilstibas deklaracijas par REACH un RoHS skatiet vietné
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES reguléjumam

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Svariga dros$ibas informacija par radio frekvencu (RF) starojuma iedarbibu:

RF iedarbibas vadlinijas ir paredzéta prasiba, ka ierice janésa tikai uz plaukstas
locTtavas. Neievérojot $o noradijumu, RF iedarbiba var parsniegt noraditas
robezvértibas.
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Pazinojums
Ar S0 Huawei Technologies Co., Ltd. pazino, ka &7 ierice ERS-B19/ERS-B29 atbilst
direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem batiskiem nosacijumiem.
Jaunako un spéka eso$o atbilstibas deklaracijas (Declaration of Conformity, DoC)
versiju varat skatTt vietné http://consumer.huawei.com/certification.
So ierici var izmantot visas ES dalibvalstis.
levérojiet valsts limena un viet&jos noteikumus ierices izmantoSanas vietas.
Uz 3o ierici var attiekties darbibas ierobezojumi atkariba no vietéja tikla.
Frekvenéu joslas un jauda
(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: AtseviSkas joslas var nebat
pieejamas visas valstis vai regionos. Lai iegatu papildinformaciju, sazinieties ar
viet&jo mobilo sakaru operatoru.
(b) Maksimala radiofrekvenéu parraidita jauda frekvencu joslas, kuras radio
aprikojums darbojas: maksiméla jauda visam joslam ir mazaka ka saisto$ajos
harmonijas standartos noradita augstaka robezvértiba.
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Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditds un/vai vaditas) nominalvértibas
attiecas uz $o radio aprikojumu, ka noradits talak:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
Piederumi un programmatiiras informacija
leteicamie piederumi:
Uzlades dokstacija: AF33-1 Uzlades kabelis
Izstradajuma programmatdras versija ir ERS-B19: V1.0.19
Izstradajuma programmattras versija ir ERS-B29: V1.0.19
RaZotajs izlaidis programmatiras atjaunindjumus, lai labotu klGdas vai uzlabotu
funkcijas péc produkta izlai$anas. Visas razotaja izlaistas programmatiras versijas
ir parbauditas un joprojam saderigas ar saistitajiem noteikumiem.
Visi RF parametri (pieméram, frekvenéu diapazons un izvades jauda) lietotajam nav
pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.
Jaunako informaciju par programmatdru un piederumiem skatiet atbilstibas deklaracija
(Declaration of Conformity, DoC) vietné http://consumer.huawei.com/certification.
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Piesitiet etrreiz pie ekrana un turiet nospiestu skarienjutigo pogu, lai skatitu E-label ekranu.

Ladzu, apmekigjiet vietni http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, lai atrastu

precizétu talruna numuru un e-pasta adresi jusu valstT vai regiona.

Atbilstiba FCC noteikumiem

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Svariga drosibas informacija par radio frekvencu (RF) starojuma iedarbibu:

RF iedarbibas vadlinijas ir paredzéta prasiba, ka ierice janésa tikai uz plaukstas

locttavas. Neievérojot o noradijumu, RF iedarbiba var parsniegt noraditas

robezvértibas.

FCC pazinojums

ST ierice ir parbaudita un atbilst ierobeZojumiem, kas FCC noteikumu 15. dala

noteikti B klases digitalajam iericém. Sie robeZlielumi ir veidoti, lai nodroinatu

sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem dzivojamas platibas. Sis

aprikojums rada, izmanto un var izstarot radio frekvencu energiju, un, ja aprikojumu

neuzstada saskana ar noradijumiem, tas var izraisit radiosakaru traucéjumus. Tacu

nav garantijas, ka noteikta uzstadiSanas konfiguracija trauc&jumi netiks raditi. Ja
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&7 ierice rada kaitigus radio vai televizijas signala uztver$anas traucéjumus (tas

nosakams, izslédzot un atkal ieslédzot ierici), novérsiet §os trauc&jumus, veicot

vienu vai vairakas no §Tm darbibam:

--mainiet uztver$anas antenas virzienu vai atrasanas vietu;

--palieliniet attalumu starp ierici un uztvéréju;

--pievienojiet aprikojumu kontaktligzdai cita kédé, nevis taja pasa, kurai pievienots
uztvergjs;

--konsultéjieties ar pardevéju vai pieredzéjusu radio/TV tehniki.

ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz tas darbibu attiecas $adi divi nosacijumi:

(1) 8T ierice nedrikst izraisTt kaitigus traucé&jumus; un (2) $ai iericei ir japienem jebkadi

sanemtie trauc&jumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Uzmanibu! Ja nav sanemts Huawei Technologies Co., Ltd. tie§s apstiprinajums,

parveidojot iekartu, lietotajs var zaudét tiesibas izmantot So aprikojumu.
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Sparciosios paleisties vadovas

1. ljungimas ar paleidimas i$ naujo automatiskai jkrovus

|kiskite iSsikisancig jkrovimo déklo dalj j dirzo padéties nustatymo anga, tada
uzsekite sagtj. Ekrane pasirodys akumuliatoriaus jkrovos lygis.

Pulso stebéjimo jutiklis

Ekranas
Jutiklinis
mygtukas

|krovimo prievadas

@ - Prie§ jkraudami nuvalykite jkrovimo prievada, kad ant metaliniy kontakty
nepatekty neSvarumy ir vandens, dél ko jvykty trumpasis jungimas ar kiti
pavojai saugai.
- Jei apyrankés ekranas mirksi ar i§sijungia, prijunkite apyranke prie jkroviklio,
kad ji bty paleistas i$ naujo.
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2. ,,Huawei Health“ atsisiuntimas

Norédami atsisiysti ir jdiegti ,Huawei Health* programéle,
nuskaitykite QR kodg desinéje arba ieskokite ,Huawei Health*
,Google Play Store* arba ,Apple App Store*“.

3. Apyrankés susiejimas su telefonu

Pasirinkite dazniy juostg i$ programélés ,Huawei Health” jrenginiy saraso ir
vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad pabaigtuméte susiejima.

4. Pagalba

Norédami gauti daugiau informacijos apie rysj ir funkcijas bei naudojimo patarimy,
perzitrékite programéléje ,Huawei Health* pateikiamg internetinj Zinyna.
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Autoriaus teisés © ,,Huawei Technologies Co., Ltd.“, 2018 m. Visos teisés
saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY
GARANTIJY.

Prekiy zenklai ir leidimai

& HUAWEI \"A iy z i

HUAWE, ir & yra ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ prekiy Zenklai arba

registruotieji prekiy Zenklai.

Bluetooth® zodinis Zenklas ir logotipai yra Bluetooth SIG, Inc. registruotieji prekiy

Zenklai. ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ juos naudoja pagal licencija.

Kiti paminéti prekiy Zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali

priklausyti jy atitinkamiems savininkams.

Privatumo politika

Jei norite geriau suprasti, kaip saugome jasy asmenine informacijg, Zr. privatumo

politikg puslapyje http://consumer.huawei.com/privacy-policy arba apie privatumo
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politikg ir naudojimo salygas skaitykite naudodami programag (kai jg susiesite su

telefonu).

Sprogdinimo zonos

< I8junkite mobilyjj telefong arba belaidj jrenginj, jei esate sprogdinimo zonoje
arba zonose, kur nurodyta i$jungti ,dvipusio radijo ry$io jrenginius® arba
welektroninius jrenginius®, kad nebdty trukdziy sprogdinimo operacijoms.

Naudojimas ir sauga

« Naudojant nepatvirtintg arba nesuderinamg maitinimo adapterj, jkroviklj arba

akumuliatoriy, gali kilti gaisro, sprogimo arba kitas pavojus.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo —10°C iki +45°C.

Kai kurie belaidZio rysio jrenginiai gali turéti jtakos klausos aparaty ar Sirdies

stimuliatoriy veikimui. ISsamesnés informacijos teiraukités paslaugy teikéjo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i$laikyti maziausiai 15 cm atstuma

tarp jrenginio ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimos sgveikos su

Sirdies stimuliatoriumi. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jrenginj

priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.
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« Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo karscio ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite
jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy, pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba
radiatoriy.

Naudodamiesi jrenginiu, laikykités vietos jstatymy ir reglamenty. Kad
nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite belaidZio rysio jrenginiu vairuodami.
Siekdami iSvengti zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms mikroschemoms,
nesinaudokite juo dulkétoje, dimingoje, drégnoje ar nesvarioje aplinkoje, taip pat
Salia magnetiniy lauky.

Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite jrenginio liepsniy arba sprogiy
medziagy laikymo vietose (pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos
gamykloje). Naudojant §j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja sprogimo arba gaisro pavojus.
Utilizuokite §j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal vietinius reglamentus.
Jy negalima iSmesti su jprastomis buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius
eksploatuojamas netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba kity pavojy.
Bandomajame jrenginyje nustatytas atsparumas vandeniui ir dulkéms tam tikroje
aplinkoje.
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« |renginyje jmontuotas neiS§imamas akumuliatorius, todél neméginkite jo iSimti,
antraip galite sugadinti jrenginj. Jei prireikty pakeisti akumuliatoriy, pristatykite
irenginj j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

Nubrauktas SiukSliadézés Zenklas, pateikiamas ant jasy gaminio,
akumuliatoriaus, literatliroje ar ant pakuotés primena, kad visi elektroniniai
gaminiai bei akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti
| atskirus atlieky surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga, nugabendamas

EE |- | tam skirtg surinkimo taska arba tarnyba, kur nebenaudojama elektros

ir elektroniné jranga (EEJA) ir akumuliatoriai bty atskirai perdirbti, laikantis vietos

istatymy.

Tinkamai surenkant ir nugabenant jasy jrangg padedama uztikrinti, kad elektros ir

elektroninés jrangos (EE]) atliekos baty perdirbtos tausojant vertingus iSteklius ir

saugant Zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas tvarkymas, atsitiktinis l0Zis,
apgadinimas ir (arba) netinkamas perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali
43



bati zalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai, kur ir kaip palikti
EE| atliekas, gausite kreipesi j vietos savivaldybe, mazmenininkg ar buitiniy atlieky
surinkimo tarnybag, taip pat — apsilanke svetainéje http://consumer.huawei.com/en/.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis taisyklémis dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.
Tokie apribojimai numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra)
reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS* atitikties deklaracijy rasite masy interneto
svetainéje http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

pagal RF poveikio reikalavimus jrenginys turi bati dévimas tik ant rieSo. Jei $ios
rekomendacijos nepaisoma, gali biti virSytos RF poveikio ribos.

Pareis$kimas

Siuo dokumentu bendrove ,Huawei Technologies Co., Ltd.“ pareiskia, kad
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Sis jrenginys ERS-B19/ERS-B29 atitinka direktyvos 2014/53/ES pagrindinius
reikalavimus ir kitas atitinkamas nuostatas.

Naujausig ir galiojancig ,DoC* (atitikties deklaracijos) versijg galima perziaréti
http://consumer.huawei.com/certification.

Sj jrenginj galima eksploatuoti visose ES valstybése narése.

Laikykités jrenginio naudojimo vietovéje galiojanciy Salies ir vietiniy reglamenty.
Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jrenginiu gali biti ribotos.
Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie diapazonai galimi ne visose
Salyse ir regionuose. ISsamesnés informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio diapazonais, kuriais veikia
radijo jranga: maksimali visy diapazony galia yra mazZesné nei didZiausia ribiné
verté susijusiame darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos)
vardinés ribos, taikomos $iai radijo jrangai:
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ERS-B19: ,Bluetooth“: 6 dBm

ERS-B29: ,Bluetooth”: 6 dBm

Priedy ir programinés jrangos informacija

Rekomenduojama naudoti toliau nurodytus priedus:

|krovimo dokas: AF33-1

|krovimo laidas

Gaminio programinés jrangos versija yra ERS-B19: V1.0.19

Gaminio programinés jrangos versija yra ERS-B29: V1.0.19

Programinés jrangos naujiniai i$leidziami gamintojo po gaminio i§leidimo, kad

pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo i$leistos programinés jrangos

versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias taisykles.

Visi RF parametrai (pavyzdZiui, daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra

nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy pakeisti.

Naujausios informacijos apie priedus ir programing jrangg rasite ,DoC* (atitikties

deklaracijos), esancioje http://consumer.huawei.com/certification.

Krumpliu keturiskart pabelskite j ekrang, o tada paspauskite ir palaikykite jutiklinj
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mygtuka, kad perzvelgtuméte el. etiketés ekrang.

Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur rasite savo $alies

ar regiono atnaujintus karstosios linijos kontaktinius duomenis ir el. pasto adresa.

Atitiktis FCC reglamentams

Reikalavimai dél radijo daznio povei

Svarbi informacija, susijusi su radijo daznio (RF) spinduliuotés poveikiu:

pagal RF poveikio reikalavimus jrenginys turi bati dévimas tik ant rieSo. Jei Sios

rekomendacijos nepaisoma, gali biti vir§ytos RF poveikio ribos.

FCC reikalavimy atitikties patvirtinimas

Sis jrenginys buvo i$bandytas ir nustatyta, kad jis atitinka apribojimus, taikomus

B klasés skaitmeniniams jrenginiams pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai

turi uztikrinti pagrista apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamojoje aplinkoje. Sis

jrenginys generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energijg. Jei jis nebus

prijungiamas ir naudojamas pagal instrukcijas, gali zalingai trukdyti radijo rysj.

Taciau néra garantijos, kad trukdziy nebus kiekvienu konkreciu atveju. Jei Sis

irenginys trikdo radijo arba televizijos signaly priémimg (tai galima nustatyti iSjungus
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ir vél jjungus jranga), trukdziy galima pabandyti iSvengti atliekant kurj nors i$ toliau
nurodyty veiksmy.

-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo anteng.

-- Padidinti atstuma tarp jrenginio ir imtuvo.

-- Jjungti jrenginj  lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie kurios prijungtas imtuvas.
-- Pasikonsultuoti su pardavéju arba patyrusiu radijo / televizijos meistru.

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalj. Keliamos dvi veikimo salygos: (1) $is
irenginys negali sukelti Zalingy trukdziy ir (2) $is jrenginys privalo priimti visus
gaunamus trukdzius, jskaitant tuos, kurie gali sutrikdyti jrenginio veikima.
Ispéjimas: naudotojui suteiktas leidimas naudoti §j jrenginj gali netekti galios, jei
irenginys bus pakeistas arba modifikuotas negavus aiskaus ,Huawei Technologies
Co., Ltd.“ pritarimo (dél atitikties taikomiems reikalavimams).

48



Kiirjuhend

1. Toite sisseliilitamine v6i automaatne taaskaivitamine parast laadimist
Sisestage laadimisaluse etteulatuv osa randmepaela positsioneerimisavasse ning
seejarel kinnitage klamber. Ekraanil hakatakse kuvama aku laetuse taset.

Pulsiandur

Laadimisport Ekraan

Puutetundlik
nupp
@ - Plhkige laadimisport enne laadimist kuivaks, et véltida mustuse ja vee
sattumist metallist kontaktidesse, sest muidu voib tekkida Ithis véi muud
turberiskid.
- Kui randmepaela ekraan hangub voi laheb mustaks, kinnitage paela
taaskaivitamiseks see laadijale.




2. Rakenduse Huawei Health allalaadimine

Rakenduse Huawei Health allalaadimiseks ja installimiseks
skannige paremal olevat QR-koodi vdi otsige Huawei Health
Google Play Store'ist voi Apple App Store'ist lles.

3. Randmepaela telefoniga sidumine

Valige rakenduse Huawei Health seadmete loendist nutivoru ja jargige sidumiseks
ekraanil kuvatavaid juhiseid.

4. Abi saamine

Uhenduse, funktsioonide ning kasutusnduannete kohta lisateabe saamiseks
vaadake rakenduse Huawei Health vorguspikrit.
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Autoridigus © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Kaik digused on kaitstud.
SEE ON UKSNES TEABE-, MITTE GARANTIIDOKUMENT.
Kaubamargid ja load

Q) o

wuawe, HUAWEL | on ettevétte Huawei Technologies Co., Ltd. kaubamérgid
Voi registreeritud kaubamargid.
Bluetooth®-i sénamérk ja logod on ettevottele Bluetooth SIG, Inc. kuuluvad
registreeritud kaubamargid ning Huawei Technologies Co., Ltd. kasutab neid
litsentsi alusel.
Mainitud muud kaubamérgid ja toodete, teenuste ja ettevotete nimed véivad
kuuluda nende omanikele.
Privaatsuspoliitika
Teie isiklike andmete kaitsmise kohta pdhjalikuma teabe saamiseks lugege
meie privaatsuspoliitikat aadressil http://consumer.huawei.com/privacy-policy voi
parast telefoni ja rakenduse sidumist rakendust kasutades privaatsuspoliitikat ja
teenusetingimusi.
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Di id ja 16t

Léhkamisto6de hairimise valtimiseks llilitage oma mobiiltelefon voi

raadiosideseade valja, kui viibite I6hkamisalal voi alal, kus teid teavitatakse

kahepoolset raadiosidet voimaldavate seadmete voi elektroonikaseadmete

valjaliilitamise kohustusest.

Kasutamine ja ohutus

« Heaks kiitmata voi tihildamatu toiteadapteri, laadija vdi aku kasutamise

tagajarjeks voib olla tulekahju, plahvatus v&i muu oht.

Ideaalne temperatuurivahemik on —10°C kuni +45°C.

Méned juhtmeta sideseadmed vdivad mojutada kuuldeaparaatide voi

slidamestimulaatorite t66d. Lisateabe saamiseks konsulteerige teenusepakkujaga.

Slidamestimulaatori vbéimaliku hairimise valtimiseks soovitavad stimulaatorite

tootjad hoida seade ja stimulaator liksteisest vdhemalt 15 cm kaugusel.

Kui kasutate siidamestimulaatorit, siis kasutage seadet stidamestimulaatori

vastaskdljel ja arge kandke seadet esitaskus.

Hoidke seadet ja akut tlemaarase kuumuse ning otsese péikesevalguse eest.

Arge pange neid kltteseadmete peale ega sisse (nt mikrolaineahjudesse,
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ahjudesse, radiaatoritele).
Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja eeskirjadest. Avariiohu
vahendamiseks arge kasutage juhtmeta sideseadet autot juhtides.
Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise valtimiseks arge
kasutage seda tolmustes, suitsustes, niisketes ega répastes keskkondades voi
magnetvéljade laheduses.
Arge kasutage, hoidke ega transportige seadet kohas (nt tankla, naftahoidla voi
keemiatehas), kus hoitakse tule- ja plahvatusohtlikke aineid. Seadme kasutamine
sellises kohas suurendab plahvatus- voi tuleohtu.
Vabanege seadmest, akust ja tarvikutest kohalike eeskirjade kohaselt. Neist ei
tohi vabaneda koos tavaliste olmejadtmetega. Aku vale kasutamise tagajarjeks
voib olla tulekahju, plahvatus v&i muu oht.
Seadet on katsetatud ning see on kindlates keskkondades ilmutanud vee- ja
tolmukindlust. .
Seadmesse on sisse ehitatud aku, mida ei saa eemaldada. Arge (ritage akut
eemaldada, kuna see voib seadet kahjustada. Aku vahetamiseks viige seade
volitatud hoolduskeskusesse.

53



Teave jaatmete kor ise ja ringl 6tu kohta

Ristiga labikriipsutatud priigikasti siimbol tootel, akul, triikistel vi pakendil

on meeldetuletuseks, et kdik elektroonikatooted ja akud peab nende

téea I6pus viima spetsiaalsesse jaatmekogumispunkti; neid ei tohi visata

tavalise olmeprigi hulka. Kasutaja vastutab selle eest, et seadme

korvaldamiseks kasutataks kohalike digusaktide kohaselt elektri- ja
I cickiroonikaseadmete jaatmete ning akude ringlussevétuga tegelevat
spetsiaalset kogumispunkti v6i teenust.
Seadme nouetekohane kogumine ja ringlussevott aitab tagada elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevétu viisil, mis saastab vaartuslikke
materjale ning kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; vale kaitlemine, ootamatu
purunemine, kahjustumine ja/voi vaar ringlussevétt seadmete eluea 16pus voib
olla kahjulik tervisele ja keskkonnale. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete
kogumiskohtade ja -viiside kohta lisateabe saamiseks votke Gihendust kohaliku
omavalitsusasutuse, jaemiilja v8i olmejaatmeid kaitleva ettevottega voi kiilastage
veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.
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Ohtlike ainete hulga vdhendamine
See seade ja koik selle elektritarvikud taidavad elektri- ja elektroonikaseadmetes
olevate ohtlike ainete kasutuse piiramise kohta kehtivaid kohalikke eeskirju, nagu
EL-i REACH-maarus, RoHS- ja patareidirektiiv (aku olemasolu korral) jne.
REACH-maaruse ja RoHS-direktiiviga seotud vastavusdeklaratsioonid leiate
veebisaidilt http://consumer.huawei.com/certification.
EL-i igusnormide jargimine
Nouded raadiosageduslikule kiirgusele
Oluline ohutusteave raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta.
Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta olevate suuniste jargi peab
seadet kandma ainult randmel. Selle suunise mittejargimise tagajérjeks véib olla
raadiosagedusliku kiirguse doos, mis Uletab piirnorme.
Avaldus
Huawei Technologies Co., Ltd. kinnitab seega, et see seade ERS-B19/ERS-B29
taidab direktiivi 2014/53/EL pohindudeid ja muid asjakohaseid satteid.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.
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Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i likmesriikides.

Seadme kasutamise kohas jérgige riiklike ja kohalikke eeskirju.

Olenevalt kohalikust vorgust voib seadme kasutamine olla piiratud.

Sagedusribad ja véimsus

a) Raadioseadme té6tamise sagedusribad: méned sagedusribad ei pruugi kdikides
riikides véi piirkondades olla saadaval. Uksikasju kiisige kohalikult operaatorilt.

b) Raadioseadme todtamise sagedusribades edastatav maksimaalne
raadiosageduslik voimsus: maksimaalne véimsus koikide sagedusribade korral on
vaiksem kui seotud thtlustatud standardis maaratud kérgeim piirvaartus.
Alljargnevalt on esitatud sellele raadioseadmele kohaldatavad sagedusribade ja
edastusvéimsuse (kiiratud ja/véi juhitud) nominaalvaartused.

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Teave tarvikute ja tarkvara kohta

Alljargnevalt on esitatud tarvikud, mille kasutamine on soovitatav.

Laadimisdokk: AF33-1
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Laadimiskaabel
Toote tarkvara versioon mudeli ERS-B19 korral: V1.0.19
Toote tarkvara versioon mudeli ERS-B29 korral: V1.0.19
Parast toote miigile toomist annab tootja vigade parandamiseks ja funktsioonide
taiustamiseks vélja tarkvaravarskendusi. Koik tootja valja antud tarkvara versioonid
on kinnitatud ja jargivad seotud eeskirju.
Kasutaja ei saa ega tohi muuta Uhtegi raadiosageduslikku parameetrit
(nt sagedusala ja valjundvéimsus).
Tarvikute ja tarkvara kohta uusima teabe leiate vastavusdeklaratsioonist aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.
E-margise kuva vaatamiseks puudutage sérmenukiga ekraani neli korda ja hoidke
puutetundlikku nuppu all.
Riigi voi piirkonna klienditoe telefoninumbri ja e-posti aadressi leiate veebiaadressilt
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
USA foderaalse sidekomisjoni (FCC) nouete tditmine
Nouded raadiosageduslikule kiirgusele
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Oluline ohutusteave raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta.
Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuute kohta olevate suuniste jargi peab
seadet kandma ainult randmel. Selle suunise mittejargimise tagajarjeks véib olla
raadiosagedusliku kiirguse doos, mis Uletab piirnorme.

USA foderaalse sidekomisjoni avaldus

Seda seadet katsetati ja leiti, et USA foderaalse sidekomisjoni eeskirja 15. osa
kohaselt taidab see B-klassi digitaalsetele seadmetele kehtestatud piirnorme. Need
piirnormid on kehtestatud selleks, et tagada maistlik kaitse kahjulike héirete eest
elamupiirkondades. See seade tekitab, kasutab ja voib kiirata raadiosageduslikku
energiat ning kui seda ei paigaldata ega kasutata juhiste kohaselt, v6ib see
pohjustada kahjulikke haireid raadiosides. Samas puudub garantii, et haireid ei
tekiks konkreetsetes olukordades. Kui seade siiski pohjustab kahjulikke haireid
raadio- vdi telesignaali vastuvdtus (seda saab tuvastada seadet valja ja sisse
lilitades), siis voib kasutaja proovida héireid kérvaldada alljargnevatel viisidel.
--Suunake voi paigutage vastuvétuantenn mujale.

--Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist kaugust.
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--Uhendage seade pistikupesa v&i vooluringiga, mis on erinev sellest, millega on
uUhendatud vastuvétja.

--Abi saamiseks pidage néu edasimiiija vi kogenud raadio-/TV-tehnikuga.

See seade taidab USA foderaalse sidekomisjoni eeskirja 15. osa néudeid. Seadme

toimimine peab taitma kaht tingimust: 1) see seade ei tohi pdhjustada kahjulikke

haireid ja 2) see seade peab taluma kéiki héaireid, sealhulgas soovimatul viisil

toimimist pohjustavaid haireid.

Ettevaatust! Selle seadme muutmine ilma ettevotte Huawei Technologies Co., Ltd.
sbnaselge heakskiiduta vaib tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.
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Ghid de pornire rapida

1. Pornire sau repornire automata dupa incarcare

Inserati partea proeminentd a suportului de incarcare in orificiul de pozitionare a
clemei benzii, apoi strangeti catarama. Nivelul bateriei va fi afisat pe ecran.

Senzor de monitorizare
a ritmului cardiac E
N cran
Port de incarcare
Buton sensibil la
atingere
- Inainte de a incarca, stergeti portul de incarcare lasandu-l uscat pentru a
evita murdarirea si prezenta apei pe contactele metalice, ceea ce ar putea
duce la un scurt circuit sau alte riscuri privind siguranta.
- Daca ecranul benzii palpaie sau devine negru, atasati banda la incarcator si
reporniti.
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2. Descéarcare Huawei Health

Pentru a descérca si instala aplicatia Huawei Health, scanati
codul QR din partea dreaptad sau cautati Huawei Health in
Google Play Store sau Apple App Store.

3. Asocierea benzii cu telefonul

Din lista de dispozitive a aplicatiei Huawei Health, selectati bratara si urmati
instructiunile de pe ecran pentru a finaliza asocierea.

4. Solicitati ajutor

Pentru mai multe informatii despre conexiune si functii, precum si sfaturi de utilizare,
vizualizati Ajutor online in aplicatia Huawei Health.
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Drept (ze autor © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Toate drepturile
rezervate,

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV $I NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.

Marci comerciale si permisiuni

)

nuawer , HUAWEI si

Technologies Co., Ltd

Cuvantul Bluetooth® si emblemele sunt marci comerciale inregistrate detinute de

Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd.

se face sub licenta.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine

proprietarilor respectivi.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejam informatiile personale, véa rugam

sa consultati politica de confidentialitate la http://consumer.huawei.com/privacy-policy

sau sé cititi politica de confidentialitate si termenii serviciului utilizand aplicatia dupa
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ce 0 asociati cu telefonul dvs.

Detonatoare si zone explozive

« Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detonari sau care
sunt marcate cu semnele pentru inchiderea ,aparatelor de emisie-receptie” sau a
4dispozitivelor electronice”, pentru a evita interferentele cu operatiile de detonare.

Operare si siguranta

« Utilizarea unui incarcator sau a unei baterii incompatibile sau neaprobate poate

produce incendii, explozii sau alte situatii periculoase.

Temperaturile ideale sunt cuprinse intre -10°C si +45°C.

Unele dispozitive fara fir ar putea afecta performanta aparatelor auditive sau a

stimulatoarelor cardiace. Consultati furnizorul dvs. de servicii pentru mai multe

informatii.

« Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distanta
minima de 15 cm fintre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita
eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator
cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fatad de stimulatorul cardiac si nu
purtati dispozitivul in buzunarul din fata.
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Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia directa a razelor
de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive de incalzit, cum ar fi cuptoare de
microunde, masini de gatit sau radlatoare
Respectatl legile si reglementarile locale atunci cand folositi dispozitivul. Pentru
a reduce riscul producerii acmdentelor nu folositi dispozitivul fara fir in timp ce
sofati
Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne ale dispozitivului
dvs., nu il utilizati in medii cu praf, fum, umede sau murdare sau in apropierea
campurllor magnetice.
Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in locurile in care sunt
depozitate substante inflamabile sau explozive (de exemplu in benzinarii,
depozite de combustibil sau uzine chimice). Utilizarea dispozitivului in astfel de
medii creste riscul de explozii sau incendii.
Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform reglementarilor locale.
Acestea nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menafere obisnuite. O baterie
necorespunzétoare poate provoca incendii, explozii sau alte situalii periculoase.
Dispozitivul a fost supus testelor si a demonstrat o rezistenta la apa si praf in
anumite medii.
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« Dispozitivul are o baterie incorporata, care nu se scoate, nu incercati sa scoateti
bateria, in caz contrar dispozitivul dvs. poate fi avariat. Pentru inlocuirea bateriei,
duceti dispozitivul la un centru de service autorizat.

Informatll referitoare la eliminare si reciclare

'Simbolul pubela cu roti taiata de pe produs, baterie, documentatie sau de
pe ambalaj va reamintesc faptul ca toate produsele electronice si bateriile
trebuie depuse la puncte de colectare selectiva a deseurilor la finalul
perioadei acestora de folosire; acestea nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere. Utilizatorul are responsabilitatea eliminarii

I cchipamentului prin intermediul unui punct de colectare selectiva sau al

unui serviciu pentru reciclarea selectiva a deseurilor de echipamente electrice si

electronice (DEEE) si a bateriilor, in conformitate cu legislatia locala.

Colectarea si reciclarea corespunzatoare a echipamentelor dvs. asigura reciclarea

deseurilor provenind din echipamente electrice si electronice (EEE) intr-un mod

care conserva materialele valoroase si protejeaza sanatatea umana si mediul;
manipularea incorectd, ruperea accidentald, avarierea si/sau reciclarea incorecta
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la finalul duratei de utilizare a acestora pot fi ddunatoare pentru sanatate si
mediul inconjurator. Pentru mai multe informatii privind locul si modul in care sa
eliminati deseurile EEE, va rugdm sa va adresati autoritatilor locale, distribuitorilor
sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web
http://consumer.huawei.com/en/.
Red! ea substantelor peri
Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu regulile locale
aplicabile privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in cadrul
echipamentelor electrice si electronice precum UE REACH, RoHS si reglementarile
privind bateriile (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de conformitate privind
REACH si RoHS, vizitati site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.
Conformi cur tarile UE
Cerinte privind expunerea la RF
Informatii importante de siguranta, referitoare la expunerea la radiatie de
radiofrecventa (RF).
Recomandarile privind expunerea la RF impun ca acest dispozitiv sa fie purtat
numai pe incheietura. Nerespectarea acestei recomandari poate duce la depasirea
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limitelor de expunere la RF.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv ERS-B19/
ERS-B29 este in conformitate cu reglementérile esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Cea mai recentd si valabild versiune de DoC (Declaratie de Conformitate) poate fi
vizualizata la http://consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale UE.

Respectati reglementérile nationale si locale din zona in care este utilizat
dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de reteaua locala.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Este posibil ca
unele benzi sa nu fie disponibile in toate tarile sau in toate zonele. Pentru mai multe
detalii, contactati-va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventa transmisa in benzile de frecventa in care
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functioneaza echipamentele radio: Puterea maxima pentru toate benzile este

mai mica decat cea mai mare valoare limita specificata Standardul armonizat

corespunzator.

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau

conduse) aplicabile acestor echipamente radio sunt dupa cum urmeaza:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Informatii despre accesorii si software

Se recomanda folosirea urmatoarelor accesorii:

Suport de andocare pentru incarcare: AF33-1

Cablu de reincarcare

Versiunea software-ului produsului este ERS-B19: V1.0.19

Versiunea software-ului produsului este ERS-B29: V1.0.19

Producatorul va lansa actualizari de software, pentru a remedia probleme sau

pentru a imbunatati functii dupa lansarea produsului. Toate versiunile de software

lansate de catre producator au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
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corespunzatoare.

Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si puterea de iesire) nu

sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informati despre accesorii si software, va rugam sa

consultati DoC (Declaratia de conformitate) la

http://consumer.huawei.com/certification.

Atingeti ecranul de patru ori cu degetul si apasati si mentineti butonul sensibil la

atingere pentru a vizualiza ecranul E-label.

Va rugam sa vizitati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru linia de

asistentd actualizata recent si adresa e-mail din tara sau regiunea dvs.

Declaratia de conformitate cu reglementarile FCC

Cerinte privind expunerea la RF

Informatii importante de siguranta, referitoare la expunerea la radiatie de

radiofrecventa (RF).

Recomandarile privind expunerea la RF impun ca acest dispozitiv sa fie purtat

numai pe incheieturd. Nerespectarea acestei recomandari poate duce la depasirea
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limitelor de expunere la RF.

Declaratie FCC

Acest echipament a fost testat si este considerat a fi in conformitate cu limitele pentru

dispozitivele digitale din Clasa B, conform Partii 15 din Reglementérile FCC. Aceste

limite sunt concepute pentru a oferi protectie rezonabila impotriva interferentelor

daunatoare in medii casnice. Acest aparat genereaza, utilizeaza si poate emite

frecvente radio si, daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile,

poate cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Nu exista totusi nicio

garantie ca nu vor apérea interferente la o anumita instalare. Daca acest echipament

cauzeaza interferenta periculoasé receptiei radio sau de televiziune, lucru ce poate

fi determinat prin oprirea si pornirea echlpamentulul utilizatorul este incurajat sa

incerce sa corecteze |nterferenta printr-una sau mai multe dintre masurile urmatoare:

--Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

--Cresteti distanta dintre echipament si receptor.

--Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul. 70



--Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru a primi
asistenta.

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Partii 15 din Reglementarile FCC. Functionarea

trebuie sa fie in conformitate cu urmatoarele doua conditii: (1) acest dispozitiv nu

poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice

interferente primite, inclusiv interferente care pot provoca o functionare nedorita.

Atentie: Orice schimbari sau modificéri efectuate asupra acestui dispozitiv care nu
sunt aprobate in mod expres de Huawei Technologies Co., Ltd. ca fiind conforme pot
duce la retragerea autorizarii utilizatorului de a utiliza echipamentul.
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KpaTKoe PYKOBOACTBO Norib3oBaTtens

1. ABTOMaTU4eCcKoe BKIHOYEHME UMK Nepe3arpy3ka nocne 3apsaaku
BcraBbTe BbICTYNalOLLYIO YacTb 3apsAHOTO YCTPOICTBA B COOTBETCTBYIOLIEE OTBEPCTUE HA
pemeluke, 3acTerHuTe Npskky. YpoBeHb 3apsiaa Gatapeu Bynet oToGpaxatbCs Ha akpaHe
yCTpoiicTBa.

Mynbcometp

MopT Ans 3apsiakn Span

CeHcopHasn
KHOMKa

Hacyxo npotpuTe NopT Ans 3apsiakn, y6eauTech, YTo Ha METANMNYECKUX KOHTaKTax
HET MbINW 1 BNaru. B NpoTUBHOM Criyyae MOXeT NPOM30IATH KOPOTKOE 3aMblkaHue
wnu apyroii coii B paboTe ycTponcTaa.
Ecnu akpaH yCTPOACTBa MEPLIAET UMK CTAHOBUTCS YEPHBIM, NOAKMIONUTE YCTPOMCTBO
K 3apsiIHOMY YCTPOVCTBY, 4TOBLI Nepe3arpysuTs ero.
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2. 3arpy3ka npunoxeHust Huawei Health

YroBbl 3arpy3uThb 1 ycTaHOBUTL Npunoxexne Huawei Health, otckanmpyiite
QR-koa cnpaBa unu BbINOMHWTE nouck npunoxenns Huawei Health B
MarasuHe npunoxexnii Google Play unu Apple App Store.

3. ConpsixeHue yCTPOWCTBA C TenedoHOM

B cnucke ycTtpoicts B npunoxennn Huawei Health BeiGepute Hocumoe ycTpoiicTBo,
BbIMNONHUTE CONPshKeHWe COrNacHO MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

4. CnpaBka
[ononHuTensHyo MHOPMaLMIo O NOAKIYEHUN YCTPOMCTBA U ero yHKUUAX, a Takke

COBETHI M0 €ro UCMONb30BaHMIO CM. B OHMaiiH-cnpaske B npunoxeHun Huawei Health.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Bce npagBa 3awmiieHbl.
OAHHBI JOKYMEHT HOCUT CI'IPABOL{HbIVI XAPAKTEP U HE
MOLAPA3YMEBAET HUKAKUX FTAPAHTUIA.

ToBapHble 3HaKn

W )

uawe, HUAWEI 1 SV 5Bns10TCs TOBAPHLIMY 3HAKaMM UM 3aperMcTpupoBaHHbIMI
TOBapHbLIMM 3HaKaMu komnaHun Huawei Technologles Co., Ltd.

CnoBecHbIi 3Hak 1 norotun Bluetooth® sensioTcs 3apervICTpUpOBaHHLIMI TOBaPHLIMM
3Hakamu Bluetooth SIG, Inc n ncnonb3ytotca komnanueir Huawei Technologies Co.,
Ltd. B pamkax nuueHsuu.

[lpyrvie ToBapHble 3HaK1, HAUMEHOBAaHWSI TOBAPOB, YCIYT U KOMMaHWI, YNOMSIHYTble
B JaHHOM [JOKyMeHTe, NpUHaAnexar ux BnaaenbsLam.

MonuTtuka KoHpuAEHUManNnLHOCTN

Mepbl, NpuHUMaeMble KOMNaHWen ANns 3alnThl Bawux nepcoHanbHbIX JaHHbIX,
onucaHbl B MOMUTUKE KOH(WUAEHLMANbHOCTH, C KOTOPON MOXHO O3HAKOMUTBLCS Ha
Beb-caiiTte http://consumer.huawei.com/privacy-policy unn B npunoxeHuu nocne
YCTaHOBIEHUS CONPSHKEHNS C TENeOHOM.



MecTa npoBeieHusi B3pbIBHbIX paboT

* Bbikntovaiite MoBUNbHbBI TenedoH U 6ecnpoBoAHOE YCTPOUCTBO B MecTax
NpoBefeHNs B3pbIBHbIX PaboT U B 30HaX, B KOTOPbIX 3aMpeLLEHO UCNONb30BaHe
[ynnekcHoro paanoo6opy/JoBaHNst UMK AMEKTPOHHBIX YCTPOCTB.

BesonacHas akcnnyatauus

* Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOrO UNK HecepTUhULMPOBAHHOMO aaantepa

NWUTaHUs!, 3apsBHOTO YCTPONCTBA UMM aKKyMYTSITOPHOI GaTtapen MOXeT NpuBecTn

K BO3ropaHuto, B3pbIBY 1 MPOYMUM ONACHBIM NOCEACTBUAM.

Temnepatypa akcnnyatauum yctpoiictea: ot -10°C go +45°C.

HekoTopble 6eCnpoBoAHbIE YCTPOICTBA MOrYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BRMsiHUE

Ha paboTy KapAMOCTUMYMSTOPOB U CryXOBbIX annapatoB. 3a Gonee noapo6Hoi

nHdopmauuen obpalyaritecs k Bawwemy onepatopy.

CornacHo pekomMeHAauusM NpousBoAuUTeneil KapanoCTUMYNSATOPOB, BO

nsbexaHne NoMex MUHUMAmNbHOE PaccTosiHWe Mexay GecrnpoBOAHbLIM

YCTPOWCTBOM U KapAMOCTUMYNATOPOM [OMKHO cocTaensaTb 15 cm. Mpu

MCNONb30BaHUN KapAMOCTUMYNIATOPa AEPXKUTE YCTPOWCTBO C MPOTUBOMONOXKHOMN
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OT KapAVYOCTUMYNSITOPa CTOPOHbI U HE HOCUTE YCTPOICTBO B HArpy/AHOM KapMmaHe.
He ponyckaiite Ype3amepHOro neperpeea ycTporcTBa 1 akkyMynsiTopHoi 6atapen
1 nonajjaHnst Ha HUX MPsSIMbIX COMHEYHbIX Nyyel. He pa3meluaiite ycTporncTBO
1 aKkyMynsiTopHyto 6aTapeto BGNU3M NCTOYHWKOB Tenna, Hanpuvep psaoM ¢
MUKPOBOITHOBOW MEYbHO, [yXOBbIM LUKAhOM Wi paaraTopoM.

CobniopaiiTe MECTHbIE 3aKOHbI 1 NpaBuna BO BPeMs 3Kcnnyatauum yctpoictea. Bo
nsbexanue AT He ncnonbayiite 6ecnpoBoAHOE YCTPOCTBO BO BPEMS BOXAEHUS.
Bo n3bexaHne noBpexaeHUsi KOMMOHEHTOB UM BHYTPEHHUX CXEM YCTPOMNCTBA,
He MCnosb3yiTe YCTPOWCTBO B MNbINbHON, AbIMHONM, BNAXHOW UNW rpsisHoON cpeae
UK pSBOM C NpeaMETamMu, reHepUPYIOLLIMMI MarHUTHbIE Moss.

Herb3s UCnonb3osath YCTPONCTBO B MECTAX XPAHEHWUs! FOPKOYUX W B3PbIBYATHIX
matepuanos (Hanpumep, Ha 3anpaBOYHbIX CTAHLMSIX, TOMMMNBHBIX XpaHUANLLEX
UMY XUMUYECKUX MPEANpUATUSX) UMK XPaHUTb U TPaHCMOPTUPOBATL YCTPONCTBO
BMeCTe C B3pblBYaThbIMI MaTepuanamu. /icnonb3oBaH1e yCTPOMCTBA B ykasaHHbIX
YCIOBWSIX MOBbILLIAET PUCK B3PbIBA U BO3rOPaHUs.

YTunnsupyite yCcTpOWCTBO, akKyMynsTopHyto Gatapew u akceccyapsbl
B COOTBETCTBMW C MECTHbIMU 3aKOHaMu W MONOXEHUSMU. YCTPOUCTBO,
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aKKyMynsTopHyto 6atapeto 1 akceccyapbl HeMb3si yTUAU3NPOBaTL BMECTE C
6bITOBbIMM OTXOAaMu. HeHaanexallee UCronb3oBaHNE akkyMynsTopHoii GaTtapen
MOXET BbI3BaTb BO3ropaHue, B3pbiB 11 NPUBECTM K IPYMIM ONACHBIM MOCNEACTBUAM.
YCTpo#CTBO NPOWO UCNbITAHUS Ha BOAOMbLINEHENPOHULAEMOCTL B
orpe/ieneHHbIX YCNoBUsX.
Ha ycTpoiicTBe ycTaHoBMEHa BCTPOEHHAS HECHEMHAs akKyMynsTopHasi Gartapes.
He nbiTailTech ee U3BneYb CamMOCTOSTENbHO, WHAYe Bbl MOXETE NOBpPeAUTH
ycTporcTBo. Mo BOMpocy 3amMeHbl akkyMynsiTopHoi 6aTtapeu oGpatutecs B
ABTOPU30BAHHbINA CEPBUCHbIN LIEHTP.
WVIHCTPYKLMM MO yTUnnu3aumm
Ha4yok nepevyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha ycTpOWCTBE, ero
aKKyMynsiTopHoW Gatapee, B [JOKYMEHTaLUW U HA YNaKOBOYHbIX
mMaTepuanax o3HavaeT, YTO BCe 3NIeKTPOHHbIE YyCTPOWCTBA U
aKKyMyTSITOpHble GaTapeu no 3aBepLUeHUn cpoka SKCMyaTaLumn JOMmKHbI
nepefiaBaThCsl B CrieUnanbHble MyHKTbl cGopa v yTunusaumm u He
I [0KHb! YHUYTOXKATLCS BMECTE C OGbIYHBIMU GbITOBBIMK OTXOAAMM.
Monb3oBartenk 06si3aH YTUNM3MPOBATL onUcaHHoe 06opyAoBaHUe B MyHKTax c6opa,
7



crneunaneHO NpegHasHa4YeHHbIX Anga ytunusauun OTpaGOTaHHOI’O 3neKTpuyeckoro n
3NEeKTPOHHOro 06opyAoBaHNS U akKyMymsiTOPHbIX GaTapei, B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMW 3aKOHaMU 1 NOMOXEeHUAMN.

Hanne)Kau.lmZ c6op N yTunmsaumsa OnnucaHHOro 3reKTPOHHOro U 3nekTpu4ecKkoro
060py,ClDBaHVIH no3sondAeT NOBTOPHO UCNONb30BaTb UEHHble MaTtepuansbl
W 3alMTUTL 340POBbE YernoBeka U okpyxawllyo cpedy. B To Bpems kak
HeHagnexallee obpalleHue, cnyyaiiHas nonomka, noBpexaeHve n (unu)
HeHaanexauwias yTunusaumsa ykasaHHoro obopyaoBaHusi No UCTeYEHUWU cpoka
aKcnnyaTaumum MoXeT NPULYMHUTL BPEA OKpY’Kalolleli Cpeae 1 300poBbio Yernoseka.
Ansa nonyyeHus 6onee noapo6GHOI MHMOPMaUUM O NpaBunax yTunusauuu
ANEKTPOHHBIX U ANEKTPUYECKUX YCTPONUCTB obpalaiTecb B MECTHYIO FOPOACKYHO
aAMUHUCTPaLMIO, CrYXBY YHUHTOXEHWSI BbITOBLIX OTXOA0B UMW Mara3mH PO3HUYHON
TOProBnu, B KOTOPOM 6bINo NproGpPETEHO YCTPOICTBO, UNu noceTute Be6-cant

hnp //consumer huawel com/en/.

I wecTs

ﬂaHHDe yCTpOI/ICTEO "n J'IIOGbIe BMEeKTPOHHbIE akceccyapbl OTBEYaT NpUMEeHUMbIM

3aKOHaMm Nno OorpaHU4YeHutd NCNoNb30BaHUA ONAaCHbIX BeWEeCTB B 31IEKTPOHHOM
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1 anekTpuyeckom oGopyaosaHuu: PernameHT EC no perncrpauuu, oueHke,

NONY4YEHNI0 Pa3peLleHnst N OrPaHUYEHUI0 MPUMEHEHNSI XMMUYECKUX BELLecTB

(REACH), Avpekta EC 06 orpaHu4YeHnn copaepxaHusi BpeAHbIX BELLECTB
RoHS), [npekTnBa 06 1CMONb30BaHUM 1 YTUNU3ALMU aKKyMYNsiTOPHbIX GaTtapeit.
ns nonyyeHust 6Gonee noapo6Hoi MHOPMaLUKM O COOTBETCTBUN yCTPOWCTBA

TpeboBaHuam pernameHta REACH u avpektuebl RoHS nocetute Be6-cant

http://consumer.huawei.com/certification.

[Oeknapauus cooreetcTeus EC

PaauoyacToTHOe U3nyyeHue

BaxHasi uHopMaLmns 0 paaMoHacTOTHOM U3FTyHEHUN:

CornacHo AupekTMBe O PaaNo4acTOTHOM W3fYYEHUN, 3TO YCTPOWNCTBO [AOSHKHO

HafleBaTbCsi Ha 3ansicTbe. HecobniogeHne AaHHON AVPEKTUBLI MOXET NPUBECTM K

4Ype3MepHOMY PaanoHacTOTHOMY OBNyHeHNIo.

3anBneHue

Hactoswmnm komnanuns Huawei Technologies Co., Ltd. 3asBnseT, 4To gaHHoe

ycTpoicTBo ERS-B19/ERS-B29 cooTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeGoBaHMsIM 1 NPOYMM

nonoxeHusim Oupektuebl CoBeta EBponbl 2014/53/EU.
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AKTyanbHylo BEPCUK [AeKknapalun COOTBETCTBUS CO BCEMU W3MEHEHUSMU U

[oronHeHnsiMu cM. Ha BeG-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTPOCTBO MOXET UCMOMb30BaTLCS BO BCeX cTpaHax EC.

[Mpu 1cnonb3oBaHWM YCTPOIACTBa COBMIOAaIiTE HaLMOHAMbHBIE U PErOHanNbHbIE 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHue JaHHOMO YCTPOWCTBA MOXET ObiTb OrPaHNYEHO (3aBUCUT OT

MECTHOII ceTu).

[Inana3oHb! 4acToOT U MOLWHOCTL

(a) Anana3oHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo pagnoobopyAoBaHue: HEKOTOpble

[IManasoHbl H4acTOT He UCMOMNb3YITCS B ONPeAeneHHbIX CTpaHax Unu permoHax.

Bonee nogpo6Hyto MHdopMaLmio cnipalumBaiiTe Y MeCTHOro onepartopa CBA3W.

(b) MakcumanbHas paguoyvacToTHasi MOLWHOCTb, NepefaBaemMas B AnanasoHax

4acToT, B KOTOPbIX paBoTaeT 310 paanoobopyaoBaHNe: MakcuMarbHas MOLLHOCTb

BO BCEX AWana3oHax MeHblle MaKCUMAarbHOTO NMOPOroBOrO 3HAYEHWS!, YKa3aHHOMo B

COOTBETCTBYIOLLEM [apMOHU3MPOBAHHOM CTaHaapTe.

HomuHanbHble NOPOroBble 3HAYEHUs! AUANa3oHOB YacTOT U BbIXOAHOM MOLIHOCTY

(vM3ny4aemoit u (unu) nep oit), np! K 3TOMy paaroo60opyaA0BaHMIO:
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ERS-B19: Bluetooth: 6 dabm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dabm

Wncpoy 06 yapax u nporpammHom
C [laHHBIM YCTPOCTBOM PEKOMEH/IYETCS UCMOMNb30BaThb CreaytoLye akceccyapsbi:
3apsigHoe ycTpoiictBo: AF33-1 Ka6enb ansa sapsgku

Bepcus nporpammHoro obecrevenus yctpoiictea mogenu ERS-B19: V1.0.19
Bepcus nporpammHoro o6ecnevenus yctpoiictsa mogenu ERS-B29: V1.0.19
ObHoBneHNs nporpamMmMHoro obecneveHns BbiNycKalTCs NPOU3BOAUTENEM Nocne
BbIMycka YCTPOMCTBA W NpeiHa3HaYaloTcst Anst yCTpaHeHus olnGok B NporpamMmMHOM
obecneyeHnn unu onTuMmaumm yHKUMIA ycTpoiicTea. Bce Bepcum nporpamMmHoro
obecneyeHns, BbiNyLIEHHbIE NPOM3BOAUTENEM, NPOLLNV NPOBEPKY N COOTBETCTBYIOT
BCEM MPUMEHUMbIM NPaBUNaM.
Monb3oBaTenk He UMeeT [0CTyna K paaro4acToTHbIM NapameTpam ycTporncTea
(Hanpumep, AnanasoH YacToT U BbIXOAHAS MOLLHOCTb) 1 HE MOXET UX N3MEHUTb.
AkTyanbHyto nHopmaumio 06 akceccyapax U nporpaMmMHOM ofecneyeHun cm. B
[AeKnapauuu cooTBeTcTBUsl Ha BeG-caiiTe http://consumer.huawei.com/certification.
KocHuTechb akpaHa YeTbipe pasa KOCTALIKOW Nanbla, HaXMUTe W yaepxuBaiiTe
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(PYHKLIMOHAMBHYIO KHOMKY, YTOGbI MOCMOTPETL JINLIEH3VN 1 HOPMATUBHYIO MH(POPMALIIO.

MHbopmaLmio o TenedoHe ropsiyeit IMHUM 1 aapece SMeKTPOHHOW NOYTbI CryXObl

noaAep kKM KIMEHTOB B Ballein cTpaHe Wnn pervoHe cM. Ha BeG-caiite

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Cob6ntoaeHne HopmatuBoB ®efepanbHoi kommccum no cessu (FCC)

PaguoyacToTHOE U3nyyeHue

BaxxHasi MH(hopMaLKs O PaANOYACTOTHOM U3NYHEHNN:

CornacHo AvpekTUBe O paJuo4acTOTHOM WM3NyYEeHWUW, 3TO YCTPOWCTBO [OMKHO

Ha/leBaTbCs Ha 3ansicTbe. HecobnogeHne naHHOW AVPEKTUBLI MOXET NPUBECTM K

Ype3MepHOMY paano4aCTOTHOMY OBNyYeHNIo.

3anBneHue o cobntoaeHnn HopmatueoB FCC

[aHHoe obopyaoBaHue GblNo NPOTECTUPOBAHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLWUM

Hopmam Knacca B_ana undpoBbix ycTponcTs cornacHo Yactu 15 PernamexTa

FCC. 371 HopMbl Gbinu paspaboTaHbl Ans obecnedyeHns aphekTUBHON 3aLnThbl

OT BPE[HOTO 3MEKTPOMArHUTHOTO W3fyYeHWsi B JOMALUHNX yCnoBusiX. [laHHoe

H:Tpoﬁcnao reHepupyeT, UCMONb3YeT U MOXET U3Ny4aTb Pafro4acTOTHYKO 3HEpruio.
03TOMY B Crlyyae Hecobmniofennst MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE W SKCnyatauuu,

[laHHOe YCTPOVCTBO MOXET BbI3blBaTb NOMeXH paanocssaau. Kak 6kl To HY 6bino, HeT
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HUKaKOW rapaHTuu, B KaKAOM KOHKPETHOM Crly4ae, YTo nomexu He GyayT BO3HUKaTb.
Ecnu aTo yCTPOWCTBO Bbi3blBAeT HEJONYCTUMbIE MOMEXW NpueMa paguo- unm
TENeBU3MOHHBIX CUTHAsIOB (4TO MOXET ObiTb YCTAHOBIIEHO MyTeM BbIKIIOYEHNS 1
BKINIOYEHMA YCTPOIACTBA), MONb3oBaTerb MOXeET MOMbiTaTbest N36aBUTLCS OT Momex
nyTeM BbINOIIHEHWS CNEAYIOMNX JEACTBUIA:
--/3ameHeHWe HanpaBneHust unu nepemeLLeHne NPUeMHON aHTEeHHbI.
-YBENUYEeHNEe PacCTOSIHNS MEXIy YCTPOUCTBOM W MPUHUMAIOLLUM 0GOPYAOBAHUEM.
--MopknioyeHne ycTpoiicTBa U NprUHUMAatoLLEro o6opyAoBaHNs K pasHbiM po3eTkam
3MEKTPONUTaHUS.

--BbI30B creLmanicTa no paauo/TeneBnarnoHHOMy 060pYA0BaHMIO.
[laHHoe ycTpoicTBO cooTBETCTBYET YacTu 15 Pernamenta FCC. Pabota ycTpoicTea
cBsi3aHa CO CrneaylowuMu AByMs ycnoBusiMu: (1) JaHHOE YCTPOMCTBO He MOXeET
SABNATHCS UCTOYHUKOM HeOoMyCTUMbIX Nomex W (2) AaHHOEe YCTPOWCTBO AOMKHO
nornouwate BCe NPUHMMaEMble NOMEXW, BKIOYas Te, KOTOpble MOryT OkasaTb
HexenartenbHoe Bo3aeiicTBMe.
BHumaHue! JloGble U3MeHeHUst U MoanduMKauum 4aHHOTO yCTpoiicTBa, He
ofobpeHHble komnanuein Huawei Technologies Co., Ltd., moryT npusecTn k
aHHYNMMPOBaHUIO NMpaBa MoNb30BaTens Ha SKCMnyaTaLyio AaHHOro YCTPONCTBa.
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YnaTtcTBO 3a 6p3 novyeTok

1. ABTOMaTCKO BKINy4yBate UNu pectapTupare no nonHewe
CraBerte ro VICI'IaKHaTMOT Aen o4 NeXuWTeTo 3a NoNHewe BO OTBOPOT Ha pemM4eTo of
ankara, na SZKOI'IHajTe ro konyeto. HvBoTO Ha GaTepMJaTa ke ce npuKaxke Ha eKpaHoT.
CeHGOp 3a cnegewe

Ha nyncot

ExpaH
Mpukny4ok 3a nonHere

Konue
YYBCTBUTENHO
Ha gonup
M36puLeTe ro Npukny4okoT 3a norHere Aa Guae cys 3a Aa ce usberHe
rojaBa Ha HeYUCTOTWja 1 BOAA Ha METamHUTE KOHTaKTU LUTO MOXe fa
npeaun3BKKa KpaTok Croj unu Apyr pusuum 3a 6esbegHocTa.

AKO eKkpaHOT Ha arnkara fnoyHe Ja Tperka Unu CTaHe LIpH, NpuknyyeTe ja
arkara Ha MofiHajyoT 3a Jja ja pectapTupare.
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2. Ce npesema Huawei Health

3a aa ja npesemeTe 1 nHcTanupare annukauujata Huawei Health,
ckeHupajTe ro QR-kooT oA AecHaTa cTpaHa unu npebapajte 3a
Huawei Health Bo Google Play Store unu Apple App Store.

3. CnapyBamse Ha ankata co TenedoHoT

Op cnucokoT Ha ypeau Bo annukauujata Huawei Health, ns6epete ja ankata u
cnefgete rm ynarcreara Ha eKpaHoT 3a [a ro 3aspLunTe cnapysakeTto.

4. lo6uBare nomMmoLl

MpoBepeTe Bo nomolTa 3a annukaumjata Huawei Health Ha nHTepHeT 3a noseke
nHpopMaLmm 3a NOBP3yBaHETO U (OYHKLMUTE, Kako 1 COBETU 3a KOPUCTEH:E.
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ABTopcku npaBa © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Cute npaBa ce
3afpXaHu.

OBOJ JOKYMEHT E CAMO 3A NWH®OPMATUBHW LIEN 1 HE NPETCTABYBA
HUKAKBA TAPAHLINJA.

TproBCcKU Mapku U AO03BONU

Huawe, HUAWEL 1 s’é 1 Ce TProBCKU MapKu UMK perncTpupaHy TProBCkU Mapku

Ha Huawei Technologies Co., Ltd.

360poT-mapka u noroata Bluetooth® ce perncTpupaHu TProBcku Mapku Bo

concTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. n cekoe KOpUCTEHE Ha TakBUTE Mapku of CTpaHa

Ha Huawei Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.

[pyr1Te cnomeHaTn TProBCKM Mapkil, HasuBW Ha NPOM3BOAM, YCIYTM N KOMNaHUM

MOXe /[la Ce BO COMNCTBEHOCT Ha HUBHUTE COOZIBETHN COMCTBEHNLIN.

MonuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a pa pasbepeTe nogoGpoO Kako v LUTUTUME BalLUTE MUYHK HGhOpMaLMK, MorneaHeTe

ja nonuTukata 3a npmBaTHOCT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy nnn
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npoumTajTe M NoNUTMKaTa 3a NPUBATHOCT U YCIIOBUTE 3a yCryraTa fpeky annukauujara
OTKaKo Ke ja cnapute co TenedoHoT.

OopaToumn

KopucTereTo HeopoBpeH unu HekoMnaTuGuneH aaanTep 3a HanojyBake, MonHay
vnu 6atepuja MOXe Aia NpeaAn3BMKa Noxap, ekCnoauja Unm apyra onacHocT.
Pa6ora n 6e36egHoCcT

« KopucTereTo HeooBpeH Unu HekomnaTuGuUneH aaanTep 3a Hanojyeake, NonHay
unu 6atepuja MOXe Aa Npean3BrKa noxap, EKCnNoauja Ui apyra onacHocT.
Wpeanuu Temnepartypu ce og -10°C go +45°C.

Hekoun Ge3xuuHu ypeam moxe fa BnujaaT Bp3 paboTaTta Ha nomaranarta 3a
cnywatse unu nejcmejkepute. KoHtakTupajte co gaBaTenoT Ha ycnyraTta 3a
noeeke nHopmaLmm.

MpousBoauTEnUTE Ha NejcMejkepuTe Npenopadysaart Aa ce OAPXKyBa MUHUMAIHO
pacTojaHue oa 15 cm nomery anapaToT U nejcMejkepoT 3a Aa ce cnpevar
NOTEHLMjanHMW Npeykn Ha ypeaoT. AKO KOPUCTUTE MejcMejKep, [PXeTe ro ypesioT of
CMpOTVBHATa CTpaHa Ha NejcMejkepoT U He HoceTe To YpeaoT BO NPeaHUOT Lieb.
YygajTe rv ypefoT n 6atepujata nopaneky oA npekyMepHa TOMMMHA U AUPEKTHa
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COHYeBa cBeTnvHa. He CTaBajTe M Ha ypeau 3a 3atonnyesakwe unn Bo ypeau 3a
3aTornysatrbe, Kako LUTO ce MUKpOBpaHOBM Nevku, LUNOPETW U pagujaTopu.
nONVITyBajTe M noKariHUTe 3aKOHM M NponucCK Kora ro_Kopuctute ypeaor. 3a Aa
ro HamanuTe pu3nKoT o4 He3roawu, He Kopuctete ro 6e3KUYHNOT ypea noaeka
Bo3NTE.
3a pa cnpeuynTe owTeTyBakwe Ha AenoBUTE O YPeAoT WK BHaTpeLHUTe
eneKTpMUYHN Kona, He KopucTeTe ro BO npawnuea, 3a4ajeHa, BnaxHa unnu
HeuucTa OKOMM1Ha UK Bo BrM3nHa Ha MarHeTHW NONUHLa.
He kopucTeTe ro, He cknagupajte ro v He npeHecyBsajTe ro ypeaoT Ha mecTa
Kage WTo ce cKknagupaar 3ananvseun MaTepl/IjaJ'IVI nnu ekcnnosueun (Ha BHeH3uHcKa
nymna, cknag 3a HadTa Unu XeMWUCKU MOroH, Ha npumep). KopucteweTo Ha
YpeaoT BO Takea CpeanHa ro 3roneMysa pu3nkoT o eKcnnoana nnu noxap.
®pnete v ypenor, 6atepujata v gopatouuTe crnopea nokanHute nponvcn. He
Tpeba fa ce dpnaart BO HOPManNHUOT OTnaz of AoMakuHcTBata. HenpaBunHata
ynotpeba Ha BaTepunte Moxe Aa nNpeausBuUKa noxap, ekcrnnosvja unu apyrv
0OnacHW cutTyauuun.
YpenoT Gelile TeCTUpaH 1 MoKaxa OTNOPHOCT Ha BOAA U MpaluMHa BO OAPeAeHN
OKONMUHN.
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 YpenoT uma BrpageHa 6atepuja LUTO He MOXe Aa ce oTcTpanu. He obuaysajTe ce
fa ja oTcTpaHuTe 6aTepujata; 3aToa LUTO Toa MOXE [la ro OlWTeTU ypeaor. 3a Aa
ja 3ameHuTe GatepujaTa, ofHECETE 0 YPEOT BO OBMACTEH CEPBUCEH LiEHTap.
WHdopmaumm 3a dpnare n peuumknuparse
CumBonoT co npeupTaHa kaHTa 3a fybpe co Tpkana Ha Npou3BOAOT,
Gatepujata, nuTepaTyparta unu ambanaxara Be noTceTyBa [Jeka cuTe
€ereKTPOHCKM Npou3Boan U 6aTepun Mopa [a ce ofHecaT BO MoceGHU
MecTa 3a cobuparee 0Tnaj no KpajoT Ha HMBHWTE paboTHU Bekosu. Tue
He cMeaT Aa ce (pnaat BO HOPMAIHUOT OTMaj 3aefHO CO OTNajoT of
P AoMakuHcTBaTa. KopucHUKOT € oaroBopeH Aa ja cdpnu onpemarta Ha
COOABETHO MeCTO unu kaj cnyx6a 3a cobupawe 3a nocebHo
peuuknupare Ha oTnagHata enekTpuyHa u enektpoHcka onpema (WEEE) n
6aTepun Cnopes NokasnHuTe 3aKoHu.
MpaBunHoTo cobupare 1 peunknupare Ha onpemarta nomara aa ce o6esbeau
[leka 0TNajoT of eNeKTpUYHaTa u enekTpoHckarta onpema (EEE) ce peuuknupa
Ha HauWH WTO M1 3a4yByBa BpPeAHUTE MaTepujani v ro 3alITUTYBa 3ApaBjeTo Ha
nyreTo 1 okonuHata. HemnpaBUIHOTO pakyBatbe, CIy4ajHOTO KpLUEH:E, OLUTETYBaHe

89



W/MNK HENpaBUMHOTO PeLnKNnpare Ha KpajoT of paGoTHUOT Bek Moxe Aa 6uae
WITETHO 3a 3[PaBjeTo U OkonuHaTa. 3a noeeke WHGOPMaLMKM 3a Toa kaae W Kako
[a ro ¢ppnaTte OTNazfoT oA eNeKTPUYHATA U eNeKTPOHCKaTa onpema, KOHTakTupajTe
CO MoKarnHuTe BracTu, NpoAaBavoT unu cnyxobara 3a dpnawe Ha oTnagoT oA
[oMakuHcTBaTa unu nocetete ja Be6-nokauujara http://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBake Ha onacHu cyncraHuum

YpeaoT n cuTe enekTPOHCKM J0AaToLM Ce BO COrMacHOCT CO NPUMEHNMBUTE
NoKanHu npaeuna 3a orpaHuyyBakwe Ha ynotpebaTta Ha opeaeHun WTETHN
CyNCTaHUMM BO €NEeKTPUYHa U erleKTPoHCKa Onpema, Kako LTO Ce perynatusute
EU REACH, RoHS un BaTepun (kape wTo ce BknyyYeHnu) n aAp. 3a usjasu
3a coobpasHocT 3a REACH n RoHS, nocetete ja Hawarta Be6-nokauuja
http://consumer.huawei.com/certification.

MounuTtyBake Ha NpaBHUTE oapea6yu Ha EY

Bapara 3a u3noxyBawe Ha paauo-cpekBeHLn

BaxHu 6e3benHocHM nHopmaLmy BO Bpcka CO U3NOXYBaweTO Ha paaujauuja o
paavo-dpekseHummn (RF):

HacokuTe 3a u3noxysameTo Ha paano-pekBeHLUN Hanoxysaar geka ypenot
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Tpeba Aa ce KOPUCTU Camo 3a HOCEHE Ha 3rno6. HenountyBakeTo Ha OBUE HAcOKM

Moxe [la AoBezle A0 HaAMUHY Ha orp y Ta 3@ M3NOXYBak-e Ha pajuo-

hpekBeHLMN.

UzjaBa

Hve, Huawei Technologies Co., Ltd., nsjaByBame aeka oBoj ypen ERS-B19/ERS-B29

€ BO COrMacHOCT CO HEONXOAHUTe Gapatba U ApyruTe peneBaHTHY oApeadu o

[upextusata 2014/53/EY.

HajHoBata 1 Baxeuka Bep3uja Ha UC (M3jaBa 3a coobpasHocT) Moxe Aa ce BUAW Ha

http://consumer.huawei.com/certification.

OBOoj ype Moxe [la ce KOPUCTU BO CUTE 3eMjU-UrieHKN Ha EY.

MounTyBajTe M HALMOHAMHUTE U NIOKANHNTE NPONUCH Kaje LUTO Ce KOPUCTU YPEOT.

OBoj ypen Moxe Aa 6uae orpaHudeH 3a ynotpeba, BO 3aBUCHOCT Of NoKanHata

Mpexa.

DpeKBEHLUMCKM ONCe3n U MOKHOCT

(a) dpekBeHLMCKM oncean Ha paboTere Ha paguo onpemara: HeKoU Oncesn MoxXe

[la He ce [JoCTanH1 BO CUTe 3eMju Unn cute obnactu. KoHTakTupajTe co nokanH1oT
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oneparop 3a nofeTanH1 UHhopMaLmu.

(6) MakcumanHa paamo-hpekBeHLMCcka MOKHOCT eMUTyBaHa BO (hpekBeHLUCKUTe

orceau Bo kon paboTu paano onpemara: MakcumasnHaTa MOKHOCT 3@ CUTe oricesu e

nomana ofj HajBucokaTa rpaHniHa BPeHOCT HaBeAeHa BO COOZIBETHWOT YcornaceH

cTaHpapa.

HOMMHaJ‘IHI/ITe orpaumqysarba Ha (ppeKBEHLIMCKITE OMCE3N U eHeprujaTa LTo ce

npeHecyBa (ce 3paun W/unu ce eMUTyBa) NPUMEHNMBYM 3a OBaa pafMo Onpema ce

KaKo LITO creau:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

HopaTtoum u nHcdopmaumm 3a copTBepoT

Ce npenopadysa Aa ce KOpuCTaT CrieiH1Be AofaToum:

TNexuwTe 3a nonHewe: AF33-1

Kaben 3a nonHetse

Bepaujata Ha cochTBEpOT Ha nNpouasoaoT e ERS-B19: V1.0.19

Bepaujata Ha codpTBepoT Ha npoussoaoT e ERS-B29: V1.0.19

Axypupawata Ha codTBepoT Ke 6upgaT objaBeHu o NPoOU3BOAUTENOT 3a
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nonpaeate Ha rpeluku Unu yHanpeaysawe Ha (YHKLUMUTE MO NyLITakeTo Ha
npon3BoaoT BO NpoaaxGa. Cute Bepanm Ha coTBep 0GjaBeHn of NPON3BOAUTENOT
Cce MOTBPAEH! U C& yLUTe ce CooBpasH1 Co MOBP3aHUTE MPOMUCH.

CuTe napameTpu Ha P® (Ha npumep, (DpeKBEHLMCKN OMCer U U3ne3Ha MOKHOCT)
He ce AOCTamnHN 3a KOPUCHUKOT 1 He MOXe Aa buaaT MpoMeHeTu of CTpaHa Ha
KOPVICHVKOT.

3a HajHoBM MHOpMauuK 3a goaaTtoun u codTeep, Bugete ja UC (M3jaBa 3a
coobpasHocT) Ha http://consumer.huawei.com/certification.

MoTuYyKHETe YeTVpU NaTi Ha eKpaHoT CO 3roBOT W NPUTUCHETE To U 3aapXeTe ro
KOMYETO YYBCTBUTENHO Ha [ONMP 3a Aa ro nornegHete ekpaHot E-label.

MoceTteTe ja cTpaHuuata http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a
HeoflaMHa axypupaHu TenedoHckn 6poj n agpeca Ha e-nowTa BO Balwarta 3emja

WU PETUOH.
YcornaceHocT co npaBunara Ha COJy:iHaTa KomucHja 3a komyHukauum (FCC)
Bapawa 3a yBakse Ha paj|

BaxkHn 6e36eaHOCHU UHbopMaLUm BOTBpCKa CO W3NOXYBaHETO Ha paaujauuja o
paauo-dpekseHummn (RF):
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Hacokute 3a N3NoXyBaweTo Ha paFlMO-deeKEeHLlVIM HanoxysaaTt Aeka ypeaot
Tpe6a Aa ce KOpUCTU caMO 3a HoCeHe Ha 3rno6. HenOHMTyEaneTO Ha OBME HaCoKn
MOXe Aa aosene A0 Hajl Yy Ha orpx Yy ITa 3a U3rnoxyeawe Ha paavo-
peKBEHLMN.
UzjaBa on FCC
OBaa onpema e TecTupaHa W YTBPJEHO € [eka e BO COrnacHocT co
orpaHudyBakata 3a gurutaniu ypeau og Knaca b, cnopen [en 15 oa MNpasunata
Ha FCC. OBue orpaHuyyBat-a ce MOATOTBEHN 3a [ja OBO3MOXAT padyMHa 3aliTuTa
O/l LUTETHW NpeYku Npu HcTanauuja Bo ctaHbeHn objekTn. OBaa onpema cospasa,
KOPUCTW U MOXe Aa 3paun paano-hpekBeHTHa eHeprija 1 ako He ce MHcTanupa
W aKo He ce KOpUCTU cnopeq ynaTtcTeBaTta, MOXe Aa Npeau3Buka WTETHU Npeykun
BO paguokomyHukauumute. Cenak, Hema rapaHuuja Aeka Hema fa ce nojasat
npeykn BO oapeneHa IAHCTaﬂaLlI/lja. Ako onpemara He Npeau3BUKyBa WTETHU
NpeYyku Ha pagnonpuemoT unu TeNnesn3nCKNOT Npuem, LWTO MOXe Aa ce ogpeaun co
BKIyYyBa-e U UCKNyYyBake Ha onpemara, KOpUCHWUKOT Tpeba Aa ce obuae ga rm
OTCTpaHuW NpeYyknuTe Co eaHa unu noeeke Of crnegHuTe MepKu:
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--Aa ja NpeHaco4N 1NN NPEMECT aHTeHaTa 3a NpueM.

--Aa ro 3rofiemMy pacTojaHNeTo Mery onpemara 1 NPUEMHUKOT.

--Aa ja NoBp3e onpemata Co NPUKITy4OK 071 KOO PA3NUYHO Of] OHa Ha KOe e roBp3aH
NPUEMHUKOT.

--Aa Ce COBETYBa CO 3aCTarnHUKOT UMM CO UCKYCeH TexHW4ap 3a paauo/TB onpema
3a MomoLL.

OBoj anapat e Bo cornacHocT co [len 15 o Mpasunata Ha FCC. Pa6oTerweTo

noanexu Ha cnegHuee Aea ycnosa: (1) oBoj anapaT He Tpeba Aa npeausBukyBa

WITETHN Npeykn 1 (2) oBoj anapat mopa Aa rv npudaTty cuTe NPUMEHW MpeYku,

BKITy4yBajKu 1 NPEYKM LITO MOXe [la NPeAn3BMKaaT HecakaHu nocneamum.

BHUMaHUe: cCUTe NPOMEHWU UMW U3MEHU Ha OBOj ypes 3a kouwTo Huawei

Technologies Co., Ltd. HemaaT usgageHo uspeyHo ogobpeHne 3a ycornaceHocT
MOXe /la [JOBE/aT [0 NOHMULITYBake Ha OBNTACTYBakETO 3a paboTa co onpemara.
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PbkoBOACTBO 3a 6bp3 cTapT

1. BknouBaHe unu pecTapTMpaHe aBTOMaTUu4HO cnej 3apexaaHe
BkapaiiTe usjafeHaTta yacT Ha 3apsaHaTa CToiika B OTBOPa 3a NO3NLMOHMpaHe Ha
KaulKkaTa Ha NieHTara, Criefi KOeTo 3aTerHeTe katapamara. Ha ekpaHa Lie ce nokaxe
HMBOTO Ha baTepuaTa.
CeH3op 3a creaeHe Ha
CbPAEYHUS PUTBM
Ekpan
[MopT 3a 3apexaaHe
ByToH,
JyBCcTBUTENEH
Ha gonvp
O - Mpepw 3apexnaHe n3bbpLueTe nopTa 3a 3apexaaHe, 3a Aa naberHete
! nonajaHeTo Ha 3aMbpCABaHUS U BOAA BbPXY METaNHUTE KNemMn, KOeto Moxe
[fa joBe/ie [10 KbCO CheMHEHNE N Apyru puckose 3a 6eonacHocTTa.
AKO Ha eKpaHa Ha feHTaTa Ce NOsiBAT CMYLUEHWst UMK TOI CTaHe YepeH,
npuUKpeneTe fieHTaTa KbM 3apsiAHOTO YCTPOIICTBO, 3a Aa fi pecTapTupare.
96




2. UsternsaHe Ha Huawei Health

3a fa naternute u uHcTanuparte npunoxexuneto Huawei Health,
ckaHupante QR koaa BasicHo unu notbpcete Huawei Health B
Google Play Store unu Apple App Store.

3. CoBosiBaHe Ha neHTaTa ¢ TenedoH

OT cnucbka ¢ ycTpoiicTBa B npunoxernneto Huawei health n36epete nextarta u
creaBaiTe UHCTPYKLWUTE Ha ekpaHa, 3a Aa 3aBbpLUUTE CABOSIBAHETO.

4. NonyyaBaHe Ha nomolLy

BwxTte onnaiin nomowyta B npunoxexneto Huawei Health 3a noseye uHpopmaumns
OTHOCHO CBbP3BaHe 1 (PYHKLIWMM, KAKTO 1 CbBETU 3a U3MOMN3BaHeE.
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ABtopcko npaBo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Bcuuku npaBa 3anaseHu.
HACTOAWWMAT OOKYMEHT E CAMO 3A MHO®OPMALIMA U HE NPEOCTABIIABA
KAKBATO M 1A E TAPAHLIVA.

THLProBCkU MapKv U paspeLueHusi

wuawe, HUAWEL, 1 é"é ca TbProBCKM Mapku Unu 3anaseHu TbProBCKW Mapku Ha
Huawei Technologies Co., Ltd.
THProBckoTo HaumeHoBaHue u noroto Bluetooth® ca sanaseHn THProBCKN Mapku,
npuTtexanue Ha Bluetooth SIG, Inc. v ynotpebara um ot Huawei Technologies Co., Ltd. e
C NNLEH3.
Bcuukn Apyr UMTUPaHU TbPrOBCKM MapKU, NPOAYKTU, YCIYrd U UMEHa Ha KoMnaHuu
MOXe Aa Cca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM NpUTEXATENN.
MonuTtuka 3a noBepuTenHoCT
3a no-gobpo pasbupaHe Ha ToBa kak na3um nuyHata Bu uHdopmauus, mons, BUXTE
nonuTukaTta 3a nosepuTenHocT Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy nnu
npoyeTeTe MonuTMKaTa 3a NOBEPUTENHOCT U YCroBUATa 3@ 06CNyxBaHe, N3NOoN3Banki
NPUNOXEHUETO, Cref KaTo ro caBouTe ¢ TenedoHa cu.
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Kancyn-geToHaTopu 1 30HM 3a AeToHauus

* W3knoyete mobunHusa Teﬂeq’)OH nnu 6es3knYHOTO yCTpOﬁCTBO, KoraTto cTe B
30Ha Ha AeToHauusa unu B 30Ha C HaAnNUC Aa U3KNw4uTe ,ABYNOCOYHU paavo
ycTpoicTBa” Unu ,enekTpoHHN YCTPOICTBa”, 3a Aa ce naberHat cMylleHus npw
B3PUBHU [ENHOCTH.

Ynotpe6a u 6ezonacHocT

* WanonaeaHeTo Ha HeofoBpeHN nnu HECHBMECTUMYU 3axpaHBaly aganTep, 3apsiaHO

yCTPOWCTBO Mnu GaTepusi Moxe fa NpeausBKka noxap, eKcnnosus unu aa craHe

npuynHa 3a apyru puckose.

Wneannu Temnepatypu ca ot -10°C go +45°C.

Hsikon 6eaxu4Hun ycTpoiicTBa MoraT Aa NOBNUSIST Ha paboTtata Ha cryxoBuTe anapaTtu

1 neiicmeiikbpuTe. 3a noseye MHGOPMaLNA Ce CBbPXKETe C A0CTaBYNKA CU HA YCRYri.

MpoussoanTenuTe Ha neicmMenkbpu NpenopbysaT Aa ce Cnassa MUHUMAnNHO

pascTosiHne oT 15 cM Mexay YCTPOMCTBOTO U neiicMeiikbpa, 3a Aa ce npejoTepaTaT

eBeHTyanHu HapylleHusi B pabotata Ha neiicMeiikbpa. AKo nanonssarte nencmenksp,

n3non3eaiTe yCTPOWCTBOTO Ha MPOTUBOMOMOXHATA CTpaHa Ha nencMmenkbpa u He

HOCeTe YCTPOVICTBOTO B NMPEAHMNS CU K06.
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He un3naraiite ycTpoicTBOTO U Gatepusita Ha NpekoMepHa ropelyHa 1 npsika CribHYeBa
cBeTiMHa. He Ty nocTassiviTe BbPXY UMW B HarpsiBally Ce ypeau, Kato MUKPOBBIHOBM
ey, PYPHU UMM pazinaTopu.

Cna3BaliTe MECTHITE 3akoHu 1 pa3nopesbu, KoraTo u3nonaeare ycTpoictsoto. C uen
HamManaBaHe PUCKbLbT OT 3M0MONyKu, He n3nonaeante Ge3’KMYHOTO C1 yCTpOﬁCTBO no
Bpeme Ha wwodupaHe.

3a Aa npegoTrepaTtuTe nospeau No 4acTuTe UNn UHTerpanHUTe cxemu Ha CBOETO
YCTPOWICTBO, HE 1O M3Mon3BanTe B 3anpalueHa, 3aAuMeHa, BaxHa uim 3ambpceHa
cpena unu B 6NnM30CT A0 MarHUTHU noneTa.

He n3nonsgaiite, cbxpaHsiBaiiTe Wnu npeHacsiite YyCTPOMCTBOTO TaM, KbAETo ce
CbXxpaHABaT 3ananvmun nnv B3pnBoOONacHn BewecTsa (Hal‘lpVIMep Ha GeHSMHOCTaHLLVIVI,
B CKrnajgose 3a ropusa unv xmmMu4yecku GGBOIJVI). W3non3BaHeTo Ha yCTpOﬁCTBOTO Ha
TakuBa MecTa yBenu4yasa pUcka OT eKCrnio3unsa unun noxap.

MSXE'pr'IeTe yCTpOﬁCTBOTO, ﬁaTepl’IﬂTa n akcecoapuTe My CbrnacHo MeCTHOTO
3akoHofaTencTeo. Te He 61Ba Aa Ce MU3XBBLPMAT 3a€HO C OBUKHOBEHUTE GUTOBU
oTnaabuu. HenpaBunHa ynotpe6a Ha GaTepusta moxe Ja goBede [0 noxap,
€KCMIo3ust UM APYTv PUCKOBE.

\/CTDOPICTBOTO € npeMuHano TectoBe U e AeMOHCTpupano yCTOI;I‘-WIBOCT Ha Boga u
npax B onpe/AeneHu cpeau. 100



+ YCTPOWCTBOTO MMa BrpafeHa, HecmeHsema GaTepusi. He onuTeaitTe aa nssagute
6aTepuaTa, B NPOTMBEH Cry4ail ycTPOWCTBOTO MOXe Aa 6bae nospeaeHo. 3a Aa
cMeHnTe 6atepusiTa, 3aHeCeTe YCTPONCTBOTO B YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBP.

3a u3x M peuuknmpaseTo

CUMBOMBT Ha 3a7pACKaH KOHTEIHED 3a OTNAMbLM, YKa3aH BbpXy NPOAYKTa,

GatepusiTa, NOMOLHUTE MATepPUasni Ui OnakoBkaTa Bu HanoMHsi, Ye BCUYKK

efneKkTPOHHN NpoaykTu u 6aTepun Tpsbea Aa 6baaT npeaaBaHu B

cneuuanHnTe NyHKTOBe, Crief KaTto MPUKIIoYM CPOKBT UM Ha eKkcrnoaTauus.

Te He TpsiGBa [ja Ce U3XBBLPMAT 3aeHO C OCTaHanuTe GUTOBM OTNAAbLN.

I NoTpeGuTensT e OTrOBOPEH 3a NpeAaBaHeTo Ha 06opyABaHeTo B cneumanHo

onpeenexuTe 3a Taau Len NyHKTOBE 3a OTAENHO PELMKINpaHe Ha U3nsiano ot ynotpe6a

enekTpUYecko n enekTpoHHo obopyaBaHe u GaTepun CbrnacHo MECTHOTO
3aKOHOAATENCTBO.

MpaBnnHoTO cbGUpaHe u peunknupaHe Ha oGopyABaHeTO nomara Ja ce rapaHTupa

TOBa, Ye U3XBbPIIEHUTE ENEKTPUYECKN U €NEKTPOHHN YPean Ce PEeLMKIMPaT No HaumH,

KOWTO 3ana3Ba LEHHWTe mMaTepuani 1 npeanassa YOBELKOTO 3paBe v npupoaaTa.

HenpasunHoTo GopaseHe, cry4aiHoOTO cyyrnBaHe, NoBpex/aaHe U/Mnu HenoaxXoasLLOTO
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peuuknupaHe cnej nNpuKNYBaHe Ha ekcnnoartauusaTa UM MOXe Aa OKaXaT BpeaHo
BnsHWE BbPXY 3ApaBeTo U OKonHaTta cpepa. 3a noseue VIHQ)ODMELLVIFI OTHOCHO
TOBa, KbAe U KaK Aa npefagete enekrpu4yeckoto U enekTpoHHOTO cu oSopynEaHe 3a
N3XBbprisiHe, MONA, CBbpXeTe ceé C MeCTHUTE BnacTu, Tbproseua unnm cny)KGa'ra 3a
cbbupaHe Ha oTnaabLUM UK noceteTe yeb caiita http://consumer.huawei.com/en/.
HamansiBaHe Ha onacHuTe BewecTBa

Tosa yCTpOI;ICTBO W enekTpuyeckuTe My akcecoapu ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
NPUNOXMMN pasnopeabn OTHOCHO OrpaHWYeHUsTa NPN U3NON3BaHETO Ha onpefeneHn
OMacHM BELLECTBa B eNeKTPUYECKOTO U enekTPOHHOTO o6opyaBaHe, KaTto AMPEeKTUBUTE
Ha EC REACH, RoHS n aupekTuBata 3a 6atepuute (kbaeto ca BKMoYeHn) n ap. 3a
Aeknapauun 3a cbotBetcTBre cbrnacHo REACH v RoHS, mons, nocetete Hawwus yeb
cait http://consumer.huawei.com/certification.

CoTBETCTBME C HOPMATMBHUTE M3NCKBaHUA Ha EC

W3uckBaHUS OTHOCHO Paauo4ecToTHUTE U3NbYBaHUA

BaxHa I/IHq)OpMaLLMH 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO pagnaunoHHUTE pagnoyvecToTHU
n3nbyBaHUA:
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YkasaHusTta 3a paano4ecToOTHU U3NbYBaHUA U3MCKBaT yCTpOﬁCTBOTO Aa ce usnonasea
CaMO 32 HOCeHe BbpXy KuTKata. HecnaasaHeTo Ha Teaun ykasaHua Moxe fga aoseae Ao
HagsuvwaBali HOpMUTE pagmMoHeCTOTHN U3NBYBAHUSA.

Oeknapauus

C nacToswoTo Huawei Technologies Co., Ltd. geknapupa, 4e ToBa yCTPOMNCTBO
ERS-B19/ERS-B29 e B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE U3UCKBaHWS U APYIATE MPUNIOKUMN
pasnopenbu Ha Oupektusa 2014/53/EC.

MoxeTe fa HamepuTe nocrneaHaTa BanuaHa BEpPCUs Ha Aeknapauyusita 3a CbOTBETCTBUE
Ha agpec http://consumer.huawei.com/certification.

ToBa ycTporNCTBO MOXe fa paboTu BbB BCUYKK ObpxaBu-yneHku Ha EC.

CnasBainte HauuoHanNHUTE U MECTHU pernaMmeHTn Tam, KbAeTo ce nanonsea
YCTPOWCTBOTO.

Tosa ycTporcTBo MoXe fAa 6bAe orpaHuyeHo 3a ynotpeba, B 3aBUCMMOCT OT MecTHaTa
Mpexa.

YecToTHM NeHTU 1 3axpaHBaHe

(a) YecToTHM neHTH, B kouTo pabotn pagmoobopyasaHeTo: Hsakou NeHTu Moxe Aa He
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GBAGT AOCTBLMHM BbB BCUYKM CTPAHU UMK BCUYKK obnactu. Moﬂﬂ, CBbpXeTe Ce C MeCTHUA

MPEXOB OMepaTop 3a noseye nogpoGHOCTH.

(6) MakcumarnHa MOLLHOCT Ha pagvoyecToTara, npejaBaHa B HeCTOTHUTE NIEHTU, B KOUTO

pabotn pagmoobopyasaHeTo: MakcymanHaTta MOLLHOCT 3@ BCUYKW NIEHTU € No-Marnka ot

Halt-BICOKaTa rpaHYHa CTOMHOCT, OCOYEHa B CbOTBETHUSI XaPMOHU3MPaH CTaHAapT.

HomuHanH1Te rpaHnLM Ha YECTOTHUTE NEHTU U MOLHOCTTa Ha npeasaHe (M3nbyeHa u/

VN1 NpoBeieHa), NPUNOXMMM 3a ToBa paaroobopy/aBaHe, ca crieaHuTe:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Wnd OTHOCHO Te n cocTyepa

TIPENoPBHUTENHO € 13 Ce MAMON3BAT CREAHNTE aKCECOapH:

[ok cTaHuws 3a 3apexpaaHe: AF33-1

Kaben 3a 3apexaare

CodyepHata Bepcus Ha npoaykTta e ERS-B19: V1.0.19

CodryepHaTta Bepcus Ha npoaykTa e ERS-B29: V1.0.19

Mpon3BoguTenaT we nycka akTyanu3auun Ha coTyepa 3a KOpurnpaHe Ha rpeluku

unn nofoGpsieaHe Ha (YHKLUMW CRef nyckaHe Ha NpoAyKTa Ha nasapa. Bouuku Bepcun
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Ha codTyepa, NpeAoCTaBeHN OT NPOU3BOAUTENS, Ca NPOBEPEHU U OTTOBApAT Ha
CbOTBETHUTE Npasuna.

HuTo eauH oT napameTpuTe 3a paguo YecToTW (Hanp., YecToTeH o6xBaT U U3XoAHa
MOLLlHOCT) He € OCTbNeH 3a I'IOTpeGVITSJ'IH W TON He MOXe Aa ' NnpomMeHs.

3a Haii-HoBaTa MHMOPMaLUNA OTHOCHO akcecoapute u codTyepa, MONs, BUXTe
fAeknapauusTa 3a cboTBeTcTBME Ha http://consumer.huawei.com/certification.

YykHeTe ekpaHa YeTVpM MbTW CbC CTaBaTa Ha NPbLCTA CU U HATUCHETE W 3a[pbXTe
pearvpaluysi Ha gonup ByToH, 3a Aa Nperneaarte ekpaHa C eneKkTPOHHWS ETUKET.

Mons, nocetete http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akryanHusi ropey
TenedoH 1 UMein agpec 3a Bawara ctpaHa unm pervioH.

CboTBeTcTBUE C pernameHTuTe Ha ®KC

W3nckBaHUs OTHOCHO Pagno4YecToTHUTE U3NbYBaHUA

BaxHa uHgopmauus 3a 6e30nacHOCT OTHOCHO paguaunoHHUTE Paguo4ecTOTHU
n3nbYBaHUA:

YkasaHusTa 3a paano4YecToOTHU U3NbYBaHUA U3UCKBAT yCTpOﬁCTBOTO Aa ce uanonasea
CaMo 3a HoceHe BbpXy kuTkaTa. HecnassaHeTo Ha Tean ykasaHusi Moxe Aa fjoBeae [0
HafBULIaBaLLM HOPMUTE PAANOYECTOTHN N3MbYBAHMS.



Oeknapauus Ha DKC
YCTpOIACTBOTO € TeCTBAHO U OTroBaps Ha OrpaHMyeHusTa 3a UudpPoBM yCTpoUCTBa
ot knac B, cnopeq Yact 15 Ha npaBunHuka Ha ®KC. OrpaHunyeHusita ca cbagageHun
3a ocurypsiBaHe Ha pasyMHa 3aliuTa cpelly BPeAHW CMYLEHUst Npu UHCTanupaHe
B KuUnULHK crpaan. O6opyaBaHeTo cb3fasa, W3NoN3Ba U U3NbYBa pafuodecToTHa
€Heprus U MOXE [a NPUYMHN BPEAHN CMYyLLEHNS B PaAVNOKOMYHUKALMUTE, B Criyyail e
He Ce MHCTanMpa 1 U3nonasa CbIMacHoO UHCTPYKUuUTe. Hsima rapaHuum, obade, e B
onpeieneHa MHCTanaLMs HAMa [1a Bb3HUKHAT CMyLLEeHWs. AKo 060py/iBaHETO NpUUMHSIBa
BPEHM CMYLLEHVS B MPUEMAHETO Ha Pajvo UMW TENEBU3MOHEH CUTHAT, KOETO MOXe
[la Ce yCTaHOBM Ype3 U3KIioyBaHe 1 BKMloyBaHe Ha 0GopyaBaHeTo, npenopbysa ce
I'IOTpeGMTeJ'IﬂT Aa onuta Aa OTCTpaHu cMmylleHusTa no HSIKOW OT CnegHUTe Ha4yMHu:
-I'IpeHacoqsaHe Unu npeMecTBaHe Ha rnpuemallara aHTeHa.
--YBennuaBaHe Ha pa3cTOsHMETO Mexy 06OpyABAHETO U NPUEMHMKA.
--CBBDSBaHe Ha OGOPYABGHQTO KbM KOHTaKT OT Bepura, pa3nnyHa oT BepuraTta, KbM
KOATO € CBbp3aH NpuemMHuka.
--3a nomouw ce KOHCyJ'ITVIpaﬁTe C AocTaB4yuKa Ha oﬁopyuBaHeTo unu c onuTeH
papuoTeneBU3NOHEH TeXHUK.
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YCTpOWCTBOTO € cbrnacyBaHo ¢ YacT 15 oT npasunHuka Ha ®KC. dyHKUMOHMpaHETO My
e 06ekT Ha cregHuTe ABe ycrnosus: (1) YCTPONCTBOTO He TpsGBa [a NpuUiMHABa BpeaHN
CMyLLEeHUs U (2) ycTpoiicTBOTO TpsibBa Aa Moxe Aa paboTu npy NPOM3BOITHU CMYLLEHNS
B NPUEMaHeTo, BKINIOYUTENHO CMYLLEHUS, KOUTO Buxa mornu Aa NPUYNHAT HENPaBUHOTO
My (OYHKLVOHMpaHe.

BHumaHnue: BcskakBu NPOMEHU UnKM MOAWUMUKALMKM Ha YCTPOICTBOTO, KOUTO He ca

ofo6penn nspunyHo ot Huawei Technologies Co., Ltd. 3a cboTBeTCTBME, MOXE Aa
[oBefart Ao aHynupaHe Ha NpaBoTo Ha noTpebuTens aa usnonaea Toa obopyasaHe.
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Struéna pfirucka

1. Automatické zapnuti nebo restartovani po nabijeni

Vlozte vycnivajici ¢ast nabijeci kolébky do odpovidajiciho otvoru v naramku a
nasledné upevnéte. Na obrazovce se zobrazi Uroveri nabiti baterie.

Snimac srdecniho tepu

Nabijeci port Obrazovka

Dotykové
tlacitko

@ - Nez zacnete naramek nabijet, otfete nabijeci port. Pfedejdete znecisténi a
namodeni kovovych kontaktt a vyhnete se zkratu nebo jinym bezpe¢nostnim
rizikm.
- Jestlize se obrazovka naramku zasekava nebo zhasing, pfipojte naramek k
nabijecce a restartujte ho.
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2. Stazeni aplikace Huawei Health

Aplikaci Huawei Health muzete stahnout a nainstalovat
naskenovanim QR kédu vpravo, vyhledanim aplikace v Google
Play nebo App Store.

3. Parovani naramku s telefonem

Ze seznamu zafizeni v aplikaci Huawei Health vyberte naramek a postupujte podle
pokynu na obrazovce pro dokonéeni parovani.

4. Ziskani napovédy

Chcete-li ziskat dalsi informace o pfipojeni a funkcich ¢i tipy pro pouziti, podivejte
se do online napovédy v aplikaci Huawei Health.

109



Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. VSechna prava vyhrazena.
TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A NEPOSKYTUJE ZADNE
ZARUKY.
Ochranné znamky a povoleni
g'é HUAWEI, a s" j < 3 i < &
HUAWEI, . "< jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd.
Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv pouziti téchto znacek spole¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd. je na zakladé licence.
Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spole¢nosti mohou byt
majetkem pfislusnych viastniku.
Zasady ochrany osobnich udaju
Nejlépe pochopite, jak chranime vaSe osobni (daje, pokud si prectete zasady
ochrany soukromi na webu http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Dal$i moznosti je preéteni zasad ochrany osobnich Udaju a podminek sluzby
pomoci aplikace po sparovani s telefonem.

Prislusenstvi

Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru,
nabijecky nebo baterie mize zpUsobit pozar, explozi nebo jina nebezpeci.
Provoz a bezpeénost

Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru, nabijecky
nebo baterie muze zplsobit pozar, explozi nebo jina nebezpedi.

Idedlni teploty jsou v rozsahu -10°C az +45°C.

Néktera bezdratova zafizeni mohou ovlivnit funkénost naslouchatek a
kardiostimulatord. Vice informaci ziskate u poskytovatele sluzeb.

Vyrobci kardiostimulator(i doporucuji udrzovat vzdalenost minimainé 15 cm mezi
zafizenim a kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni téchto
dvou pfistroju. Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte zatizeni na opacné
strané nez kardiostimulator a nenoste jej v naprsni kapse.

Zarizeni a baterii chrarite pred nadmérnym teplem a pfimym slune¢nim zarenim.



Nepokladejte je na topna télesa, napriklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

PFi pouzivani tohoto zafizeni dodrzujte mistni zakony a predpisy. Aby nedoslo k

nehodam, nepouzivejte bezdratové zafizeni pfi fizeni vozidla.

Aby nedoslo k poskozeni ¢asti zafizeni nebo vnitfnich obvod(, nepouzivejte je

v prasném, zakoufeném, vlhkém nebo znecisténém prostfedi nebo v blizkosti

magnetickych poli.

Zafizeni neskladujte, nepouzivejte ani nepfevazejte v misté uskladnéni hoflavin

a vybusnin, napfiklad na ¢erpaci stanici, ve skladisti oleje nebo v chemickém

zavodé. Pouzivani zafizeni v tomto prostfedi zvySuije riziko pozaru a vybuchu.

Likvidujte toto zafizeni, baterii a pfislusenstvi v souladu s mistnimi predpisy.

Nesmi byt likvidovany v bézném odpadu s odpady z domacnosti. Nespravné

pouziti baterie mUze zpUsobit pozar, explozi nebo jina nebezpedi.

Pristroj byl podroben testovani a za urcitych podminek prokazal vodéodolnost a

prachuvzdornost.

Pristroj ma vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokousejte se ji demontovat, v

jiném pripadé zafizeni muzete poskodit. Vyménu baterie v pfistroji prenechejte
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autorizovanému servisnimu stfedisku.
Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol preskrtnutého kontejneru na produktu, baterii, pfiruckach a na
obalu pfipomind, Ze na konci Zivotnosti musi byt vSechna elektronicka
zafizeni a baterie odevzdany do oddéleného sbéru odpadu; nesmi byt
likvidovany v bézném odpadu s odpady z domacnosti. Je odpovédnosti
uzivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na uréeném sbérném misté
nebo vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v souladu s mistnimi zakony.
Radny sbér a recyklace zafizeni pomaha zajistit recyklaci odpadu EEZ (elektrického
a elektronického zatizeni) zplisobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani zdravi
lidi i Zivotni prostfedi. Nespravna manipulace, nahodné rozbiti, poSkozeni nebo
nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni muze mit $kodlivé nasledky pro
zdravi i zivotni prostfedi. Dalsi informace tykajici se mista a zplsobu odevzdani
odpadu EEZ ziskate od mistnich ufadli, maloobchodnika, sluzby svozu komunalniho
odpadu nebo na nasi webové strance http://consumer.huawei.com/en/.



Omezeni nebezpecénych latek

Toto zafizeni a veskeré elektronické prislusenstvi je v souladu s mistnimi zakony

a predpisy o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych

a elektronickych zafizenich a bateriich (jsou-li sou¢asti zafizeni), napfiklad s

nafizenimi EU REACH, RoHS atd. Dalsi informace tykajici se shody s nafizenimi

REACH a RoHS ziskate na nasem webu http://consumer.huawei.com/certification.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Pozadavky tykajici se vystaveni vysokofrekvencénimu zareni

Dulezité bezpecnostni informace tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zafeni (RF):

Normy pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni vyZaduji pouzivani zafizeni

pouze na zapésti. Nedodrzeni této zasady muze vést k nadlimitnimu vystaveni

vysokofrekvenénimu zareni.

Prohlaseni

Spole¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni

ERS-B19/ERS-B29 spliiuje hlavni pozadavky a vSechna relevantni ustanoveni

smérnice 2014/53/EU.

Nejnovéjsi platnou verzi DoC (prohlaseni o shodé) naleznete na webové strance
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http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zafizeni muze byt provozovano ve véech ¢lenskych statech Evropskeé unie.
Dodrzujte narodni a mistni predpisy v misté, kde je zafizeni pouzivano.
V zavislosti na lokalni siti mize byt pouzivani tohoto zafizeni omezeno.
Frekvencni pasma a vykon
(a) Frekvenéni pasma, ve kterych radiové zatizeni pracuje: Néktera pasma mohou byt
nedostupna v nékterych zemich a oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho
operatora.
(b) Maximalni radiofrekvenéni vykon pfeneseny ve frekvenénich pasmech, ve kterych
radiové zafizeni pracuje: Maximalni vykon u v8ech pasem je niz$i nez nejvyssi
mezni hodnota specifikovana v souvisejicich Harmonizovanych standardech.
Nominalni omezeni frekvencnich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo
provadéného) aplikovatelné pro toto radiové zafizeni jsou nasleduijici:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
Informace o pfislusenstvi a softwaru
Doporucujeme vyuziti nasledujiciho pfisluenstvi:

115



Nabijeci stanice: AF33-1

Nabijeci kabel

Softwarova verze produktu je ERS-B19: V1.0.19

Softwarova verze produktu je ERS-B29: V1.0.19

Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény aktualizace softwaru. Cilem téchto
aktualizaci je oprava chyb a vylep$eni funkci. VSechny verze softwaru vydané
vyrobcem jsou ovéfeny a jsou i nadale v souladu se souvisejicimi pfedpisy.

Zadné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah a vystupni vykon)
nejsou pfistupné uzivateli a nemohou byt uzivatelem zménény.

na webové strance http://consumer.huawei.com/certification.

Chcete-li zobrazit obrazovku E-titku, klepnéte Ctyfikrat kloubem na obrazovku a
nasledné stisknéte a podrzte dotykové tlacitko.

Navstivte webovou stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je
uvedena nejnovéjsi informacni linka a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢&i region.
Soulad s predpisy FCC

Pozadavky tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
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Dulezité bezpecnostni informace tykajici se vystaveni vysokofrekvenénimu zareni
RF):

Normy pro vystaveni vysokofrekvenénimu zareni vyzaduji pouzivani zarizeni
pouze na zapésti. NedodrZeni této zasady muze vést k nadlimitnimu vystaveni
vysokofrekvenénimu zafeni.
Prohlaseni Federalni komunikaéni komise (FCC)
Toto zafizeni bylo testovano a bylo zjisténo, ze odpovida limitim pro digitalni
zatizeni tridy B podle Casti 15 Pravidel FCC. Tyto limity poskytuji pfiméfenou
ochranu pfed $kodlivym ru$enim pfi instalaci v obydlenych oblastech. Dané
zafizeni vytvari, vyuziva a mize vyzarovat radiofrekvenéni energii. Pokud neni
nainstalovano a vyuzivano v souladu s pokyny, mize zpUsobit Skodlivé ruseni
radiové komunikace. Neexistuje v8ak zadna zaruka, Ze k rueni v konkrétni instalaci
nedojde. Pokud tento pfistroj rusi rozhlasovy nebo televizni pfijem — coz Ize urcit
vypnutim a zapnutim pfistroje — uZivatel se muze pokusit odstranit ruseni nékterou
z nasledujicich metod:
— Zména orientace pfijimajici antény nebo jeji premisténi.
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— ZvySeni vzdalenosti mezi zafizenim a prijimacem.

— Zapojeni pristroje do zasuvky jiného okruhu, nez do kterého je zapojen pfijimac.
— Pozadani o radu prodejce nebo zkuseného technika v oblasti rozhlasu a televize.
Toto zafizeni splfiuje nafizeni FCC, ¢ast 15. Pfi provozu musi byt spinény
nasledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi zpusobovat $kodlivé ruseni a
(2) toto zafizeni se musi vyrovnat s jakymkoli rusenim vcetné toho, které muze
zpusobit nezadouci ¢innost.

Upozornéni: Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které spole¢nost Huawei
Technologies Co., Ltd. vyslovné a pisemné neschvali, mohou rusit pravo uZivatele
dané zafizeni provozovat.
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Stru¢na uvodna prirucka
1. Automatické zapnutie alebo restart po nabiti

Vystupujlcu ¢ast nabijacej kolisky zasurite do zodpovedajiceho otvoru na naramku
a upevnite ho. Na obrazovke sa zobrazi nabitie batérie.

Mera¢ srdcového tepu

Nabijaci port Obrazovka

Dotykové tlacidlo

@ - Pred nabijanim utrite nabijaci port, aby sa predislo kontaktu necist6t a vody
s kovovymi kontaktmi, o méZe sposobit skrat alebo iné bezpecnostné rizika.
- Ak je na obrazovke naramku rusenie alebo je ¢ierna, vloZte naramok do
nabijacky k jeho restartovaniu.
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2. Prevzatie Huawei Health

K prevzatiu a in$talacii aplikacie Huawei Health, naskenujte kod
QR vpravo alebo v Obchode Google Play alebo Apple App Store
vyhladajte Huawei Health.

3. Sparovanie naramku s telefonom

Zo zoznamu zariadeni v aplikacii Huawei Health vyberte naramok a na dokonc¢enie
parovania postupujte podla pokynov na obrazovke.

4. Ziskanie pomoci

Na ziskanie viac informécii o pripojeni, funkciach a tipoch na pouzivanie, si zobrazte
online pomocnika v aplikacii Huawei Health.
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Auhtordské, prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. VSetky prava
vyhradené. i

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE
ZIADNY DRUH ZARUK.

Ochranné znamky a povolenia

woawe, HUAWEL, a g'é s ochranné znamky alebo registrované ochranné

znamky spolo¢nosti Huawei Technologies Co., Ltd.

Slovné znacky a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky spolo¢nosti

Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouZitie spolo¢nostou Huawei Technologies

Co., Ltd. je v ramci licencie.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluZieb a spolo¢nosti su vlastnictvom

prislusnych vlastnikov.

Zasady ochrany osobnych udajov

Pre lepsie porozumenie toho, ako chranime vase osobné udaje, si pozrite zasady

ochrany osobnych tdajov na http://consumer.huawei.com/privacy-policy alebo

si preditajte zasady ochrany osobnych Udajov a podmienky poskytovania sluzby
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pouzitim apllkame po sparovanl s vaS|m telefonom

Oblasti r Yy lia

* Ak sa nachadzate v oblastl riadenych vybuchov alebo v oblasti kde je
zakazané pouZzitie dvojcestného radia alebo elektronickych zariadeni, vypnite
svoj telefon alebo bezdrotové zariadenie, aby sa predislo ruseniu zariadeni.

Prevadzka a bezpeénost’

« Pouzivanie neschvaleného napéjacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie moze

sposobit’ poZiar, vybuch alebo iné rizika.

Idedlna teplota je medzi -10°C az +45°C.

Niektoré bezdrétové zariadenia mézu mat nepriaznivy vplyv na funkénost

naduvacich pristrojov alebo kardiostimulatorov. Dal$ie informacie ziskate od

svojho poskytovatela sluZzieb.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi zariadenim a

kardiostimulatorom minimalnu vzdialenost” 15 cm, aby sa zabranilo moznému

ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na

opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo priamemu sine¢nému
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Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo do vykurovacich zariadeni, akymi su
mikrovinné rary, sporaky alebo radiatory.

Pocas pouZivania zariadenia dodrziavajte miestne zakony a predpisy. NepouZivajte
va$e bezdrétové zariadenie pocas riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.

Aby ste predisli poskodeniu stcasti alebo vnitornych obvodov svojho zariadenia,
nepouzivajte ho v praSnom, zadymenom, vihkom alebo $pinavom prostredi, ani v
blizkosti magnetickych poli.

Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam, kde su uskladnené
horlaviny alebo vybusniny (napriklad ¢erpacie stanice, zasobniky oleja alebo
chemické tovarne). Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi zvy3Suje riziko
vybuchu alebo poZiaru.

Zlikvidujte toto zariadenie, batériu a prisluSenstvo podla miestnych nariadeni.
Uvedené by nemali byt zahodené do beZzného domového odpadu. Nespravne
pouZzitie batérie moZe viest k poZiaru, vybuchu alebo inym rizikam.

Zariadenie preslo testami a demonstrovalo odolnost voci vode a prachu v uréitom
prostredi.

Ak zariadenie ma zabudovanu, neodstranitelnd batériu, nepokusajte sa vymenit



batériu, inak sa méze zariadenie poskodit. Ak potrebujete vymenit batériu,
obratte sa na autorizované servisné stredisko.
Informécie o likvidacii a recyklacii
Symbol preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach na vasom vyrobku,
batérii, v literature alebo na obaloch vam pripomina, Ze vSetky tieto elektronické
produkty a batérie musia byt odovzdané na zbermnych miestach pre odpad, ked'
sa ukonéi ich obdobie Zivotnosti; nesmu byt zlikvidované v obvyklom
recyklaénom retazci spolu s domovym odpadom. Je na zodpovednosti
I pouzivatela, aby zlikvidoval zariadenia v na to uréenom zbernom mieste alebo
pomocou sluzby pre separovanu recyklaciu odpadkovych elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych zakonov.
Spravne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit, Ze odpad typu
EEE je recyklovany spésobom, ktorym sa zachovaju cenné materialy a chrani
fudské zdravie a Zivotné prostredie, zabrariuje nespravnej manipulécii, ndhodnému
porus$eniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci zivotnosti, ktoré mézu
byt $kodlivé pre zdravie a Zivotné prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde

124



a ako odovzdat odpad typu EEE, kontaktujte prosim svoje miestne urady, predajcu
alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo navstivte webovu stranku
http://consumer.huawei.com/en/.

Znizenie rozsahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a vSetko elektrické prislusenstvo je zhodné s miestnymi platnymi
pravidlami o obmedzeni pouzitia urcitych rizikovych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach, ako st EU REACH, RoHS a Batérie, atd. Ak chcete
prehldsenia o zhode, tykajuce sa nariadeni REACH a RoHS, navstivte prosim
webovu stranku http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s nariadeniami EU

Poziadavky pri vy radiofrek cné Ziareniu

Doélezité bezpecnostné informacie tykajuce sa vystaveniu radiofrekvenénému (RF)
Ziareniu:

Predpisy o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu vyzaduju, aby sa zariadenie
pouzivalo len na zapasti. Nedodrzanie tohto predpisu méze viest k nadmernému
vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.
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Prehlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie
ERS-B19/ERS-B29 je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a dal$imi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

Najnovsia platna verzia dokumentu Vyhlasenia o zhode je k dispozicii na adrese
http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych &lenskych statoch EU.

Dodrziavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani zariadenia.

Pouzivanie tohto zariadenia méze byt obmedzené v zavislosti od miestnej siete.
Frekvenéné pasma a ziarenie

(a) Vysielacie casti zariadenia pracuju na uvedenych frekvenénych pasmach:
Niektoré pasma nemusia byt dostupné vo vSetkych krajinach alebo vSetkych
regiénoch. Viac podrobnosti ziskate u svojho telekomunikaéného operatora.

(b) Vysielacie ¢asti zariadenia maju poc¢as cinnosti vo frekvenénych pasmach
maximalny vyziareny radiofrekvencny vykon: Maximalny vykon pre vsetky pasma je
niz8i nez je najvyssia povolena hodnota uvedend v Standarde harmonizacie.



Nominalne limity pre frekvenéné pasma a prenosovy vykon (vyziareny a/alebo

prijaty) vysielacich ¢asti zariadenia st nasledovné:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Prislusenstvo a informacie o softvéri

Odporti¢ame pouzivat nasledovné prislusenstvo:

Nabijacia dokovacia stanica: AF33-1 Nabijaci kabel

Verzia softvéru produktu je ERS-B19: V1.0.19

Verzia softvéru produktu je ERS-B29: V1.0.19

Po uvedeni produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na opravu

chyb alebo zlep$enie funkénosti. Véetky verzie softvéru publikované vyrobcom boli

overené a vyhovuju zodpovedajtcim pravidlam.

Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon) nie su pristupné

pouzivatelovi a nemoéZe byt zmenené pouzivatelom.

Najnovsie informacie o prisluSenstve a softvéri najdete vo Vyhlaseni o zhode na

stranke http://consumer.huawei.com/certification.

Styrikrat klepnite na obrazovku a stlacte a podrzte dotykové tlacidlo na zobrazenie
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obrazovky s E-Stitkom.

Navstivte stranku http://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktudlne
informécie o linke podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo region.

Zhoda so smernicami Federalnej komisie pre komunikacie (FCC)

Poziadavky pri vyst iu radiofrek & Ziareniu

Daélezité bezpecnostné informécie tykajlice sa vystaveniu radiofrekvenénému (RF)
Ziareniu:

Predpisy o vystaveni radiofrekvenénému Ziareniu vyZaduju, aby sa zariadenie
pouzivalo len na zapasti. Nedodrzanie tohto predpisu méze viest k nadmernému
vystaveniu radiofrekvenénému Ziareniu.

Prehlasenie FCC .

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze splfia limity platné pre digitalne
zariadenia triedy B podla ¢asti 15 predpisov komisie FCC. Tieto limity su vytvorené
pre primerant ochranu voéi Skodlivému ruseniu pri instalécii v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii,
a ak nie je nainstalované a pouzivané podla pokynov, m6ze sposobit Skodlivé
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ruSenie radiovej komunikacie. Neexistuje vSak zaruka, ze pri urcitej inStalacii
nedojde k vzniku ru$enia. Ak toto zariadenie spésobuje Skodlivé rusenie radiového
alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit zapnutim a vypnutim zariadenia,
pouzivatelovi sa odporuca pokusit sa toto ruSenie napravit jednym alebo viacerymi
nasledujtcimi opatreniami:
— Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.
— Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
— Zapojte zariadenie do zasuvky, ktora je sti¢astou iného obvodu ako prijimac.
— Problém konzultujte s predajcom alebo so skisenym radiovym alebo

televiznym technikom.
Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC. Pouzivanie podlieha
nasledujucim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat $kodlivé
ruSenie a (2) toto zariadenie musi pohlcovat akékolvek prijimané ru$enie vratane
ru$enia, ktoré méze spdsobovat’ neziaducu ¢innost.
Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne neschvalené
spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. ako vyhovujuce, by mohli mat za
nasledok zru$enie opravnenia pouzivatela na pouzivanie zariadenia.
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Kurzanleitung
1. Automatisches Einschalten oder Neustarten nach dem Aufladen

Stecken Sie den Positionierungsdorn der Ladeschale in die entsprechende Vertiefung des
Armbands und schlieBen Sie anschlieRend die Schnalle. Der Ladezustand des Akkus wird
auf dem Bildschirm angezeigt.

Sensor zur Uberwachung
der Herzfrequenz Bildschirm
Ladeanschluss
Beriihrungsempfindliche
Taste

O - Trocknen Sie den Ladeanschluss vor dem Aufladen ab, um zu verhindern, dass die
! Metallkontakte mit Schmutz oder Wasser in Berlihrung kommen. Dies koénnte zu
Kurzschliissen oder anderen Risiken fiihren.
- Wenn der Bildschirm am Armband ruckelt oder schwarz wird, legen Sie das Armband
in die Ladeschale, um einen Neustart durchzufiihren.
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2. Herunterladen der Huawei Health App

Scannen Sie den rechts abgebildeten QR-Code, um die Huawei
Health-App herunterzuladen und zu installieren, oder suchen Sie im
Google Play Store bzw. im Apple App Store nach ,Huawei Health“.

3. Koppeln lhres Armbands mit dem Telefon

Aus der Gerateliste in der Huawei Health-App wéhlen Sie das Armband aus und folgen Sie
den Bildschirmanweisungen, um die Geréte zu koppeln.

4. Hilfe

Weitere Informationen zu Verbindung und Funktionen sowie Anwendungshinweise finden
Sie in der Online-Hilfe der Huawei Health-App.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Alle Rechte vorbehalten.
DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN
UND STELLT KEINE ART VON GARANTIE DAR.

Marken und Rechte

Q) W . , ,
wuawe, HUAWEI und "2 sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen
von Huawei Technologies Co Ltd.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene Warenzeichen von
Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung jener Warenzeichen durch Huawei
Technologies Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Weitere aufgefuhrte Warenzeichen, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind
Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre persénlichen Daten schiitzen, lesen Sie
bitte die Datenschutzrichtlinie unter http://consumer.huawei. comlprlvacy policy,
oder lesen Sie die Datenschutzrichtlinie und die Nutzungsbedingungen der App,
nachdem Sie diese mit Ihrem Telefon gekoppelt haben.
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Sprengkar und i

« Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten
durchgefihrt werden oder die mit Hinweisen versehen sind, dass
Funksprechgerate oder elektronische Gerate ausgeschaltet werden missen,
um Storungen bei Sprengvorgangen zu vermeiden.

Betrieb und Sicherheit

« Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters,

Ladegerats oder Akkus kann es zu Feuer, Explosion oder anderen Gefahren

kommen.

Die idealen Betriebstemperaturen liegen zwischen -10°C und +45°C.

Einige drahtlose Gerate kénnen die Funktion von Horgeraten oder

Herzschrittmachern beeintrachtigen. Wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter,

wenn Sie weitere Informationen benétigen.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm

zwischen einem Geréat und einem Herzschrittmacher, um potenzielle Stérungen

des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen,

halten Sie das Geréat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers
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und tragen Sie es nicht in der Brusttasche.
Halten Sie das Gerat und den Akku fern von berméaRiger Hitze und direkter
Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf oder in Heizgeraten wie Mikrowellen,
Herden oder Heizungen.
Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die lokalen Gesetze und Vorschriften.
Zur Verringerung der Unfallgefahr ist Ihr drahtloses Gerat nicht wahrend der Fahrt
zu benutzen.
Um Schéden an den Teilen oder internen Stromkreisléaufen lhres Gerats zu
vermeiden, verwenden Sie es nicht in staubigen, rauchigen, feuchten oder
verschmutzen Umgebungen oder in der Ndhe von magnetischen Feldern.
Verwenden, lagern oder transportieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen
entflammbare oder explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise
an einer Tankstelle, einem Oldepot oder in einer chemischen Fabrik. Durch die
Nutzung Ihres Gerats in diesen Umgebungen erhoht sich die Explosions- oder
Brandgefahr.
Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehérteile entsprechend der lokalen
Bestimmungen. Diese diirfen nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
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werden. Eine unsachgemafe Entsorgung des Akkus kann zu Feuer, Explosion
oder sonstigen Gefahren fiihren.
Das Gerat wurde getestet und zeigte Wasser- und Staubschutz in bestimmten
Umgebungen.
Das Gerét verflgt Giber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku. Versuchen
Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da das Gerat ansonsten beschadigt werden
kann. Zum Ersetzen des Akkus bringen Sie das Gerat zu einem autorisierten
Service-Center.
Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern auf lhrem
Produkt, Ihrem Akku, Ihrem Informationsmaterial oder Ihrer Verpackung
soll Sie daran erinnern, dass alle elektronischen Produkte und Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden miissen. Sie dirfen
nicht mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden. Es unterliegt der
I \/erantwortlichkeit des Benutzers, das Gerét Uber eine ausgewiesene
Sammelstelle oder einen Dienst fiir getrenntes Recycling von elektrischen oder
1



elektronischen Geraten und Akkus entsprechend lokaler Gesetze zu entsorgen
(WEEE = Waste of Electrical and Electronic Equipment).
Durch die ordnungsgeméfe Sammlung und das ordnungsgeméfRe Recycling
von elektrischen und elektronischen Geraten wird Abfall aus elektrischen und
elektronischen Geraten so recycelt, dass wertvolle Materialien erhalten bleiben
und die Gesundheit der Menschen und die Umwelt geschiitzt werden. Falsche
Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder falsches Recycling
am Ende der Geréatelebensdauer kann schadlich fiir Gesundheit und Umwelt sein.
Fur weitere Informationen dazu, wo und wie Sie Ihren Elektro- und Elektronikgerate-
Abfall abgeben kdnnen, kontaktieren Sie lhre lokalen Behorden, lhren Handler oder
Ihr Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmiill oder besuchen Sie die Website
http://consumer.huawei.com/en/.
Reduzierung von Gefahrenstoffen
Dieses Gerat und alles elektrische Zubehdr entsprechen geltende lokale Richtlinien
zur Beschrénkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und
elektronischen Geréten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien
(soweit eingeschlossen) usw. der EU. Bitte besuchen Sie unsere Website
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http://consumer.huawei.com/certification fiir Konformitatserklarungen zu REACH

und RoHS.

Einhaltung von EU-| Bestlmmungen

Anforderungen beziiglich der Funkstral

Wichtige Slcherheltshinwelse zur Funkstrahlenbelastung:

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung sehen vor, dass das Gerat nur fiir die

Nutzung am Handgelenk vorgesehen ist. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie

koénnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung tberschritten werden.

Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat ERS-B19/

ERS-B29 den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC ist unter http:/consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Geréates die nationalen und die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerates ist moglicherweise abhangig vom lokalen Netz
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beschrénkt.
Frequenzbander und Strom
(a) Frequenzbander, in denen das Funkgeréat betrieben wird: Einige Bénder sind
moglicherweise nicht in allen Landern oder Regionen verfiigbar. Wenden Sie sich fiir
weitere Details bitte an Ihren lokalen Netzbetreiber.
(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern fiir den Betrieb des
Funkgerats Ubertragen wird: Der maximale Strom fiir alle Bander liegt unter dem in
der jeweiligen harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.
Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fir Frequenzband und
(abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte) Sendeleistung:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
Informationen {iber Zubeho6r und Software
Es wird empfohlen, folgendes Zubehor zu verwenden:
Ladestation: AF33-1 Ladekabel
Die auf dem Produkt installierte Softwareversion ist ERS-B19: V1.0.19
Die auf dem Produkt installierte Softwareversion ist ERS-B29: V1.0.19
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Zur Behebung von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach der

Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller veroffentlicht. Alle vom

Hersteller veroffentlichten Softwareversionen wurden tberprift und entsprechen

nach wie vor den relevanten Vorschriften.

Alle Funkfrequenzparameter (z. B. Frequenzbereich und Ausgangsleistung) sind fiir

den Benutzer unzuganglich und kénnen nicht von diesem geandert werden.

Aktuelle Informationen tber Zubehdr und Software finden Sie in der DoC (Declaration

of Conformity, Konformitatserklarung) unter http://consumer.huawei.com/certification.

Klopfen Sie vier Mal mit Inrem Fingerknochel auf den Bildschirm und halten Sie die

beriihrungsempfindliche Taste gedriickt, um den E-Label-Bildschirm anzuzeigen.

Die kiirzlich aktualisierte Hotline- und E-Mail-Adresse fiir Ihr Land oder Ihre Region

finden Sie unter http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Einhaltung der FCC-Vorschriften

Anforderungen b ich der Funkstral

Wichtige Sicherheitshinweise zur Funkstrahlenbelastung

Die Richtlinien zur Funkstrahlenbelastung sehen vor, dass das Gerét nur fur die

Nutzung am Handgelenk vorgesehen ist. Bei einer Nichtbeachtung dieser Richtlinie
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koénnen die Grenzwerte fiir eine Funkstrahlenbelastung tberschritten werden.
FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und als konform mit den Obergrenzen fiir Digitalgerate
der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Normen befunden. Diese Grenzwerte
sollen fiir die Verwendung in Wohnbereichen einen angemessenen Schutz vor
funktechnischen Stérungen bieten. Wenn dieses Gerat nicht ordnungsgeman
installiert wird (folgen Sie dazu bitte den entsprechenden Anleitungen), kann es
schadliche Interferenzen fiir Funkverbindungen verursachen. Es besteht jedoch
keine Gewahr, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten.
Wenn dieses Gerat schadliche Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht — was Sie feststellen konnen, indem Sie das Gerat aus- und einschalten
— empfehlen wir Ihnen, die Interferenzen mit einer oder mehreren der folgenden
MaRnahmen zu beheben:

--Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder dndern Sie ihren Standort.
--Erhéhen Sie den Abstand zwischen dem Geréat und dem Empféanger.
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--Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die mit einem anderen Stromkreis
als der Empfanger verbunden ist.
--Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe.
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb des Gerats
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine
schadlichen Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat darf nicht durch
aufgenommene Stérungen beeintrachtigt werden. Dies schlieBt auch Stérungen ein,
die einen unerwiinschten Betrieb verursachen konnen.
Achtung: Durch Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerat, die nicht
ausdriicklich in Bezug auf die Einhaltung der Vorschriften von Huawei Technologies
Co., Ltd. genehmigt wurden, kann die Zulassung des Benutzers fiir den Betrieb des
Gerétes ungliltig werden.
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Gyorsutmutaté
1. Automatikus bekapcsolas vagy uUjrainditas toltés utan

lllessze a toltédokkold kiallo részét a csuklopant szijanak pozicionalonyilasaba, és kapcsolja
be a csatot. Az akkumulatorszint megjelenik a képernydn.

Pulzusérzékel6

Télts port Képemyé

Erintésérzékeld

gomb

- Torolje szarazra a tolté portot annak érdekében, hogy ne keriilhessen kosz vagy viz
a fémbdl készilt érintkezésekre, amely rovidzarlatot vagy mas veszélyes helyzetet
eredményezhetne.
Ha a csuklépant kijelzgje villog vagy elsotétil, csatlakoztassa a tolt6hoz, és inditsa
Ujra.

142



2. Huawei Health letoltése

A Huawei Health alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez szkennelje
be a jobb oldalon talalhaté QR-kédot, vagy keresse meg a Huawei
Health alkalmazast a Goolge Play vagy az Apple App Store aruhazban.

3. A csuklopant és a telefon parositasa.

A Huawei Health alkalmazas eszkézlistajaban valassza a karkétét, és kovesse az
utasitasokat a képerny6n a parositas befejezéséhez.

4. Segitség

Megtekinthet online segitséget a Huawei Health alkalmazasban a tovabbi informaciokért a
csatlakozasrol és funkciokrol, valamin hasznalati tippekrél.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN
GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.

Védjegyek és engedélyek

Q) o

A wuawer , a HUAWEI és a
bejegyzett védjegyei.

A Bluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban &ll6, bejegyzett
védjegyek, amelyeket a Huawei Technologies Co., Ltd. licenc alapjan hasznal.

Az 6sszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai
esetenként a tulajdonosaik.

Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védjik személyes adatait, olvassa el
adatvédelmi iranyelviinket a kévetkezd weboldalon:

http://consumer.huawei. com/prlvacy pollcy, vagy a telefonjaval valo parosnast kovetoen
olvassa el az adatvédelmi iranyelvek s a szolgaltatasi

segitségével. 144
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Robbantasi teriiletek
« Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkili késziilékét, ha a robbantasi teriileten
vagy olyan helyen van, ahol a robbantési miiveletek megzavarasanak elkeriilése
érdekében kérik a "radids adé-vevd" vagy az "elektromos késziilékek" kikapcsolasat.
Miikodtetés és biztonsag
Jova nem hagyott va%y inkompatibilis elektromos adapter, t6It6é vagy akkumulator
hasznélata tizveszélyhez, robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez vezethet.
Az idedlis hémérséklet: -10°C-tol +45°C-ig.
Egyes vezetékmentes eszk6zok negativ hatassal lehetnek a hallokésziilékekre vagy
a pacemakerekre (szivritmus-szabalyozékra). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a
szolgaltatéhoz.
A szivritmusszabalyzok gyartdi azt javasoljak, hogy a szivritmusszabalyzéval fellépd
potencidlis interferencia elkeriilése érdekében legalabb 15 cm-es tavolsagot tartson
a szivritmusszabalyzé és az eszkoz kozott. Amennyiben szivritmusszabalyzot
hasznal, az eszkodzt a szivritmusszabalyzoval ellentétes oldalon haszndlja, és ne
hordja a mellényzsebében.
Tartsa készliléket és az akkumulatort tavol a tulzott h6tél és a kdzvetlen napfeénytél.
Ne helyezze hét fejleszté eszkozokre vagy eszkdzokbe, példaul mikrohullamu stitdbe,
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siitébe vagy radiatorra.

A készlléket a helyi jogszabalyokkal és el6irasokkal 6sszhangban hasznalja. A
balesetveszély megel6zése érdekében ne hasznalja a vezeték nélkili eszkdzt
vezetés kdzben.

A kés k alkatrészei és belsé aramkérei karosodasanak elkerilése érdekében ne
haszndlja flists, nedves, vagy koszos kornyezetben és magneses mezok kozelében.
Ne hasznalja, tarolja, vagy szallitsa a készliléket ott, ahol tiiz- és robbanasveszélyes
anyagokat tarolnak (benzinkuton, (izemanyag-tarolénal, illetve vegyi lizemben).
Ha ilyen kérnyezetben hasznalja a késziiléket, az néveli a robbanasok, tlizesetek
veszélyét.

A helyi szabalyozdsoknak megfeleléen szabaduljon meg a késziiléktsl, az
akkumulatortdl és a tartozékoktol. Tilos haztartasi hulladékkal egyiitt artalmatlanitani.
Az akkumulator nem rendeltetésszer(i hasznalata tiizet, robbanast okozhat, és
egyéb veszélyekkel jarhat.

Az eszkozt tesztelésnek vetették ald, meghatarozott kérnyezetben viz- és porallé
tulajdonsaggal rendelkezik.

A késziilékben beépitett, el nem tavolithaté akkumulator taldlhaté, ne kisérelje




meg eltavolitani az akkumulatort, mert kart tehet a késztlékben. Az akkumulator
cserejehez wgye a keszuleket hlvatalos szemzkozpontba
Hu és ivalé
A terméken, az akkumulatoron, a papirokon, vagy a csomagolason talalhaté
athuzott kuka szimbélum arra utal, hogy minden elektronikus terméket és
akkumulatort kiilon erre a célra kialakitott hulladékgyijté pontra kell szallitani
az élettartam lejartakor, tilos ezeket a rendes hulladékaramokon keresztil a
haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani. A felhasznaloé feleléssége a
terméket a helyi torvényeknek megfeleléen a megfeleld gyijtéponton vagy
I szolgaltaton keresztiil artalmatlanitani az elektronikus és elektromos
eszkozok (WEEE), illetve akkumulatorok elkiilonitett Gjrahasznositasa érdekében.
A késziilékek megfelelé dsszegylijtése és Ujrahasznositasa biztositja, hogy az EEE
hulladék megfelelé moédon, a hasznos anyagok megérzeseével keriil Ujrahasznositasra,
tovabba gondoskodik az emberi e észség és a kornyezet védelmérdl. A helytelen
kezelés, véletlen torés, sérilés és/vagy nem megfelel6 Ujrahasznositas a készilek
élettartamanak ve%en artaimas lehet az emberi egészségre és a kornyezetre. Tovabbi
informéciokért az EEE gydijtépontok helyérél és hasznalatarol, vegye fel a kapcsolatot
a helyi hatésagokkal, viszonteladékkal, vagy a haztartasi hulladék artalmatlanitasat
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végzo szolgaltatoval, vagy latogasson a http:/consumer.huawei.com/en/ weboldalra.
Veszélyes anyagok elleni védelem

A készllék és minden elektromos tartozéka megfelel az érvényes helyi, egyes
karos-anyagok elektromos vagy elektronikus eszk6zokben térténé hasznalatara
vonatkoz6 rendelkezéseknek, igy példaul az EU REACH, RoHS és akkumulator (ahol
tartozék) szabalyozasoknak stb. A REACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatok
megtekintéséhez latogasson a http://consumer.huawei.com/certification weboldalra.

EU elGirasoknak val6 megfeleloseg

Radiéfrekvencias ugal as h I '

A radidfrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonatkozo fontos blztonsagl informaciok:

A radiofrekvencias sugarzasra vonatkozo iranyelvek eléirasai értelmében az eszkdz
kizarélag a csuklon viselheté. Az iranyelv betartdsénak hidanyaban a radiéfrekvencias
sugarzasnak valo kitettség meghaladhatja a hatarértéket.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy ez az ERS-B19/ERS-B29 eszkéz
megfelel az 2014/53/EU iranyelv alapveté kévetelményeinek és egyéb, vonatkozd
rendelkezéseinek.
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A DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozat aktudlis és érvényes
verzigja itt tekintheté meg: http://consumer.huawei.com/certification.
A készilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.
Akésziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi jogszabalyokat.
A helyi haldzattol fuiggéen a készllék hasznalata korlatozas ala eshet.
Frek iasavok és teljesitmé
(a) Frekvenciasévok, amelyeken a Tadioberendezés lizemel: Bizonyos savok nem minden
orszagban, illetve régidban érhetok el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatéhoz.
(b) Maximalisan sugarzott radiofrekvencia teljesitmény azokban a frekvenciasavokban,
amelyeken a radioberendezés lGzemel: A maximalis teljesitmény minden egyes sav
tekintetében kevesebb, mint a vonatkozé harmonizalt szabvanyban megadott legmagasabb
hatarérték.
A radiéberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott
és/vagy vezetett) nominalis hatarértékei a kdvetkezok:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
Tartozékok és szoftver informaciok
Javasolt az alabbi tartozékokat hasznalni:
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Toltddokkolo: AF33-1 Toltékabel

A termék szoftververzidja: ERS-B19: V1.0.19

A termék szoftververzidja: ERS-B29: V1.0.19

A szoftverfrissitéseket a termek forEalomba bocsatasat kovetéen a gyarté a hibak
elharitasara, illetve az egyes funkcidk miikédésének javitasara teszi kozzé. A gyartott
altal kiadott szoftververzidk ellendérzésnek lettek alavetve, és megfelelnek a vonatkozé
szabalyozasoknak.

Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti teljesitmeny) a felhasznalok
szamara nem hozzaférhetdk, és nem modosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozé aktualis informaciokeért tekintse meg
a DoC (Declaration of Conformity) megfeleléségi nyilatkozatot a
http://consumer.huawei.com/certification weboldalon.

Ujibegyével koppintson négyszer képernyére, majd nyomja meg és tartsa lenyomva az
érintésérzékel6 gombot az E-cimkét ismerteté képernyé megtekintéséhez.

Az orszagaban, térségében hasznalhaté legljabb forrévonal-elérhetéségekeért, illetve
e-mail cimekért latogasson el a http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
FCC-megfeleléség

Radio6fr ias sugarzas hatasaval kapcsolatos ké ény
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A radiofrekvencias sugarzas (RF) hatasara vonatkozo, fontos biztonsagi informéaciok:
A radiofrekvencias sugarzasra vonatkozo iranyelvek el6irasai értelmében az eszkéz
kizardlag csuklon viselhets. Az iranyelv betartasanak hianyaban a radidfrekvencias
sugarzasnak valo kitettség meghaladhatja a hatarértéket.

FCC nyilatkozat

Ezt a berendezést ellendrizték, és ugy talaltdk, hogy megfelel a B osztalyu digitalis
eszkozokre megszabott hatarértékeknek, az FCC-szabalyok 15. részében szerepld
el6irasok szerint. Ezek a hatarértékek lakdovezetben is ésszerlien megfelel védelmet
biztositanak a karos interferencidk ellen. Ez a berendezés radiéfrekvencias jeleket hoz
létre, hasznal, és ilyen energiat képes kibocsatani. Amennyiben nem az elGirdsoknak
megfeleléen helyezik (izembe és hasznaljak, a radiéhullamu kommunikacidoban
karos interferenciat okozhat. Arra viszont nincsen biztositék, hogy adott helyzetben
nem fog fellépni interferencia. Ha a késziilék karos interferenciat okoz a radio-
vagy televizidadas vételében, ami a késziilék ki-bekapcsoldsaval felismerhetd, az
interferenciat az alabbi moédok valamelyikével vagy egyittesével prébalhatjia meg
kiklisz&bdlni:

— A vevbantenna mas iranyba allitdsa vagy athelyezése.

—Aberendezés és a vevokésziilék kozotti tavolsag novelése.
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— A berendezést olyan konnektorhoz csatlakoztassa, amelynek aramkére eltér attol,
amelyhez a vevd csatlakozik.

— Segitségért forduljon a készllék értékesitéjéhez vagy egy tapasztalt radio-/
tévészerel6hoz.

Ez a késziilék megfelel az FCC szabalyok 15. részében foglalt kévetelményeknek.

A mikodtetés két feltétele: (1) Ez a készlilék nem okozhat karos interferenciat, és

(2) ennek a késziiléknek el kell viselnie minden beérkezé interferenciat, beleértve az

esetleg nem kivant miikodést okoz6 interferencidkat is.

Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfelel6séget megerésitd, kifejezett
beleegyezése nélkiili médositas vagy Atalakitas esetén a felnasznalo elveszitheti azt a
jogat, hogy az eszkdzt miikodtesse, hasznalhassa.
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Kratko uputstvo
1. Automatsko ukljucivanje ili ponovno pokretanje nakon punjenja
Ubacite ispup&eni deo baze za punjenje u otvor za pozicioniranje narukvice, a zatim
pricvrstite kop&u. Nivo baterije bi¢e prikazan na ekranu.
Senzor za pracenje
pulsa
Priklju¢ak za punjenje Ekran
Taster osetljiv
na dodir
@ - Obrisite priklju¢ak za punjenje pre punjenja kako bi se izbeglo taloZenje
prljavstine i vode na metalnim kontaktima, $to mozZe dovesti do kratkog spoja
ili drugih bezbednosnih rizika.
- Ako ekran narukvice zatreperi ili postane crn, pri¢vrstite narukvicu na punja¢
da biste je ponovo pokrenuli.
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2. Preuzimanje aplikacije Huawei Health

Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte
QR kod na desnoj strani ili potraZite aplikaciju Huawei Health u
prodavnicama Google Play Store ili Apple App Store.

3. Uparivanje narukvice sa telefonom

Na listi uredaja u aplikaciji Huawei Health izaberite narukvicu i pratite uputstva na
ekranu da biste dovrsili uparivanje.

4. Dobijanje pomoc¢i

Pogledajte pomo¢ na mrezi u aplikaciji Huawei Health za viSe informacija o
povezivanju i funkcijama, kao i za savete o kori$¢enju.
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Autorsko pravo © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Sva prava zadrzana.
OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA
BILO KOJU VRSTU GARANCIJE.

Zastitni znakovi i dozvole

g' HUAWE] i s" su zastitni znakovi ili registrovani zastitni znakovi
HUAWEI S <
kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.
Bluetooth® oznaka re¢i i logotipi su registrovani zastitni znakovi kompanije Bluetooth
SIG, Inc. i koris¢enje takvih oznaka od strane kompanije Huawei Technologies Co.,
Ltd. je u okviru licence.
Drugi zastitni znakovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu
biti u vlasnistvu njihovih viasnika.
Politika privatnosti
Da biste bolje razumeli kako stitimo vase li€ne podatke, pogledajte politiku
privatnosti na adresi http://consumer.huawei.com/privacy-policy ili procitajte politiku
privatnostu i uslove kori$¢enja putem aplikacije nakon uparivanja sa telefonom.
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Detonatori za miniranje i podruc¢ja miniranja

« Iskljucite vas mobilni telefon ili beZi¢ni uredaj kada ste u podrucju miniranja ili
u podru¢jima gde postoje znakovi za iskljucivanje ,radio primopredajnika“ ili
Lelektronskih uredaja“ kako biste izbegli interferencije sa operacijama miniranja.

Rukovanje i bezbednost

Kori$éenje neodobrenog ili nekompatlbllnog adaptera za napajanje, punjaca ili

baterije moZze prouzrokovati pozar, eksploziju ili druge rizike.

Idealne temperature su u opsegu od -10°C do +45°C.

Neki bezi¢ni uredaji mogu da uti¢u na rad sluSnih aparata ili pejsmejkera. Vise

informacija o tome potrazite od svog dobavljaca usluga.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje minimalne udaljenosti od 15 cm

izmedu uredaja i pejsmejkera kako bi se sprecila potencijalna interferencija sa

pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one na

kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte nositi uredaj u prednjem dzepu.

Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti.

Nemojte ih ostavljati u ili na grejnim uredajima, poput mikrotalasne pecnice, $poreta
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ili radijatora.
Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa kada koristite uredaj. Radi smanjenja rizika
od saobracajnih nesreca, svoj beZi¢ni uredaj nemojte koristiti dok vozite.
Da biste sprecili Stetu na delovima ili unutradnjim kolima uredaja, nemojte ga koristiti
u prasnjavim, zadimljenim, viaznim ili prljavim okruZenjima ili blizu magnetnih polja.
Uredaj nemojte koristiti, skladistiti ili prenositi na mestima gde se Cuvaju zapaljive
materije ili eksplozivi (na primer, na benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili
hemijskim postrojenjima). Kori§¢enjem uredaja u ovakvim okruZenjima povecava se
opasnost od eksplozije ili pozara.
Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa lokalnim propisima. Nemojte ih
odlagati u kuéni otpad. Nepravilno kori$¢enje baterije moze dovesti do pozara,
eksplozija ili drugih opasnosti.
Uredaj je pro3ao testiranja i pokazao otpornost na vodu i prasinu u pojedinim okruzenjima.
Uredaj u sebi ima ugradenu neprenosivu bateriju; nemojte pokusavati da izvadite
bateriju, jer u suprotnom moZzete ostetiti uredaj. Da biste zamenili bateriju, odnesite
uredaj u ovlaséeni servisni centar.
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Informacije o odlaganju i reciklazi
Precrtani simbol korpe za otpatke na vasem proizvodu, bateriji,
dokumentaciji ili pakovanju vas podseéa da svi elektronski uredaji i
baterije moraju biti odneseni na posebna mesta za skupljanje otpada na
kraju svog radnog veka; ne smeju biti odbaceni u normalan otpad sa
kuénim otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci oznaceno
I mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno recikliranje odbacene
elektri€ne i elektronske opreme (WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se otpad elektri¢ne i
elektronske opreme (EEE) reciklira tako da se sacuvaju vredni materijali i da se
zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje, slu¢ajno lomljenje, Steta
i/ili nepravilno recikliranje pri kraju radnog veka mozZe dovesti do Stete po zdravlje
i okolinu. Za vi$e informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada, obratite
se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzec¢u koje odlaze kuéni otpad, ili posetite
veb-sajt http://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje opasnih supstanci
Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa primenjivim lokalnim
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zakonima o ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi, kao Sto su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama (kada su
uklju¢ene), itd. Za izjave o prigodnosti vezane za REACH i RoHS, posetite nas
veb-sajt http://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zra¢enju
Vazne bezbednosne informacije u vezi sa izlaganjem zracenju na radio frekvencijama (RF):
Smernice o izlaganju RF zracenju zahtevaju da se uredaj nosi isklju¢ivo na zglobu
ruke. Nepostovanje ovih smernica moze dovesti do prekorac¢enja grani¢nih doza
izloZzenosti RF zracenju.
Izjava
Kompanija Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj ERS-B19/
ERS-B29 uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU.
Najnovija, vazec¢a verzija DoC-a (Deklaracija o usaglasenosti) moze da se pogleda
na adresi http://consumer.huawei.com/certification.
Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama EU.
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Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se koristi uredaj.
Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena, u zavisnosti od lokalne mreze.
Frekventni opsezi i snaga
(a) Frekventni opsezi u kojima funkcioni$e radio-oprema: neki opsezi mozda nisu
dostupni u svim zemljama ili oblastima. Vi$e informacija zatrazite od lokalnog
mreznog operatera.
(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u frekventnim opsezima u
kojima funkcioni$e radio-oprema: maksimalna energija za sve opsege je manja od
vrednosti najvec¢eg ogranicenja navedenog u relevantnom harmonizovanom standardu.
Frekventni opsezi i nominalna ograni¢enja prenosive energije (izracene i/ili
provodljive) odnose se na ovu radio-opremu na sledeéi nacin:
ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
Informacije o dodatnoj opremi i softveru
Preporucuje se koriséenje slede¢e dodatne opreme:
baza za punjenje: AF33-1 kabl za punjenje
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Verzija softvera proizvoda je ERS-B19: V1.0.19

Verzija softvera proizvoda je ERS-B29: V1.0.19

Proizvoda¢ ¢e objaviti azuriranja softvera kojima ¢e otkloniti greSke ili pobolj$ati
funkcije nakon plasiranja proizvoda na trziste. Sve verzije softvera koje je objavio
proizvodac su proverene i jos uvek u skladu sa relevantnim pravilima.

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna snaga) dostupni
korisniku i on ih ne moze sve promeniti.

Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u DoC (Deklaraciji o
usaglasenosti) dostupnoj na adresi http://consumer.huawei.com/certification.

Pritisnite i zadrZite taster osetljiv na dodir kako biste videli ekran e-nalepnice.

Posetite adresu http://consumer.huawei.com/en/support/hotline da biste videli nedavno
azurirani broj deZurne linije za podrsku i Email adresu za vasu drzavu ili region.

Oprez: svaka promena ili modifikacija na ovom uredaju, ¢iju uskladenost nije
izri¢ito odobrila kompanija Huawei Technologies Co., Ltd., korisniku moZe ponistiti
ovladéenje za kori§¢enje ovog uredaja.



Kratak priruénik za pocetak upotrebe
1. Automatsko ukljucivanje ili ponovno pokretanje nakon punjenja
Umetnite izboceni dio postolja za punjenje u utor za pozicioniranje na remenu
narukvice, zatim uévrstite kop&u. Razina baterije prikazat ¢e se na zaslonu.
Senzor za pracenje
otkucaja srca
Prikljuak za punjenje Zaslon
Tipka osjetljiva
na dodir

CD - Osusite suhom tkaninom priklju¢ak za punjenje prije punjenja kako bi se
izbjegla pojava prijavétine i vode na metalnim kontaktima, §to bi moglo
dovesti do kratkog spoja ili drugih sigurnosnih rizika.
- Ako zaslon narukvice zatreperi ili pocrni, pri€vrstite narukvicu na punja¢ kako
biste je ponovno pokrenuli.
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2. Preuzimanije aplikacije Huawei Health

Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte
QR kod na desnoj strani ili potraZite aplikaciju Huawei Health u
trznici Google Play Store ili Apple App Store.

3. Uparivanje narukvice s telefonom

Na popisu uredaja unutar aplikacije Huawei Health odaberite narukvicu i
pridrzavajte se uputa prikazanih na zaslonu kako biste zavrsili uparivanje.

4. Korisnicka podrska

Pregledajte mreznu pomo¢ u aplikaciji Huawei Health kako biste saznali vie
informacija o povezivanju i funkcijama te proditali savjete za koristenje.
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Autorska prava © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Sva prava zadrzana.
OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE
PREDSTAVLJA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

Q) o

woawe, HUAWEL i su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke

Huawei Technologies Co., Ltd.

Oznaka rijedi i logotipi Bluetooth® registrirani su zadtitni znakovi u viasnitvu tvrtke

Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakvo koristenje tih oznaka od strane tvrtke Huawei

Technologies Co., Ltd. vrsi se pod licencom.

Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti

vlasnistvo njihovih odgovarajucih vlasnika.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumjeli na koji nacin $titimo vase osobne podatke, molimo

pogledajte politiku privatnosti na stranici http://consumer.huawei.com/privacy-policy

ili procitajte politiku privatnosti i uvjete davanja usluge koriste¢i aplikaciju nakon
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uparivanja s vasim telefonom.

Detonatori i podrucja miniranja

« Isklju¢ite mobilni telefon ili bezi¢ni uredaj kada se nalazite u podrucju
miniranja ili u podru¢jima oznagenim znakovima za isklju¢ivanje ,dvosmjernih
radijskih uredaja“ ili ,elektroni¢kih uredaja“ kako biste izbjegli ometanje
operacija miniranja.

Rukovanje i sigurnost

Kori$tenje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili

baterije moze uzrokovati pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

Idealne temperature su od -10°C do +45°C.

Neki bezZi¢ni uredaji ‘mogu utjecati na rad slu$nih aparata ili sréanog

elektrostimulatora. Za vi$e informacija obratite se svojem davatelju usluga.

Proizvodaci sréanih elektrostimulatora preporu¢uju da se odrzava najmanja

udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle

moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li sréani elektrostimulator, uredaj drzite

na suprotnoj strani od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dZepu.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora prekomjerne topline i izravna sunéeva
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svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje, kao Sto su mikrovalne pecnice,

pecnice ili radijatori.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe uredaja. Da biste

smanjili rizik od nesreéa, ne koristite svoj bezicni uredaj za vrijeme voznje.

Da biste sprijeili o$te¢enje dijelova ili unutarnjih strujnih krugova na vasem

uredaju, ne koristite ga u okruzenjima prasine, dima, vlage ili prijavstine, ili u

blizini magnetnih polja.

Nemojte rabiti, pohranjivati niti transportirati uredaj tamo gdje su pohranjene

zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice na benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili

kemijskom postrojenju). Uporaba uredaja u takvim okruzenjima povecava rizik od

eksplozije ili pozara.

Uredaj, bateriju i dodatnu opremu odloZite sukladno lokalnim propisima. Ne smije

ih se odlagati u uobi¢ajeni ku¢ni otpad. Nepravilna uporaba baterije moze dovesti

do pozara, eksplozije ili drugih opasnosti.

Uredaj je bio podvrgnut testiranju i pokazao je otpornost na vodu i prasinu u

odredenim okruzenjima.

Uredaj sadrzi ugradenu, neizmjenjivu bateriju, koju ne trebate pokusavati ukloniti
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jer se L;redag’ moze ostetiti. Da biste zamijenili bateriju, odnesite uredaj u ovlasteni
servisni centar.
Informacije o odlaganju i recikliranju
Simbol prekrizenog spremnika za otpad na va$em proizvodu, bateriji,
literaturi ili ambalazi podsjeca vas da se svi elektronicki proizvodi i baterije
moraju na kraju svog radnog vijeka odnijeti u zasebne centre za
sakupljanje otpada; ne smije ih se odlagati u uobi¢ajenu kantu za smec¢e
zajedno s komunalnim otpadom. Odgovornost je korisnika odloZiti opremu
koriste¢i odredeni centar ili sluzbu za sakupljanje otpada za zasebno
L recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme (WEEE) te baterija
sukladno lokalnim zakonima.
Pravilno sakupljanje i recikliranje vase opreme pomaze osigurati da se otpadna
elektri¢na i elektronicka oprema (EEE) reciklira na nacin kojim se €uvaju vrijedni
materijali i $titi ljudsko zdravlje i okoli§. Neodgovarajuce koristenje, slucajan lom,
ostecenja i/ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog radnog vijeka moze
biti Stetno za zdravlje i okoli§. Za dodatne informacije o tome gdje i kako odloZiti
vasu otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu (EEE) obratite se lokalnim vlastima,
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maloprodajnom trgovcu ili sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web
stranicu http://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vazecim lokalnim propisima
o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi,
kao $to je EU REACH, RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo). Za
izjave o sukladnosti s propisima REACH i RoHS posjetite nasu web-stranicu
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost s propisima EU

Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Vazne sigurnosne informacije u vezi s izlaganjem radiofrekvencijskom zracenju (RF):
Smjernice za izlaganje RF zracenju nalaZu da uredaj treba koristiti samo za noSenje
na zapeséu. Nepostivanje ovih smjernica moze dovesti do prekoracivanja granice
izlaganja RF zracenju.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj ERS-B19/ERS-B29
uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive



2014/53/EU.

Najnoviju i vaZzedéu verziju Izjave o sukladnosti (DoC - Declaration of Conformity)
moZete pogledati na stranici http://consumer.huawei.com/certification.

Ovim uredajem moze se rukovati u svim zemljama ¢lanicama EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise tamo gdje se taj uredaj koristi.

Za ovaj uredaj moze postojati ograni¢enje koritenja, ovisno o lokalnoj mrezi.
Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki pojasevi mozda nisu
dostupni u svim drzavama ili svim podru¢jima. Obratite se lokalnom operateru kako
biste saznali viSe pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u frekvencijskim pojasevima u
kojima djeluje radijska oprema: Najveca snaga za sve pojaseve manja je od najvece
granicne vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene)
koji se primjenjuju na ovu radijsku opremu su sljede¢i:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
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Informacije o dodatnoj opremi i softveru

Preporucuje se upotreba sljede¢e dodatne opreme:

Prikljuéna stanica za punjenje: AF33-1 Kabel za punjenje

Verzija softvera proizvoda je ERS-B19: V1.0.19

Verzija softvera proizvoda je ERS-B29: V1.0.19

Softverska azuriranja objavljuje proizvodac¢ da bi rijeSio pogreske ili da bi pobolj$ao

funkcije nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje objavljuje

proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vazec¢im pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (RF) (primjerice frekvencijski raspon i izlazna snaga)

nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne moze mijenjati.

Za najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru, pogledajte Izjavu o sukladnosti
DoC - Declaration of Conformity) na stranici http://consumer.huawei.com/certification.
etiri puta kucnite zaslon zglobom prsta i pritisnite i drzite gumb osjetljiv na dodir

kako biste prikazali zaslon s E-oznakom.

Na adresi http://consumer.huawei.com/en/support/hotline mozete pronaci nedavno

azurirane informacije o broju korisnicke sluzbe i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.
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Ispunjavanje FCC propisa

Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Vazne sigurnosne informacije u vezi s izlaganjem radiofrekvencijskom zracenju (RF):

Smjernice za izlaganje RF zracenju nalazu da uredaj treba koristiti samo za noSenje

na zape$cu. Nepostivanje ovih smjernica moze dovesti do prekoracivanja granice

izlaganja RF zracenju.

Izjava FCC

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da odgovara ograni¢enjima odredenim za

digitalni uredaj klase B, u skladu s ¢lankom 15 FCC Pravila. Ova su ograni¢enja

sastavljena radi pruZanja razumne zastite od $tetnih smetnji u stambenoj instalaciji.

Ova oprema stvara, koristi i moze zraciti energiju na radijskim frekvencijama i, ako

nije instalirana i koristena u skladu s uputama, moZe uzrokovati $tetne smetnje

u radijskim komunikacijama. Medutim, nema jamstava da se takve smetnje

nece dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje Stetne smetnje u

radijskom ili televizijskom prijamu, §to se moze utvrditi isklju€ivanjem i uklju¢ivanjem

opreme, korisniku se savjetuje da poku$a ispraviti smetnje pomocu jedne ili vise
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sliedec¢ih mjera:

--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

--Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.

--Priklju¢ite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢itom od onog na koji je
prikljuéen prijamnik.

--Posavijetujte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV mehani¢arem.

Ovaj uredaj je uskladen s ¢lankom 15. FCC Pravila. Njegov rad podlijeZe sliede¢im

dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne moze prouzrociti Stetne smetnje, i (2) ovaj

uredaj mora prihvatiti bilo kakve primliene smetnje, uklju€ujuéi i smetnje koje mogu

uzrokovati neZeljeni rad.

Oprez: Sve izmjene ili promjene na ovom uredaju nije izri€ito odobrila tvrtka Huawei

Technologies Co., Ltd. jer je pridrzavanje pravila osnova za ukidanje prava korisnika

na koristenje opreme.
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Priro¢nik za hiter zacetek
1. Samodejni vklop ali ponovni zagon po polnjenju
Vstavite izstopajoci del polnilnega leziS¢a v pozicionirno odprtino na traku zapestnice
in nato zategnite sponko. Na zaslonu se bo prikazala raven napolnjenosti baterije.
Tipalo za spremljanje
utripa srca
- Zaslon
Vrata za polnjenje
Na dotik
obéutljiv gumb

+ - Pred polnjenjem do suhega obrisite vrata za polnjenje, da preprecite
nabiranje umazanije in vode na kovinskih kontaktih, kar bi lahko povzrocilo
kratek stik ali druga varnostna tveganja.

- Ce zaslon zapestnice zatrepeta ali se zatemni, prikljuéite zapestnico na
polnilnik, da jo ponovno zazZenete.
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2. Prenos aplikacije Huawei Health

Ce zelite prenesti in namestiti aplikacijo Huawei Health, od¢itajte
kodo QR na desni strani ali poiscite aplikacijo Huawei Health v
trgovini Google Play Store ali Apple App Store.

3. Povezovanje zapestnice s telefonom

Na seznamu naprav v aplikaciji Huawei Health izberite zapestnico in upoStevajte
navodila na zaslonu, da dokon¢ate seznanjanje.

4. Iskanje pomo¢i

Oglejte si spletno pomo¢ v aplikaciji Huawei Health, kjer najdete ve¢ informacij o
povezavi in funkcijah ter nasvete o uporabi.
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Avtorske pravice © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE ZA NOBENA
JAMSTVA.

Blagovne znamke in dovoljenja

W o

Huawer , HUAWEI in =< so blagovne znamke ali registrirane blagovne znamke

podjetjia Huawei Technologies Co., Ltd.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke, ki so v lasti

podijetja Bluetooth SIG, Inc. Podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. uporablja vse tak$ne

znamke na podlagi licence.

Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti

njihovih ustreznih lastnikov.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vaSe osebne podatke, si oglejte pravilnik o

zasebnosti na naslovu http://consumer.huawei.com/privacy-policy ali preberite pravilnik o
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zasebnosti in pogoje storitve prek aplikacije, po tem ko jo poveZete s svojim telefonom.

Razstreljevalne kapice in obmocja

« lzklopite mobilni telefon ali brezzi¢no napravo v obmocju razstreljevanja ali v
obmogjih, v katerih je zahtevan izklop »dvosmernih radijev« in »elektronskih
naprav, da ne bi povzrocile motenj v postopkih razstreljevanja.

Uporaba in varnost

Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko

povzroci pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Optimalne temperature so od -10°C do +45°C.

Nekatere brezzi¢ne naprave lahko vplivajo na delovanje pripomockov za sluh ali

srénih spodbujevalnikov. Za dodatne informacije se obrnite na ponudnika storitev.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med napravo in srénim

spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepre¢i morebitno motenje. Ce

uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen,

in je ne nosite v prednjem Zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni prekomerni toploti in neposredni
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soncni svetlobi. Ne postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne pecice,
Stedilniki ali radiatoriji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise. Da bi zmanj$ali moZnost
nesrece, brezzi¢ne naprave ne uporabljajte med voznjo.

Da bi preprecili poskodbe na delih vase naprave ali v internih vezjih, je ne uporabljajte
v prasnih, zakajenih, vlaznih ali umazanih okoljih ali v bliZzini magnetnih polj.

Naprave ne uporabljajte, ne hranite ali ne prenasajte na mestih, na katerih so
shranjene gorljive ali eksplozivne snqvi (na primer na bencinskih ¢rpalkah, v
skladi¢ih nafte ali kemijskih tovarnah). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se
poveca tveganje za eksplozijo ali pozar.

Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi. Ne odvrzite
jih med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Nepravilna uporaba baterije lahko povzroci
pozar, eksplozijo ail druge nevarnosti.

Nkapl_ljﬁva je bila preizku$ena in izkazuje odpornost proti vodi in prahu v nekaterih
okoljih.

Nap]rava ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoc¢e odstraniti; ne poskusajte je odstraniti,
saj lahko pogkodujete napravo. Ce Zelite zamenjati baterijo, odnesite napravo v
pooblascen servisni center.
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Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Simbol pre¢rtanega smetnjaka na vasem izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali

na embalaZzi vas opozarja, da je treba po zakljuku njihove Zivljenjske dobe

vse elektronske izdelke in baterije odstraniti na mesta za lo¢eno zbiranje

odpadkoyv, ter da se jih ne sme odlagati med obicajne gospodinjske odpadke.

Uporabnik je odgovoren za oddajo opreme na dologeno zbirali§ce ali obrat za
I (oceno recikliranje odpadne elektriéne in elektronske opreme (OEEO) in
baterij v skladu z lokalnimi zakoni.
Pravilno odstranjevanje in recikliranje vaSe opreme zagotavlja, da se odpadna
elektricna in elektronska oprema (EEO) reciklira na nacin, ki ohranja dragocene
materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno ravnanje, nakljuéno
razbitje, poSkodba in/ali nepravilno recikliranje ob koncu Zivljenjske dobe
Skodi zdravju in okolju. Za ve¢ informacij o tem, kje in kako lahko odstranite
EEO, se obrnite na lokalne upravne organe, prodajalca ali komunalno sluzbo
za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov, ali pa obis¢ite spletno mesto
http://consumer.huawei.com/en/.
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Zmanj$anje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu z lokalnimi veljavnimi predpisi
o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi,
kot so uredbe EU REACH, RoHS in Uredba o baterijah (kjer so vkljucene) itd.
Za izjave o skladnosti z uredbama REACH in RoHS obiscite nase spletno mesto
http://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU

Zahteve glede izp: i radiof
Pomembne varnostne |nformacue glede |zpostavljenost| radiofrekvenénemu (RF)
sevanju:

Skladno s smernicami za izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju je treba napravo
uporabljati samo za no$enje na zapestju. Ce te smernice ne upostevate, lahko presezete
omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.

Izjava

S tem podjetje Huawei Technologies Co., Ltd. navaja, da je ta naprava ERS-B19/
ERS-B29 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi Direktive
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2014/53/EU.

Najnovej$a veljavna razli¢ice izjave o skladnosti (DoC) je na voljo na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.

Uporaba te naprave je lahko omejena glede na lokalno omrezje.

Frekvenéni pasovi in moé

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri pasovi morda ne bodo na
voljo v vseh drzavah ali obmogjih. Za ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.
(b) Maksimalna radiofrekven¢na mo¢, prenesena v frekvenénih pasovih, v katerih deluje
radijska oprema: Maksimalna moc¢ je pri vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost,
dolo¢ena v povezanih harmoniziranih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje
modi, ki veljajo za to radijsko opremo, so nasledniji:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm
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ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Informacije o dodatni in programski opremi

Priporocena je uporaba naslednje dodatne opreme:

Polnilna postaja: AF33-1

Napajalni kabel

Razlicica programske opreme izdelka je ERS-B19: V1.0.19

Razli¢ica programske opreme izdelka je ERS-B29: V1.0.19

Proizvajalec bo po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske opreme za
odpravljanje hroscev in izbolj$anje funkcij. Vse razlicice programske opreme, ki jih je
objavil proizvajalec, so preverjene in e vedno skladne z zadevnimi predpisi.

Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer, frekvencni razpon in izhodna
moc) in tudi spreminjati ne more vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte izjavo o skladnosti (DoC)
na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.

Za prikaz zaslona e-nalepke s ¢lenkom stirikrat potrkajte po zaslonu, nato pa pritisnite in
zadrzite na dotik obcutljivi gumb.

Za ogled nedavno posodobljenih telefonske $tevilke in e-po$tnega naslova za vaso
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drzavo ali regijo obiscite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
Skladnost s predpisi FCC
Zahteve glede izp:
Pomembne varnostne mformacue glede |zpostavljenost| radiofrekvenénemu (RF)
sevanju:

Skladno s smernicami za izpostavljenost radiofrekvenénemu sevanju je treba napravo
uporabljati samo za noSenje na zapestju. Ce te smernice ne upostevate, lahko preseZete
omejitve glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju.

Izjava FCC

Ta oprema je bila preizku$ena in ustreza pogojem v okviru digitalnih naprav Razreda B
skladno s Poglaviem 15 predpisov FCC. Te omejitve so oblikovane tako, da omogocajo
sprejemljivo zas¢ito pred Skodljivimi motnjami pri namestitvi v mestnem okolju. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko seva radiofrekvenéno energijo. Ce ni namescena in
uporabljena v skladu z navodili, lahko moti radijske komunikacije. Vendar ni nobenega
jamstva, da dologena namestitev ne bo povzrogala motenj. Ce ta naprava moti radijski ali
televizijski sprejem, kar lahko dologite tako, da opremo izklopite in nato znova vklopite,
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uporabnikom priporo¢amo, da posku$ajo odpraviti motnje na enega od naslednjih
nacinov:

-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.

-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vtinico, ki je v drugem vezju kot sprejemnik.

-- Za pomo¢ se obrnite na ponudnika ali izkuSenega radijskega ali televizijskega tehnika.
Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti zadovoljena naslednja
pogoja: (1) ta naprava ne sme povzrocati Skodljivih motenj; in (2) ta naprava mora
sprejemati kakrsne koli prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno
delovanje naprave.

Opozorilo: Kakrsne koli spremembe ali popravki te naprave, katerih zdruzljivosti ni
izrecno odobrilo podjetje Huawei Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo
pravico do uporabe opreme.

183



Snabbstartsguide
1. Sla pa eller starta om automatiskt efter laddning

For in den utskjutande delen pa laddningsvaggan i positioneringshalet pa remmen
och fast sedan spannet. Batterinivan visas pa skarmen.

Sensor for

pulsévervakning N

Laddningsport Skérm
Tryckkanslig
knapp

@ - Torka laddningsporten torr innan du laddar for att undvika att fa smuts eller
vatten pa metallkontakterna, vilket skulle kunna leda till en kortslutning eller
andra sékerhetsrisker.
- Om bandets skarm flimrar eller blir svart ska du ansluta bandet till laddaren
for att starta om det. 184



2. Hamta Huawei Health

Hamta och installera Huawei Health-appen genom att skanna
QR-koden till héger eller genom att séka efter Huawei Health i
Google Play Store eller Apple App Store.

3. Koppla ihop bandet med telefonen

Valj bandet fran enhetslistan i Huawei Health-appen och folj instruktionerna pa
skarmen for att fullfolja parkopplingen.

4. Fa hjilp

Visa onlinehjalpen i Huawei Health-appen fér mer information om anslutning och
funktioner samt anvéandbara tips.
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH
UTGOR INGEN GARANTI AV NAGOT SLAG.

Varumérken och tillstand

)

wonwer , HUAWEL och V2 &r varumérken eller registrerade varumarken som
tillhér Huawei Technologies Co., Ltd.
Bluetooth®-ordmérket och -logotyperna &r registrerade varuméarken som tillhor
Bluetooth SIG, Inc. och all anvandning av sadana méarken av Huawei Technologies
Co., Ltd. &r licensierad.
Andra varuméarken och namn pa produkter, tjanster och féretag som namns i detta
dokument kan tillhéra sina respektive dgare.
Sekretesspolicy
For battre forstaelse for hur vi skyddar dina personuppgifter kan du lasa
sekretesspolicyn pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy eller lasa
sekretesspolicyn och tjanstevillkoren med hjélp av appen efter att du har kopplat
ihop den med telefonen.
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Sprangkapslar och omraden
« Stang av mobiltelefonen eller tradlés enhet nar du befinner dig inom ett
sprangomrade eller i omraden som &r skyltad med sla av "tvavagsradio” eller
"elektroniska enheter" for att undvika stérning av sprangningsarbeten.
Drift och sakerhet
Anvéndning av en icke-godkénd eller inkompatibel natadapter, laddare eller
batteri kan orsaka brand, explosion eller annan fara.
Perfekt temperatur ar -10°C till +45°C.
Viss tradlos utrustning kan paverka funktionen hos hérapparater eller
pacemakers. Fraga din tjansteleverantér om du behéver mer information.
« Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan
en mobiltelefon och en pacemaker for att eliminera risken for stérningar av
pacemakern. Om du anvéander en pacemaker bor du halla enheten pa motsatt
sida om pacemakern och inte béra enheten i nagon ficka fram.
Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt solljus. Lagg dem inte pa
uppvarmningsanordningar, till exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.
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Respektera gallande lagar och féreskrifter nar du anvander enheten. Minska
risken for olyckor genom att aldrig anvanda den tradiésa enheten nar du kor.
Anvand inte enheten i dammiga, rékiga eller smutsiga miljoer eller nara
magnetfalt for att forhindra skada pa enhetens delar eller inre kretsar.
Anvand inte enheten och férvara eller transportera den inte dar brandfarliga
och explosiva amnen férvaras (till exempel pa bensinstationer, oljedepaer eller
kemikaliefabriker). Anvandning av enheten i sadana miljéer 6kar risken for
explosion eller brand.
Kassera enheten, batteriet och tillbehor i enlighet med lokala foreskrifter. De
far inte slangas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Felaktig anvandning av
batteriet kan leda till brand, explosion eller andra faror.
Enheten har genomgatt testning och har demonstrerats vara vatten- och
dammtat i vissa miljoer.
Enheten har ett inbyggt batteri som inte ar borttagbart, férsok inte ta bort batteriet
eftersom det kan skada enheten. For att byta ut batteriet maste du lamna in
enheten hos ett auktoriserat servicecenter.
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Information om avfallshantering och atervinning

Den Gverkorsade symbolen med en hjulférsedd soptunna pa produkten,

batteriet, dokumentet eller férpackningen &r en paminnelse om att alla

elektroniska produkter och batterier maste tas till sérskilda sopstationer

for miljofarligt avfall nar de kasseras. De far inte slangas tillsammans med

hushallssopor. Det ar anvandarens ansvar att lamna kasserad utrustning
I i sarskilda insamlingsstationer eller tjanster for separat atervinning av
avfall bestaende av elektrisk eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell
lagstiftning.
Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att elektroniskt och
elektriskt avfall (EEE) atervinns pa ett satt som bevarar vardefulla material och
skyddar manniskors hélsa och miljon. Felaktig hantering, sénderslagning av
olyckshandelse, skador och/eller felaktig atervinning efter brukstidens slut kan
skada halsa och miljo. Kontakta kommunen eller aterférsaljaren om du behdver mer
information om var och hur du ska l&amna ditt elektriska eller elektroniska avfall, eller
besdk webbsidan http://consumer.huawei.com/en/.
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Minsknin%av farliga dmnen

Denna enhet och eventuella elektriska tillbehor éverensstammer med lokala
tillampliga bestdammelser om begrdnsning av farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning, t.ex. EU:s férordningar om registrering, utvardering,
godkannande och begransning av kemikalier (Reach), om begrénsning av
anvandningen av vissa farliga amnen i elektriska och elektroniska produkter
(RoHS) om batterier (om sadana ingar) etc. Forsékran om 6verensstammelse med
Reach och férordningen om begransning av farliga &mnen finns pa var webbsidan
http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstimmelse med EU-krav

Stralningsbestammelser

Viktig sakerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstraining (RF):
Riktlinjerna fér exponering for radiofrekvensstralning (RF) kraver att enheten endast ska
anvandas pa handleden. Om dessa riktlinjer inte foljs kan det leda till att gransvardet for
RF-exponering dverskrids.

Uttalande

Harmed forsakrar Huawei Technologies Co., Ltd. att denna enhet ERS-B19/
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ERS-B29 6verensstammer med de grundlaggande kraven och andra relevanta
foreskrifter i direktiv 2014/53/EU.

Den senaste och giltiga versionen av DoC (férsékran om 6verensstammelse) kan
ses pa http://consumer.huawei.com/certification.

Den hér enheten far anvandas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dar enheten anvands.
Anvandningen av enheten kan vara begransad beroende pa det lokala natverket.
Frekvensband och effekt

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvénder: Vissa band kanske inte ar
tillgéngliga i alla lander eller alla omraden. Kontakta din lokala operatér for mer
information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden dar radioutrustningen
anvands: Maximal effekt fér alla band &r mindre an det hdgsta gransvardet som
anges i den relaterade harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd) nominella grénser
som galler fér denna radioutrustning ar f?gzinde:



ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Information om tillbeh6r och programvara

Vi rekommenderar att féljande tillbehér ska anvandas:

Laddningsdocka: AF33-1 Laddningskabel

Produktens programvaruversion ar ERS-B19: V1.0.19

Produktens programvaruversion ar ERS-B29: V1.0.19

Programuppdateringar slépps av tillverkaren for att ratta fel eller forbattra funktioner
efter det att produkten har sléppts. Alla programversioner som slépps av tillverkaren
har kontrollerats och &r fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Inga RF-parametrar (till exempel frekvensomrade och uteffekten) ar tillgangliga for
anvandaren och kan inte &ndras av anvandaren.

Fér den senaste informationen om tillbehér och programvara ska du se DoC
(férsakran om dverensstammelse) pa http://consumer.huawei.com/certification.
Knacka fyra ganger pa skarmen med knogen och vidrér och hall still pa den
tryckkansliga knappen for att visa skarmen for E-label.

Pa http://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen

192



om vilka servicetelefonnummer och e-postadresser som galler for ditt land eller din

erensstimmelse

Stralningsbestammelser

Viktig sakerhetsinformation om exponering for radiofrekvensstralning (RF):
Riktlinjerna for exponering for radiofrekvensstralning (RF) kréver att enheten
endast ska anvandas pa handleden. Om dessa riktlinjer inte foljs kan det leda till att
gransvardet for RF-exponering 6verskrids.

FCC-uttalande

Denna utrustning har testats och befunnits 6verensstdamma med grénsvardena for
digital utrustning av klass B, enligt del 15 i FCC-bestammelserna. Dessa granser
har tagits fram for att ge rimligt skydd mot skadlig stralning vid installation i hemmet.
Utrustningen alstrar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi och om den inte
installeras och anvénds i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikation. Det finns dock inte nagon garanti fér att stérning
inte intraffar i en specifik installation. Om utrustningen orsakar skadliga stérningar
vid mottagning av radio- eller tv-signaler, vilket kan faststéllas genom att stédnga av
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och sla pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka korrigera stérningen

genom en eller flera av féljande atgarder:

--Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

--Ansluta enheten till ett uttag som hér till en annan krets &n den som mottagaren ar
ansluten till.

--Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-tekniker for att fa hjalp.

Den har enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna. Anvandning omfattas av

foljande tva villkor: (1) enheten far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala

alla former av stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Varning:Alla andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen
godkénts av Huawei Technologies Co., Ltd. kan upphdva anvandarens ratt att
anvéanda utrustningen.
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Pikaopas

1. Automaattinen kédynnistys tai uudelleenkdynnistys latauksen
jalkeen

Tyonna lataustelineen ulkoneva osa hihnan kohdistusreikaan ja kiinnita sitten solki.
Akun varaustaso tulee nakyviin naytélle.

Sykkeen
valvonta-anturi Nayttd
Latausportti
Kosketusherkkéa
painike

@ - Pyyhi latauskaapeli kuivaksi ennen lataamista, jotta metalliliittimiin ei paase
likaa ja vetta, mika voi johtaa oikosulkuun tai muihin turvallisuusriskeihin.
- Jos hihnan nayttd patkii tai menee mustaksi, kiinnitd hihna laturiin ja
kaynnista se uudelleen.
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2. Huawei Healthin lataaminen

Voit ladata ja asentaa Huawei Health -sovelluksen skannaamalla
oikeanpuoleinen QR-koodi tai etsimalla Huawei Health -palvelua
Google Play -kaupasta tai Apple App Storesta.

3. Hihnan paritus puhelimesi kanssa

Valitse Huawei Health -sovelluksen laiteluettelosta taajuus ja seuraa nayttéén
tulevia ohjeita pariliitoksen suorittamiseksi.

4. Tukitoimet

Huawei Health -sovelluksen verkko-ohjeessa on lisatietoja yhteydesta ja
toiminnoista sekéa kayttévinkkeja.
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Copyrlght@ Huawei Technologies Co., Ltd. 2018. Kaikki oikeudet pidatetaén.

N ASJAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA
SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
Tavaramerklt jaluvat

?umé, HUAWEIL, ja & sb‘ ovat Huawei Technologies Co., Ltd.:n tavaramerkkeja tai
reklstermty]a tavaramerkkeja.
Bluetooth® sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion rekistersityja
tavaramerkkejd, ja Huawei Technologies Co., Ltd. kayttaa niita
lisenssisopimuksen alaisena.
Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla
omistajiensa omaisuutta.
Tietosuojakaytanto
Jos haluat perehtya tarkemmin siihen, miten suojaamme yksityistietojasi, katso
tietosuojakaytantdomme osoitteesta http://consumer.huawei.com/privacy-policy, tai
tutustu tietosuojakaytantoihin seké palveluehtoihin kayttamalla sovellusta kun olet
muodostanut siitd ja puhelimestasi laiteparin.
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Ré&jayttimet ja rajaytysalueet

« Sammuta matkapuhelimesi tai langaton laitteesi ollessasi rajaytysalueella
tai alueilla, joissa pyydetdan sulkemaan "kaksisuuntaiset radiot" tai
"sahkdlaitteet", jotta ne eivat hairitse réjaytyksia.

Kaytto ja turvallisuus

« Hyvaksymattdman tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kaytté

voi aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muun vaaratilanteen.

Ideaalilampdtilat ovat valilla -10°C - +45°C.

Jotkin langattomat laitteet voivat vaikuttaa kuulolaitteiden tai syd@mentahdistimien

toimintaan. Kysy lisatietoja palveluntarjoajaltasi.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten

héirididen valttdmiseksi laitetta pidetddn vahintadn 15 cm:n etaisyydella

sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen

nahden vastakkaisella puolella &laka kanna laitetta rintataskussasi.

Al altista laitetta ja akkua korkeille Iampétiloille tai suoralle auringonvalolle. Al sijoita
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niitéd 1ammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, liesien tai lammityspattereiden,
paalle tai sisélle.
Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta kaytettdessa. Onnettomuuksien
vaaran pienentamiseksi ala kayta langatonta laitetta ajon aikana.
Laitteen osien tai sisdisten piirien vaurioitumisen vélttdmiseksi, dla kayta laitetta
polyisissa, savuisissa, kosteissa tai likaisissa ymparistdissa tai magneettikenttien lahella.
Al3 kayta, séilyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa séilytetddn helposti syttyvia
tai rajahtavia aineita (esimerkiksi huoltoasemat, dljyvarastot tai kemiantehtaat).
Laitteen kaytto téllaisissa ympaéristdissa suurentaa rajahdyksen ja tulipalon riskia.
Havita laite, akku ja lisdvarusteet paikallisten maaraysten mukaisesti. Niita ei
saa havittad normaalin talousjatteen mukana. Akun virheellinen kaytto voi johtaa
tulipaloon, réjahdykseen tai muihin vaaratilanteisiin.
Laitetta on testattu ja sen on todettu sietévén vetta ja polya tietyissé olosuhteissa.
Laitteessa on siséanrakennettu akku, jota ei voi poistaa. Ald yrita poistaa paristoa
tai laite voi vaurioittua. Vie laite valtuutettuun huoltolikkeeseen akun vaihtoa varten.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa oleva symboli, jossa on
pyorillé varustettu jateastia, jonka yli on vedetty risti, muistuttaa, etta kaikki
elektroniikka tuotteet ja akut on vietéva erillisiin kerdyspisteisiin niiden
kayttéian paatyttya. Niitéd ei saa havittaa kotitalousjatteiden mukana.
Kayttéja vastaa laitteiston havittamisestd kayttadmalla erityista
— kerdyspistetta tai -palvelua sahké- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja
akkujen kierrattamista varten paikallisten lakien mukaisesti.

Laitteiston asianmukainen keréd@minen ja kierrattaminen auttavat varmistamaan, etta
EEE-jate kierratetaan tavalla, joka sailyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten
terveytta ja ymparistoa. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen rikkoutuminen,
vaurio ja/tai virheellinen kierratys kayttéian paattyessa voi olla haitallista
terveydelle ja ymparistélle. Lisatietoja EEE-romun havittamisesta on saatavana
paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta, jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta
http://consumer.huawei.com/en/.

200



Vaarallisten aineiden véahentaminen

Tama laite ja kaikki sédhkétoimiset lisévarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia

méaarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja

elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-, RoHS- ja Akut-maaraykset (jos

mukana) jne. REACH- ja RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla

verkkosivustollamme http://consumer.huawei.com/certification.

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa

RF-altistumisen vaatimukset

Tarkeaa turvallisuustietoa radiotaajuuksien (RF) sateilylle altistumisesta:

RF-altistumisen ohjeistus vaatii, etta laitetta kdytetdan vain ranteeseen kiinnitettyna.

Taman ohjeistuksen noudattamatta jattdminen voi johtaa turvalliset rajat ylittdvaan

RF-altistumiseen.

Lausunto

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tdma laite ERS-B19/ERS-B29

on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden

asiaankuuluvien sédénnosten kanssa.

DoC:n (vaatimustenmukaisuusvakuutus) tuorein ja voimassa oleva versio on
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nahtavissa osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.

Tata laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.

Noudata laitteen kayttépaikan kansallisia ja paikallisia saadoksia.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua, paikallisesta verkosta riippuen.
Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat valttamatta ole
kaytettdvissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla. Kysy lisatietoja paikalliselta
operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella lahetettavan radiotaajuuden maksimiteho:
Kaikkien taajuusalueiden maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen
harmonisoidun standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon (sateileva ja/tai johdettu)
nimellisrajat ovat seuraavat:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm
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Lisavaruste- ja ohjelmistotiedot
Seuraavien lisévarusteiden kayttda suositellaan:
Latausasema: AF33-1 Latauskaapeli
Tuotteen ohjelmistoversio on ERS-B19: V1.0.19
Tuotteen ohjelmistoversio on ERS-B29: V1.0.19
Valmistaja julkaisee ohjelmistopaivityksia korjatakseen virheita tai parannellakseen
tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki valmistajan lanseeraamat
ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne noudattavat yha asianmukaisia sdantéja.
Kaikki RF-paramelnt (kuten taajuusalue ja lahtoteho) eivéat ole kayttajan saatavilla,
eikd han voi muuttaa niita.
Tuoreimmat tiedot lisdvarusteista ja ohjelmistosta |0ytyvat DoC:sta
(vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa http://consumer.huawei.com/certification.
Kopauta ruutua nelja kertaa rystysellasi ja paina ja pida pohjassa kosketusherkkaa
painiketta nahdéksesi E-leiman ruudun.
Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja
sahkopostiosoitteet osoitteesta http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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FCC-vaatimustenmukaisuus

RF-altistumisen vaatimukset

Tarkeaa turvallisuustietoa radiotaajuuksien (RF) sateilylle altistumisesta:
RF-altistumisen ohjeistus vaatii, etta laitetta kaytetdan vain ranteeseen kiinnitettyna.
Taman ohjeistuksen noudattamatta jattdminen voi johtaa turvalliset rajat ylittavaan
RF-altistumiseen.

FCC-lausunto

Tama laite on testattu ja se vastaa digitaaliselle laitteelle annettuja FCC:n saantdjen
osan 15 luokan B rajoituksia. Naiden rajoitusten tarkoitus on varmistaa riittava suoja
haitallisia hairidita vastaan, kun laitetta kaytetaan kotlkaytossa Tama laite tuottaa,
kayttaa ja voi sateilla radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta senneta tai kayteta
naiden ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hé radioliikenteeseen.
Emme kuitenkaan takaa, ettei tietty asennus aiheuta hé a. Jos tama laite
alheuttaa haitallisia héiri6ita radio- tai televisiovastaanottimissa, mika voidaan
S| aa sulkemalla ja kdynnistamalla laitteet, suosittelemme, etta yritat korjata
héirion jollakin seuraavista toimenpiteista:




-- Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

-- Siirra vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.

-- Kytke laitteisto eri virtapiirin pistorasiaan kuin vastaanotin.

-- Pyyda apua jalleenmyyijalta tai kokeneelta radio- ja TV-asentajalta.

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen. Kaytté on riippuvainen
seuraavasta kahdesta ehdosta: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota,
ja (2) taman laitteen on hyvaksyttava kaikki vastaanotettu hairi, mukaan luettuna
hairio, joka voi aiheuttaa epéatoivottua toimintaa.

Varoitus:Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd.:n erikseen hyvaksymat
muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa laitteen kayttéluvan epaamiseen kayttajalta.
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Kort startvejledning
1. Start eller genstart automatisk efter opladning
Seet den fremspringende del af ladestation ind i bandstroppens positioneringshul,
og fastger derefter spaendet. Batteriniveauet vises pa skaermen.
Sensor til
pulsovervagning Sk
Opladningsport eerm
Bergringsfalsom
skaerm
@ - Ter ladeporten ter for opladningen, for at undga, at der kommer snavs og
vand pa metalkontakterne, hvilket kan medfgre kortslutning eller andre
sikkerhedsrisici.
- Hvis bandets skaerm hakker eller bliver sort, skal du fastgere bandet til
opladeren for at genstarte det.
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2. Hent Huawei Health

For at hente og installere Huawei Health-appen skal du scanne
QR-koden til hgjre eller sege efter Huawei Health i Google Play
Store eller Apple App Store.

3. Lad dit band danne par med din telefon

Fra enhedslisten i Huawei Health-appen skal du veelge armbandet og falge
instruktionerne pa skaermen for at gennemfgre parringen.

4. Sadan far du hjzlp

Se online-hjeelpen i Huawei Health-app’en for flere oplysninger om tilslutning og
funktioner, og fa samtidig nyttige tips.
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Varemaerker og tilladelser

Q) W

wuawe, HUAWEI og & er varemeerker eller registrerede varemaerker tilhgrende

Huawei Technologles Co., Ltd.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoerne er registrerede varemaerker, som tilhgrer

Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse maerker af Huawei Technologies Co.,

Ltd. sker under licens.

Andre varemaerker, produkter, tjenester og firmanavne, der er nzevnt, kan tilhgre

deres respektive ejere.

Politik om beskyttelse af personoplysninger

Du kan se fa mere at vide om, hvordan vi beskytter dine personoplysninger i politikken

om beskyttelse af personoplysninger pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy,

eller leese politikken om beskyttelse af personoplysninger samt tjenestevilkarene ved
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hjeelp af appen, nar du har parret den med din telefon.

Detonatorer og sprangningsomrader

« Sluk din mobiltelefon eller tradlgs enhed, nar i en spreengningsomrade eller
i omrader med skiltning om at slukke "tovejsradioer" eller "elektroniske
enheder" for at undga at forstyrre spreengninger.

Betjening og sikkerhed

Brug af ikke-godkendt eller ikke-kompatibel stramadapter, oplader eller batteri

kan forarsage brand, eksplosion eller andre farer.

Den ideelle temperatur er mellem -10°C og +45°C.

Nogle tradlgse enheder kan pavirke hgreapparaters eller pacemakeres funktion.

Kontakt din tjenesteudbyder for at fa flere oplysninger.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem

enheden og en pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren.

Hold enheden pa den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker

anvendes, og leeg ikke enheden i forlommen.

Hold enheden og batteriet veek fra kraftig varme og direkte sollys. De ma ikke
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placeres pa eller i varmeafgivende udstyr som f.eks. mikrobalgeovne, komfurer
eller radiatorer.
Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at reducere risikoen for
ulykker ma du ikke bruge den tradlgse enhed, mens du kerer.
For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne kredsleb ma den ikke
anvendes i stovede, regfyldte, fugtige eller snavsede omgivelser eller i naerheden
af magnetfelter.
Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder, hvor breendbare
eller eksplosive materialer opbevares (f.eks. pa benzinstationer, oliedepoter
eller kemiske fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser gger risikoen for
eksplosion eller brand.
Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbehgret i henhold til de lokale forskrifter.
De skal bortskaffes som normalt husholdningsaffald. Forkert batteribrug kan
forarsage brand, eksplosion eller andre farer.
Enheden er blevet udsat for test og har vist modstandsdygtighed over for vand og
stgv i visse miljger.
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« Enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri. Forsag ikke at fierne batteriet,
da det kan medfere skade pa enheden. Ved udskiftning af batteriet skal enheden
indleveres til et autoriseret servicecenter.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Det overstregede symbol for affaldsspand pa produkt, batteri,
informationsmateriale eller emballage minder dig om, at alle elektroniske
produkter og batterier skal afleveres pa separate affaldsindsamlingssteder
ved afslutningen af deres brugstid. De ma ikke bortskaffes sammen med
det almindelige husholdningsaffald. Det er brugerens ansvar at bortskaffe

I udstyret pa et dertil udpeget indsamlingssted med henblik pa szerskilt

genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier i henhold

til den lokale lovgivning.

Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at sikre, at EEE-affald

(elektrisk og elektronisk udstyr) genvindes pa en made, som bevarer veerdifulde

materialer og beskytter menneskers sundhed og miljget. Forkert handtering,

utilsigtet brud, skader og/eller forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan
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veere skadeligt for sundheden og miljget. For flere oplysninger om, hvor og hvordan
du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren
eller renovationsvaesenet eller besgge webstedet http://consumer.huawei.com/en/.
R ion af ligt indhold

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbehgr er i overensstemmelse med gaeldende
lokale regler for begreensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk udstyr, f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor det
er inkluderet) osv. Vedrgrende overensstemmelseserklaeringer for REACH og RoHS
bedes du besgge vores websted http://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning

Krav til RF-eksponering

Vigtige sikkerhedsoplysninger vedrorende udsaettelse for RF-bestraling
(radiofrekvens):

Ifalge retningslinjerne for RF-eksponering mé enheden kun baeres pa handleddet.
Manglende overholdelse af disse retningslinjer kan resultere i, at RF-eksponeringen
overskrider greenserne.

212



Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed ERS-B19/

ERS-B29 er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante

bestemmelser i EU-direktiv 2014/53/EU.

Den seneste, geeldende version af DoC (Declaration of Conformity) kan ses pa

http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enhed kan betjenes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden bruges.

Der kan gzelde begraensninger for brug af denne enhed, afhaengigt af det lokale netvaerk.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er muligvis ikke

tilgeengelige i alle lande eller alle omrader. Kontakt det lokale teleselskab for at fa

flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de frekvensband, hvor radioudstyr

fungerer: Den maksimale effekt for alle band er mindre end den hgjeste
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graenseveerdi, der er angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for
dette radioudstyr er som fglger:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm

ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Oplysninger om tilbehor og software

Det anbefales, at falgende tilbeher bruges:

Opladningsdock: AF33-1

Opladningskabel

Produktets softwareversion er ERS-B19: V1.0.19

Produktets softwareversion er ERS-B29: V1.0.19

Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette fejl eller forbedre
funktioner, efter at produktet er blevet frigivet. Alle softwareversioner frigivet af
producenten er blevet verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante regler.
Ingen RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er tilgeengelige for
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brugeren, og de kan ikke zendres af brugeren.

For de seneste oplysninger om tilbehor og software henvises der til
overensstemmelseserklzeringen (DoC — Declaration of Conformity) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Bank fire gange pa skaermen med en kno, og hold den bereringsfelsomme knap
nede for at se E-maerkeskaermen.

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mailadresser for dit omrade pa
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Overholdelse af FCC-regler

Krav til RF-eksponering

Vigtige sikkerhedsoplysninger vedrgrende udszttelse for RF-bestraling
(radiofrekvens):

Ifalge retningslinjerne for RF-eksponering mé enheden kun bzeres pa handleddet.
Manglende overholdelse af disse retningslinjer kan resultere i, at RF-eksponeringen
overskrider greenserne.
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FCC-erklzering

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med greenserne for

en digital enhed af klasse B, ifalge afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse greenser er

udviklet for at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation.

Dette udstyr udvikler, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke

installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage

skadelige forstyrrelser for radiokommunikation. Der er imidlertid ingen garanti for, at

der ikke forekommer interferens i en bestemt installation. Hvis udstyret forarsager

skadelige forstyrrelser for radio- eller fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastleegges

ved at teende og slukke udstyret, opfordres brugeren til at prgve at afhjeelpe

forstyrrelserne pa én af folgende mader:

--Omplacer eller flyt den modtagende antenne.

--@g afstanden mellem udstyret og modtageren.

--Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end der, hvor modtageren er
tilsluttet.
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--Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at fa hjeelp.
Denne enhed opfylder del 15 i FCC-reglerne. Brug af enheden skal ske med
folgende to forbehold: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og
(2) denne enhed skal kunne acceptere modtaget interferens, ogsa interferens, som
kan skabe uensket drift.

OBS! Eventuelle zndringer eller modifikationer for denne enhed, som ikke
udtrykkeligt er godkendt af Huawei Technologies Co., Ltd., kan ugyldiggere
brugerens ret til at betjene udstyret.
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Hurtigstartveiledning

1. Sla pa eller omstarte automatisk etter lading

Sett den utstikkende delen av ladestativet inn i posisjoneringshullet pa
bandremmen, og fest deretter spennen. Batterinivaet vil vises pa skjermen.

Pulsmélersensor

Skjerm
ergringsfalsom
knapp

Ladeport

@ - Terk av ladeporten fer du lader for & l_mngé at smuss og vann kqmmer pé_ .
metallkontaktene, noe som kan fare til kortslutning eller annen sikkerhetsrisiko.
Hvis bandets skjerm flimrer eller blir svart, fester du bandet til laderen for &
starte det pa nytt.
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2. Last ned Huawei Health

For a laste ned og installere Huawei Health-appen, skann
QR-koden til hayre eller sgk etter Huawei Health i Google Play
Store eller Apple Store.

3. Pare bandet med telefonen

Velg bandet fra enhetslisten i Huawei Health-appen, og falg instruksjonene for &
fullfere paringen.

4. Fa hjelp
Se nettbasert hjelp i Huawei Health-appen for mer informasjon om tilkobling og
funksjoner, i tillegg til tips om bruk.
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DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN
FORM FOR GARANTI.

Varemerker og tillatelser

O ) _ .
woawe, HUAWEI, og V@ or varemerker eller registrerte varemerker fra Huawei
Technologies Co., Ltd.

Bluetooth®-merket og -logoene er registrerte varemerker tilhgrende Bluetooth
SIG, Inc. og brukes av Huawei Technologies Co., Ltd. under lisens.

Andre nevnte varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn kan tilhgre sine
respektive eiere.

Personvernerklaering

For bedre forstaelse av hvordan vi beskytter dine personlige opplysninger henviser vi til
personvernerklaeringen var pa http://consumer.huawei.com/privacy-policy, eller du kan
lese personvernerklaeringen og tjenestevilkarene vare i appen, etter at du har koblet
den til telefonen.
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Fenghetter og sprengningsomrader

« Sla av mobiltelefonen eller den tradlgse enheten nar du er i et sprengningsomrade
eller i omrader med sla av "toveisradioer" eller "elektronisk utstyr" for a unnga
forstyrrelser i sprengningsoperasjoner.

Bruk og sikkerhet

* Bruk av en ikke godkjent eller inkompatibel stremadapter, lader eller et batteri kan

forarsake brann, eksplosjon eller andre farer.

Idealtemperatur en er -10°C til +45°C.

Enkelte tradlgse enheter kan pavirke ytelsen i hgreapparater og pacemakere. Spgr

tienesteleverandgren hvis du trenger mer informasjon.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og

pacemakeren for & hindre mulig interferens. Hvis du bruker pacemaker, ber du ha

enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bzere

enheten i lommer foran pa kroppen.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte sollys. lkke plasser dem
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pa varmekilder som for eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.
Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For a redusere faren for
ulykker ber du ikke bruke den tradlgse enheten mens du kjerer.
For & hindre skade delene i enheten eller de interne kretsene, ma enheten ikke
brukes i stovete, roykfylte, fuktige eller skitne omgivelser eller nzer magnetiske felt.
Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i narheten av brennbare eller
eksplosive materialer (f.eks. pa bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker).
Bruk av enheten i slike miljger gker faren for eksplosjon og brann.
Avhending av denne enheten, batteriet og tilbehgret ma skje i samsvar med lokale
forskrifter. De ber ikke kastes i vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av batterier kan
fore til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.
Enheten har gjennomgatt testing og har utvist vann- og stevbestandighet under
visse forhold.
Enheten har et innebygd batteri som ikke ma fiernes. Forsgk pa a fierne batteriet
kan skade enheten. Nar batteriet skal byttes, tar du med enheten til et autorisert
servicesenter.
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Informasjon om avhending og resirkulering

Symbolet med en seppelkasse pa hjul med kryss over, som du finner pa

produktet, batteriet, dokumentasjonen og emballasjen, er en paminnelse om

at alle elektroniske produkter og batterier ma leveres til et mottakssted for

spesialavfall nar de ikke lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med vanlig

husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar & avhende utstyret til et dertil
I cgnet mottakssted for resirkulering av avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr
(WEEE) og batterier i henhold til lokal lovgivning.
Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at EEE-avfall (avfall
fra elektriske og elektroniske enheter) resirkuleres pa en mate som bevarer
verdifulle materialer og beskytter menneskers helse og miljg. Feil handtering,
tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil resirkulering pa slutten av dets
levetid kan veere skadelig for helse og milje. Hvis du trenger mer informasjon
om hvor og hvordan du kan levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan ga til nettstedet
http://consumer.huawei.com/en/.
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Reduksjon av farlige stoffer
Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbehgr til den er kompatible med lokale
gjeldende forskrifter for begrensning av bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk
og elektronisk utstyr, s& som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike
folger med) osv. For samsvarserkleeringer om REACH og RoHS, se nettstedet
http://consumer.huawei.com/certification.
Samsvar med EU-regler
RF-eksponering
Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):
Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten kun brukes rundt handleddet.
Manglende etterfglgelse av disse retningslinjene kan fore til at RF-eksponeringen
overstiger de fastsatte grenseverdiene.
Erklaering
Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer at denne enheten ERS-B19/ERS-B29 er i
samsvar med de grunnleggende kravene og gvrige relevante bestemmelser i direktiv
2014/53/EU.
Den siste og gyldige versjonen av DoC (konformitetserkleering) finnes pa
http://consumer.huawei.com/certification.
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Denne enheten kan brukes i alle medlemslandene fra EU.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.

Enheten kan begrenses for bruk, avhengig av det lokale nettverket.

Frekvensband og effekt

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan veere utilgjengelige i alle land

eller alle omrader. Ta kontakt med den lokale mobiloperataren for mer informasjon.

Den maksimale radiofrekvenseffekten som overferes i frekvensbandene der radioutstyret

opererer i: Den maksimale effekten for alle band er mindre enn den hgyeste

grenseverdien som er spesifisert i den tilhgrende harmoniserte standarden.

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller

giennomfart) som gjelder for dette radioutstyret er som falger:

ERS-B19: Bluetooth: 6 dBm ERS-B29: Bluetooth: 6 dBm

Tilbeher og programvareinformasjon

Bruk av falgende tilbehgr anbefales:

Ladestasjon: AF33-1 Ladekabel

Produktets programvareversjon er ERS-B19: V1.0.19

Produktets programvareversjon er ERS-B29: V1.0.19

Programvareoppdateringer skal utgis av produsenten for & fikse feil eller forbedre
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funksjoner etter at produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er utgitt av
produsenten er verifisert og er i samsvar med tilhgrende regler.

Alle RF parametere (for eksempel frekvensomrade og utgangseffekt ) er utilgjengelige
for brukeren, og kan ikke endres av brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbehgr og programvare, se konformitetserklaering
pa http://consumer.huawei.com/certification.

Bank fire ganger pa skjermen med knoken og trykk og hold inne den bergringssensitive
knappen for a se skjermen med e-etiketten.

Besgk http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for a finne oppdaterte
telefonnumre og e-postadresser for landet/regionen du bor i.

Overholdelse av FCC-forskrifter

RF-eksponering

Viktig sikkerhetsinformasjon angaende eksponering for radiofrekvensstraling (RF):
Retningslinjene for RF-eksponering krever at enheten kun brukes rundt handleddet.
Manglende etterfalgelse av disse retningslinjene kan fere til at RF-eksponeringen
overstiger de fastsatte grenseverdiene.

FCC-erklzering
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Denne enheten er testet og funnet & veere i samsvar med grensene for digitale
enheter i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglene. Disse grensene er satt for a
gi rimelig beskyttelse mot farlige forstyrrelser nar enheten er montert i privatboliger.
Denne enheten genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi. Hvis den ikke
monteres og brukes i henhold til instruksjonene, kan den forarsake forstyrrelser i
radiokommunikasjon. Det gis ingen garanti for at en spesiell installasjon ikke kan fare
til forstyrrelser. Sla pa og av enheten for & finne ut om den forstyrrer radio- eller TV-
mottak. Ved eventuelle forstyrrelser kan du forseke ett eller flere av fglgende tiltak:
--Snu eller flytt mottaksantennen.

--@k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

--Koble utstyret til et stapsel pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

--Be forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Bruken er underlagt fﬂlgende
to vilkar: (1) Denne enheten skal ikke forarsake skadelige forstyrrelser, og (2) denne
enheten ma ikke bli pavirket av andre forstyrrelser, dette omfatter forstyrrelser som kan
fore til at enheten ikke fungerer som den skal.

Forsiktig: Hvis det utferes andre endringer eller modifikasjoner pa denne enheten enn
det som er uttrykkelig godkjent av Huawei Technologies Co., Ltd., kan brukeren miste
retten til & bruke utstyret. 227
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